


BUIAHHA VY. K. V. - IM. CB. KIIMMEHTA IIAIIN
EDITIONES U. C. U. - S. CLEMENTIS PAPAE

I. DOCUMENTA

Monumenta Ucrainae Historica, vol. I-XIV (1075-1856)

II. TBOPU (Opera omnia)

Teopu Nocudn TMarpispxa i Kapounana r. I-XII

III. OPERA FACULTATIS THEOLOGICAE

A) Opera Gr. Cath. Academiae Leopoli (1. I-XX)

B) Opera Universitatis Catholicae Ucrainorum (r. XXI-L)

T.

XXI. o. Muxatino Keapuyk, Kruea IIcaamie (Sac. MICHAEL KRAWCUK,
Liber Psalmorum). Pum 1966, crop. 240. § 5.

. XXII-XXTIL o, n-p leupor Harasscwrmit, Iecmopis Pumcekur Bceeaek-

coxur Apruepely, wnermn 1. (Dr. Isiporus NAHAYEWSKY, Historia
Romanorum Catholicorum Pontificum, pars I). Mwouxen 1964, crop.
363. § 8.

- XXIV-XXVI Hpod. Mucoaa Hysarult, Icmopis zpucmusnemsa na Pycu-

Yxpatui, 1 rom. (Prof Nicovauvs CusaTy], De historia christianitatis
in antiqua Rué-Uctaina, vol. 1), Pum-Hw Nopi 1965, crop. X14-816.
$ 15.

XXVIL. o. jp-p Murocaan Mavvenn, Yunn Cesmumeavcokuz Caynct 6
Kulecbromy Eaxosocioni s nosamsy XVI em. (Prof. MYROSLAV Ma-
RUSYN, Ordinum Pontificalium in Euchologio Kioviensi saec. XVI
expositio). Pum 1966, crop. X VIII {210, § 6.

XXVII-XXX. o. npod. a-p lempor Havaauecwuty, Iemopis Pumcvkuz
Bceeaencokux Apzuspels, wacrinn 1. (Prof. Isinorus NAHAYEWSKY,

Historia Romanorum Catholicorum Pontificum, pars 11). Pum 1967,
crop. 600. § 10.

. XXXI. Dr. Eugentus KaMINskY], e polestate Metropolitarum Kiovien-

sium-Haliciensium (a. 1596-1805), Romace 1969, p. 180. § 6.

. XXXII. Jurtwos Kusinvi, ST D., The History of Priasio Eparchy, Ro-

mae 1970, p. 216. § 5.

. XXXIII. Ykpaincokuii Kamoauyvkuit N wivepcumem im. ca. Kaumenma

ITanu 6 nepwomy n’smuaimmio csoro nocmanns { disavnocrnu 1963-1968.
(De Ucrainorum catholica Universitate S. Clementis Papae primo
quinquennio peracto suae originis et activitatis enarratio). Pum 1969,
crop. 290. § 10.

. XXXIV. O-p aBno Ceuuna, Ceimuannuk icmunu. xepema po icro-

pii Vkpaincbroi Karoauupkoi Borocaomrcbroi Axagemii y JIuBoBi.
(Dr. PawLo SENYCIA, Svitylnyk istyny. The Light-bearer. The historical
sources of the Ukrainian Catholic Theological Academy of Lviv).
Toponro-Uikraro 1973, cr. 1010. $§ 15.






VKPATHCLKUN KATOJUIILKUI YHIBEPCUTET
IM. CB. RIINMENTA ITAIIN
UNIVERSITAS CATHOLICA UCRAINORUM S. CLEMENTIS PAPAE

TBOPHU ITATPISIPXA
I KAP/IUHAJIA HOCH®DA

OPERA OMNIA JOSEPHI
(SLIPYJ - KOBERNY(KY)J - DYCKOVSKYJ)
PATRIARCHAE ET CARDINALIS

3IBPAJIN
o. mpod. 1-p IBAH XOMA i o. npod. x-p IBAH MV3UUERA

COLLEGERUNT
Presb. prof. Dr. JOANNES CHOMA
et Presb. prof. Dr. JOANNES MUZYCZKA

Tom XII VoL.

Pum 1981 ROMAE



TBOPHU TIATPISIPXA
I KAP/IUHAJIA HUOCUDA

31BPAJIN
o. mpod. a-p IBAH XOMA i o. npod. a-p IBAH MY3HUYKRA

Tom XII VoL.

Pum 1981 ROMAE



Apyxyemoes 3a 6aazocrosennan Baascenniwozo IMampispra Hocuga

Esse-Gi-Esse - Roma



BBEJEHHSA

« CRIJIbKM pa3siB KepMaHNYl Kopabaa 6adaTh, 110 Mope IUAJIE, IO BOHO
poabypxaHe i CMJIBHO CXBMJIbOBaHe, He 3aJMMAalOTh Kopabis, ate mfe Giabiue
BMABJIAIOTH 3aI1aJTy 1 3aNONAJITMBOCTH, 60 1 caMi HATJIANAIOTH 1 PYIMX HAKIM-
KyHoTh 10 sycniisa. Iloaibro Tex 1 mikapi, CKIIbKY pasiB 6avyaTh, MO rapAdxa
Ty:4ae 1 €Ta€ JyKe CUJIbHOI0, NpHUHAlMEHIe He ONYyCKAalOTH XBOPOro, aje
TOAl, AK caMi, Tak 1| IpM IIOMOYi APYTMX, i3 6iapmorn pabalinuBicTio Hamara-
1otheA nmoboporu Hepyry. Uomy e xasky? lllo6 Bac HixTo y miit saBeproci
He OIIYKaB | He HAaKJOHMB Ao 3aymmeHHA Penikii. HaBnakm, wum Giabime
TPYAHOIIB, YMM TIpidHimi XBMal i wuM Ginbuwa 6ypsA, TMM Kpinue criiite,
MOKJIAfAIYU CTapaHb, HATVIAMAIOYM, He JOCHILIAIYN, [OKA3yI9U DPEBHICTSH,
mo0 Bama BejmiaBa OyjoBa He NOBAJTMJIACA 1 BaIl BeJIETEHCHKUH TPYA He
cTaB jgapeMHuM, mo0 npana 6GaaroBicTyBaHHA He miuwia Hamapse. » (JIuer
123 cB. IBana 3ojoToycToro mo cBAueHMKIB 1 MoHaXiB y Penikii).

ITi coBa nucas cB. IBan 3osoroycruit B 405 poui 70 cBAEHUKIB 1 Mo-
HaxiB y QeHikii, e BOHM NMpanioBaJM 3 TPYAOM i Hebe3meKolo cepe MOTaHCh-
KOro cBiTy 1 Ma0yThb 3acTo 3HeBipa WM #f ocTpax Hemokolym Ix i1 comHAIM
ix cepeg HeJerkux 3MaraHb 1 KOHQUIIKTIB 13 IIOraHCHKUM JIOBKiuIAM, a6o
110 Tipiie — BUHUKAJIA AYMKA 3aJMUIATM 11 3MAraHHA 1 moyaTe Xij0 Nmpomo-
Bimi €BaHremnil Ha BuUp Oe3dycmimHocTedl 1 HONJMCTM 34 CTPYE cuTyamii i
yacy i ue mo3baBisAio IX BifBarm i sanajy Ao Aaabuioi GopoTsou.

dyMeu B smcri 30JI0TOYCTOrO CTOAJM Ilepej HAaMu, KoJu 30upamn Mu
MaTepifm IiA deproporo ToMy « Opera Omnia» Baamennimoro Ilarpispxa
Nocuda. B npoMmy Tomi momaemo mpomosifi, npoMoBu 1 mpmsitn Bramenui-
UIOTO 83 NOBHMX IEpPHMIX IT'ATH JIT #oro RiAJBHOCTM HA BOJI Bij JIIOTOrO
1963 pory mo kinma 1968. le ayse Bamuuit 3ac B knTri Buamkennimoro
Nocuda, — mepmi poxu Ha Boui, — 60 B HUX GAYUTHCA Te BCe, LIO MEpeRy-
Mane Oyio, mo mepe6osina #oro myma B 9aci nepe0yBaHHA B TIOpPMaX, Ka-
Toprax i Tabopax.

B cnommuax GyBIIMX « 3eKiB » MOKHA 3aNPMMITHTU 3aMITHUN ICUXITHMA
PakT-deHOMeH: BOHM dYacTo, y BUYIKYBaHHI CIIOf[IBAaHOI BOJII, MpiAyu, IO
pobuTnMyTh 10 ¢BOIM 3BinbHeHHI. HomHuUil 8 HUX no pisHoMy ykiaamaB co0il
IUIAH « HOBOTO KUTTA ». [leAri Gaumim 11 cmogiBaHi ¢Bol qiTa BOJI AK IiJ-
KOBHTY IaCUBUICTh Yy BCbOMY, 11[00 pa3 Ha BCe BTEKTH Bij BcAKol He(eameru,
AeAK] YKaamaau a0CypjHi YM AMBOBM:KHI IUIAHM, a JiefIKi TINBKU TOMY 3Ma-
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ramich, o6 mepe:KUTH IekJiv, MoO IOTIM CTaTH CBIKaMU Ilepex CBITOM
npo Haibiapmy HamoAAnicTL B icTopil JioAcTBa, MO0 MOKpAIIATH AOJI0 YN
CBOIX CHIBB’A3HIB, 4M ifiel, 38 HKY TepniaM, Mol NPOBajUTH 3Mar 3a IpaBa
JIOMHM 9U CBOrO Hapojy. 3 IXnmix ByMHKIB 11& BOJI Il AYMKH | INIAHWM 3 He-
BOJII MOkHA GauyuTH.

Mponosini i npomosu Buamemtimoro llarpinpxa Mocuda B mepumx
I’ATHOX JITaX HA HOJL WHOCTPYIOTH ROro MMcJeHHA, AYMKM | IUIAHM, ARI
Mir' BiH JIeJIATM B HeBOJI, 9M IUIAHW, AKUM Bill KMB 11epel CBOIM yB’A3HEH-
HAM. UYnTay, JOCIIAHNK, iICTOPUK JIOLIYKAETLCA GAraTo i3 TMX JYMOK Y LbOMY
TOMi, B KMBMX CJIOBaX IIDOMOB i NponoBifgelf mpu pi3HMX-Npepi3HMX Haro-
max, B 4aci axux BuaskeHHimmit BigkpuTo, a mo Giubwiit vacri 3pepskaHO,
3 POBMMCJIOM 1 NPU3aAYMOI0 IOKAa3ye€, YMM :Kujaa #oro ayma B 9Yaci ciMHAA-
IATHOX JIIT HACWIBHOI mepepBM B HOro IACTMPCBKIN 1 HAYKOBIM AIAJBHOCTI
naa csoei Ilepksu i Hapony.

JIumaeMo AOCTITHMKAM 1[I0 TeMY JJIA CTYAIl MKUTTA, 0cofM i AiIAIBHOCTH
Baamennimoro Mocuda, sumaloun neit tTom iforo npaus. He posemernca im
GaraTto posragyBaTH, IIYKAaTH IPUYMH, POBIVIANAIYM icTOpUYHe Ti0, 06cTa-
BUHM 4M curyaniio 1 crau Hamol Llepkpu. [loBenerncs crBepmuTy QakT, LI0
BICIMHAJ[IATHLIITHA HEBoJA bBurakeHHIIOro, a HaBITh JKOPCTOKA 130JAIIA
floro Bip cBity, nigoi llepksu i Bij cBiTOBUX mofift He GyamM mepepmolo, IO
creopuia 0 y feKoro, Mo:ke, BAKYYM, KpM8y, II€PeBOPOT ¥ MMCJIEHH1, HOBUM
HANPAMOK B 3KUTTI TOWV. 18 ¢iiiB 1 JiyMoK, 110 iX BMZA6MO B IiM TOMI He CIIOCTe-
piraeThcA Ti6l BICIMHAAUATBIITHLOI IepepsU. A Lie 710BOJII BeJMKMil 9ac B
HUTTI mopuBu. BaakeHHimmii npucrynae o npaui, o jii, Have 6 nepepsu
He OyJyo, Have 6 TiopMu i Tabopu OyaM NPOROBMKEHHAM TOTO, IO MOYAB Y
1922 poui, mo 6ynysas B 1929 p., mo ynmocxounaaosas y 1938 poui, mo Ha-
npasifAB, Bin0ynoByBaB i pATYBaB B 4acl BIffHM. BICIMHAALATH JIT HEBOJI
Oy #oro AMBHUMM PEKOJEKI[IAMHM 1 B NEepIIMX pOKAaxX Ha Boal 0ayuTheA
3Q1fiCHIOBaHHA #0ro MOCTAHOB.

Ha nepmomy micui, i e 6auntbcs ckpisbp B fioro MoBi, € ofopona i 6a-
’KAHHA MOCTABUTN BUcoKo mpu3abyri Cxinui lepkBn i Mixk HUMM Ha nepiomy
Mici c¢Bowo pigny llepkBy-Crpapnumio, Akol TepmiHHA AKpas mo Horo BU3BO-
JIeHHI 10YAJM B CBiTi mpmaalyBaTucA, a 8rajjka Ipo HUX CTABAJA HEBUTIJHOIO
i HeGaskaHOI0, 1 BIAMOBIAHL 0cO0U Ta YMHHMKM AGasm, mo6 mo Tiei sragku He
mifimuto. Bin craB BusHauHuM iepapxom B ninift Beemencekiit Ilepksi 1 B
Cxigux llepkBax 3okpema. CsigkoMm usoro 6ys dpyruit Baturanceknit Co-
Gop i ue 6agumo y npomoBax Buaskenuioro B yaci roro Cofopy, AKMX TeKCTH
nogaemo. Moro mnpomosmiia 0po BCTAHOBJIEHHA KMEBO-FAMMIBLKOrD NATpi-
apxary aaa Hamwol Llepksn Ha CoGopi 1 obopoua namoi Ilepkeu i Cxiganx
IlepkoB mepep JaTMHI3AI[IE€I0 € BEMKMMM iCTOPUYHMMH CJIOBaMM, L0 Kpnera-
Ji3yBaJuch B foro yMi MiB CTOJITTA Ha TJi ;KUTTA 1 3maraub Hawoi Hepxsn
3a cBo6 O6yTu wu He 6ytu. Apxmennckon IBan Byuko Biraloun Baamennimoro
3 1i0ro KapAMHAJBCHKUM BiJBHAYeHHAM TaK TFOBOPMB [0 Hboro: « Aae it fo
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Bae, KMiHeHnie, Haml cepiA 3BepTAIOTHCA 3 MOYYBAHHAMU Oe3Me:xHOI BIAY-
noern 8a te, mwo Bu nami, a Mu Bami. 3a te, mo Bu cBoimMu repoiicbrumu
nojsuramu, Ak Jobpnii [lactTup, mo roropuit 3aBoU AYWIY CBOI0 BITAATIL
sa 1obpo momipenux oBeus, Bamnivir cTpamaHHAMM | HE3JIOMHOI MOCTABOO
nk lenoBigHuk cB. Bipu, BauwmmM BHCOKHM yMOM 1 BciMa IIpMKMeETaMH yMa i
ceplf TPUTATHYTH yBary 6aTarboX ULIAXeTHMX Cepjellb CBITY Ha Haury
ykpainceky IlepkBy 1 mam MHorocrpaganbHmit yxpaincekuit mapig. » |
npopoB:kyBaB paabine Hup Ian: « 3pewrroro, toit camuit Beemencskuit Co-
00p CBO6I0 IOCTAHOBOIO NPO HATPiApIUL paBa 1 npusidei BepxoBHoro Apxu-
emcrona MuTponosaura 3BepHYB YBary XpMCTHUAHCBKOTO CBITY IepegyciMm
Ha Hamy ykpaincbry llepkBy. »

3axucr npas CxigHux llepkom, noxpamaunsa ix curyainii, HoogMHOKI
ixHi crpaBu 1 mpod.1eMn (HaIp. MOCTABJICIUIL KOIOChL B CIHMCKOMN, — B JOICTI
po Ilanu Ilasxa VI mo Biasignuax DBapl, cupasa noctiiinoro jusioHaty 1
iH.) € nocriiinolo aymrowo Buaaskennimoro npu pisnux narogax. (Ilogaemo
B IIbOMY TOMI BHIMKOBO, aJe if HapouHo ;ucTH Baamennimoro o Ilanu IlaBna
V1, B akux BuaajeHuimwuit nogae, HeHaye 3BITY€, CBOI1 BpaskeHHA 13 pI3HUX
noianok nmo Irasxii 1 mosa new. Lli nucT MaloTh CBOCG 3nayeHHA JUIA XapaKkTe-
pucturu ocodu Duaaskenninoro mo iforo ssiabtenui.) Ckpish namaraerbc
BiH rosopurit npo Cxix, iforo Beamy, jgaBiHlo Kpacy, floro suadenun y Bee-
aeHeskiit Llepkni, npo nawry Heprsy i nawi repuinus i npasa. (Texenisiiina
npoMoBa, npomosa na saciganni Homieil jaa cupas Cxiguux Hepron 1)

31 caiB 1 npomoB baaskeHHimoro 6ayntbcA BeMKNIl 3amac i 3amonajin-
BICTB, IIpO AKI roBopuTh IBaH 3oJorycTiit y cBoiM mucTi, 3 AKUMI BiH OYyAMTH
Hac yeix mo mii 1 syemas migdectn Hawy IlepkBy HA TocesieHHAX 1 BKasaru
HaM namy oguiers i3 IlepxBolo B Vipaini, ;i1 saxoi BisbHa ii yactina Mag
KMTH. HpaigoBatit 1 smaramicbk. (Oda oOpasu 3ojgoroyeroro B Horo JmieTi
BIIOBUI BIANIOBIjla0Th HALWI cuTyauii, B AKi# Ha Boai mouaB giarn Baasen-
ninmit locud: B Vrpaini waaie mope nepecaiiysauns, na mocejequax ue-
Jdyra OCHAJOCTH, €aMO3aJ0BOIeHIIs, Npu3abyTTA IIPO €BOI0 LIeHTHYIIICTb |
cBOI MMPOKI 3aBlaHHA, X[ 1o Tidii 0e3 olOPY B CTOPOHY JCHAl(lomaIisa-
uii, acumiumAnii, garunisanii, opar ¢Hocti, oxmnoodpasnoctn B oOpsAAl,
MICJEHH] 1 npAMyBaHHAX. Yu MIr xepmaund, Jikap 3aJHIIMTH TakMil CTaH
1 mepemBarTH HOro TINBKI CBOIMH IowyBamiAMM? | BiM me rosopurb cam
AysKe BUPA3HO: « YeA Bara nobdaskaHb 1 BUMOT Biji HAHNIOTO KapaMHAJA HanoB-
HIOG 10TO, BOXHOYAZ, 1 I'PO30I0, IO MOKe OYTU 1 TPArivyHOIO, YH 3MOHC BIIl
BIIMOBICTY 1 HAJIE’KHO ONpPAaBAATH JAJbINl HAAIl Mokgagedi Ha Hboro. bo
CKOJIMXHYJIOCA, SIK 3arajibHO T'OBOPATH, INIECO YKPAIHCBKOIO KNUTTH, HApOX
HAII NpoOYANBCA 3 OTYMIHHA 1 JaB BUCIIB NPHCIAHMM CBOIM BeINUKHMM 331y-
MmaMm 1 igeasam. | 3oBcim coayvuro, 6o He ¢ BiH [kap;uuai] ua e, uodun Gaaro-
HAEeHCTBYBaTH 1 30MpaTtyn nodecty. ale 100N MOMOITH YCIM 1 pPATYBATI Te, IO
me ocrano. Lleit MoMenT 3’equHuUB Hac ycix 1 1e € Boaa CBarimoro OTua Tak
ACHO CKAa3aHa HAaM, fAIK Kpallle He MOKHA, HI0 Ta 6IHICTH MYCHTb HAcC ONY-
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LIeBJATH, KOJM X04YeMO TBepe3o INIAHYTU B 09i MatibyrHocri. Ome i 6 Moryr-
Hilf 30B BeqmKOl XBWJIMHM, AKY nepexuBaemo. » (Caoso 28.2.1965 p.)

B Gararbox 13 Hac 6yJs0 1 4acTo e 6 MepeKOHAHH, L0 BCe HA YYKUHI
Ha [OCeJIEHHAX Yy Hac Oyxo mo6pe, HaBiTH GJaskeHHO, Bce MPOIBITAJO, A HOABA
Baasxennimoro mepepsasa cnokiiHuit COH, BHeCIa MOXIJT AYMOK T 3aMIIIaHHA.
Ileit Tom-36ipka npoMoB i mpomnosinelt BiaskeHHIIOro mokae, IO TaAK BOHO
He Oyxo. Imiock Taxu npo paATyHOK, imiaock npo mpolya:eHHs, Tpeba byio
f6araTbOM CKasaTH HeMIIy NpPaBAy BBidi, CIOYATKY JArifHO 1 CHIOKiiiHO,
Bi{BEpTO, a NMOTiM, KOJM Ti, 0 MAaJV ByXa i He CJIyXaJM, JOBEJIOCh CKA3aTH
rosocuime i TBepame. Tomy mas imocrpamnii geAxkux MOM?HTiB TOAA6MO IpO-
MOBYM 49M JMCTH 0ci6, 110 6yam cBifkaMM AKoich MOAii 1 3 eHTY8IA3MOM Hixaep-
syBau ciosa i sagymu Baamennimoro Nocuda, ax i, ouesnHo, oro nosasy
Ha BoJi i iforo muaHU #ii cepex Hamol mificHocTH. Ixui caoBa momoBH0OWOTE
6araro.

Hambme, na 86ipka npomoBifeii 1 TpoMoB 3a mepmux n’ATh JiT Baascen-
HIIIOro HA BOJIi BKaKe HA BEJIMKY MHOTOTPaHHICTh floro aymanus 1 aii. Mafime
HeMa AIAHKM B LEPKOBHOMY i HAliOHAJLHOMY HAILOMY KMTTI, AKOi BiH He
TopkHyB 6M y cBoix caosax um saxankax. Hacto nxonuTh Bin HaBITH Yy ne-
TaXi i Konkporui nponosuiii (wanp. suxosanna Cecrop — cavso na Haniryai
CC. Bacnaismox).

B nponosijx i npoMosax nobaunTn aocaiinuk y onosax biaseHH imoro
Henade axuich nocnix. e ¢ nmurome y tix, mo uvepes anoby wacis Hararo
CTPaTMJIM JIIT 1 HaMarawTheA 1aapobuTu crpadeHe, mpEb mock HaHOBO 3730-
6y, mo6 ckasatTu skHaWOlable, AKHAaKOCHOBHImE, Mol BIHBATH 1 T4
Hepa3 KomToM (opMm, CTHII0 94 MOBH. /A Takux 0ci0 HalblabmmMM Bopo-
roM € vac!

Iecropux Haiime B caoBax bBiaeHHIIOTo YMMAaJIO MATepiAdy jUiA ©BOIX
eTyaiil mus imocTpanii Tpariunux 40-BuX 1 I'ATAECATHX POKIB (Hamp. Heni-
momuii moci gakr, axoro Biamkenuiumii 6yB cBigKOM, — IeperoBopn mrady
foonsmeBnnpkoi apmil i3 YIIA).

Bauol0o TeMoi0o mpoMoB BiaskeHHIIOro € #oro mOCTifiH1 BaKJIMKH AO
OHOCTM, B0KpeMa IIpM 8yCTpidax i3 cBoiM Hapojom 8a oxeanoM. Oc¢k 3pasok
TAKUX CIIB: « 3a BCAKY IIHY NEpPeBONUTH 1 CKPIIVIIOBATH I &AHICTH, GO
iHaKIIe HaM rposuTh poseaa. Hama IlepxBa Mycurs 6yTu onHa, Hamma MoJIMTES
mycutb Gyti omma, Hama Gorociaymxba OAHA, HAINA CBIJOMICTh OJiHA, HATIS
NMOYYTTA HinocTH Hapopy onHe. flk B Tinmi KoMHMN uwneH pATYe 3arpoike-
HOTO CYCiJHBOTO WiIeHa, TaK i Ykpaiueub Mycurs ofiiznarnmes z Kamagifimen,
a HKHamagienp sa AmepukaHieM, ApreHTHHeLb da ABCTpaiilieM 1 sa Rosw
Vxpainowo. [0 pobory mae pobnru He Tinbku LlepkBa i ayxomencrso, aie i
mpeca, i MIKOJM, i BCi yCTaHOBH, i KoHA pomwua. » (I3 mponosimi v Biaxi-
mery 23.6.1968). Ilpu Tomy Baamennimmii BKasye Ha OcHoRY iigl agHosTH
MONAIOYM T.3B. BAKOH « KPOBM i KoctH »: « One 3aKon naiiol gMuoetl £ Han
CaHMil B ceplli KOKHOTO YKpPAalHUA — Ye 3aKOH CRIAbHUL Eposli i Kocinii i Ud-
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PeMHO € sooeamu npomu Hbozo, 60 e 3HaUMJIO Ou BamepeTyBaTH OCHOBH
Hamoi Hauii. Boum sasmpau GynyTh BigsuBaTHCHA B COBICTI KOKHOTO YHKpa-
IHIA, X09 AK, MOKe [eXTO XOTiB OM CMJIBHO NMPUAYIIYBAaTHM Leil roJoc same-
PeueHHAM. A 10 TOTO HAC Aep;KUTh pasoM i Hama XpucToBa Bipa i Hall oOpAR. »
(B Tiit camiif mpomosigi)

ITam’siralimo mpu Tomy, mo pobuTe e Baamennimmii Bate B mepmmx
poxax cBoro nodyry Ha BoJi. He sacraB Bin Hac B ofnocri. He 3acraB BiH i
Hawoi llepkBu mixg ofHUM IPOBOJIOM, 3 ONHOKI0 AYMKOIO 1 OfHOIO KypGowo,
TOMY Ile IMBO, M0 fforo mepmmmM Kpokamu Oysam crapaHHa o0’egHaT™! HAauli
OCTpIBIL I XyTOpPM B OAHY WiJICTh 3 OXHMM IIPOBONKOM.

IlopaeMo melt geprosmii ToM Hawift icropiorpadil i HaumM 9MTavaM.
B icropii, B mobpiit icropiorpadii HalinemMo Bce HOBI mpaBju, HOBI 3acaju
KUTTA 1 JIONCBKUX 8MaraHb, Hafiremo Bce Hayky AnA cebe. Hamr wepropuit
ToM « Opera Omnia» Takoro MaTepisily HalleBHO HAM IIORACTb Bix oco0u, IO
CBOEI0 NIAJMLHICTIO, TBepAOI IIpanelo, 3MAraHHAMM 1 TepHiHHAME 3aliHAJa
B Hamilf icropii mime XX-re croirTs.

PeEpaxkma

Kol






INTRODUCTION

“Whenever, the helmsmen of a ship see, that the sea is restless, that it
is wild and turbulent, they do not leave the ship, but all the more get fortified
against all danger, and they, themselves, stand guard and beckon others
to join together with them for the welfare of all concerned. Likewise, it
is with doctors. When they are aware that someone is sick with high fever
and the circumstance is grievous, they do not leave the sick one. Then, alone,
or with the aid of others try to overcome the malady and danger. Why do
I say this? Because I would not want anyone to take advantage of you in
your distress, confusion and persuade you to leave, or even think of leaving
Phoenicia. On the contrary, the more the difficulties, the more violent and
turbulent the tempest, fortify yourselves with unshaking strength, put forth
effort, look ahead with determination, in order that vour great labor be not
overthrown. Also, that your gigantic work be lost in your endeavors of the
‘Good Tidings.” " (Letter of St. John Chrysostom to priests and monks in
Phoenicia)

These words were written by St. John Chrysostom in 405 A.D. to the
priests and monks in Phocnicia, where they worked arduously for the early
Christian Church amid the dangers of a pagan world, and often they were
scared and discouraged. In these difficult times and conflicts with pagan
surroundings, there were thoughts among some of them to leave their work
for the Church. Even worst than that, some thought they could preach the
Gospel on the surface and then flow along the stream of situations and times.
This type of thinking would take away their former courage and fervor
for the continued struggle for the faith.

The thoughts from the letter of St. John Chrysostom stood before us as
we gathered the materials for the 12th Volume of “Opera Omnia” of His
Beatitude, Patriarch Joseph I. In this volume are edited sermons, speeches
and greetings of His Beatitude of the first five years after imprisonment
from February 1963-1968. These are very important years in the life of this
great man. The reader will read in admiration that which he planned and
pondered in the recesses of his soul, and what he suffered during his imprison-
ment in dungeons, prisons and concentration camps.

In reading the memoirs of the former “ZEKS’’ (Soviet prisoners) one can
detect a noticeable phenomena. The prisoners often dreamed of what they
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would do after their imprisonment. They planned in different ways for the
“new life’’ that was in the distant future. Some saw these expected plans
of life in freedom in a passive sense of throught, and not attainable in all
things. For once to escape from all danger, some planned absurd and strange
acts. However, others struggled and fought only to live through this hell,
in order to witness and proclaim in the future before the world the worst
inhumanity experienced in the history of mankind. These processes of mental
anxieties were practiced in order to improve the fate of the prisoners and the
ideals for which they suffered, as also, to challenge the rights of man and
country. These dreams and plans during imprisonment could be seen from
the facts and deeds after their liberation.

The sermons and speeches of His Beatitude in the first five years in freedom
illustrate his thoughts, reflections and plans that he envisoned in exile and
with which he lived before his imprisonment. The researcher and historian
will probe into the thoughts of this volume from the living words of the speeches
and sermons about the ordinary and extraordinary situations, that His
Beatitude, openly, frequently and most of the time reservedly, with discern-
ment and meditation, showed how his anquished soul lived for 18 years with
forced disruption in his pastoral and educational activities for his Church
and his nation.

We leave the researchers this theme for the study of the hfe, personality
and activities of His Beatitude in publishing the volume of his works. However,
the reading of the volume will not be difficult as to the historical background
and situations of our Church at this time. It will lead them to confirm the
fact that the 18 years of exile of His Beatitude, Patriarch Joseph I, and even
the cruel isolation from the world, the Universal Church, and many other
important activities, was not a discontinuance in his life. Perhaps, for some
people, a similar fate would create a vacuum, crisis, confusion of mind, or
a new trend in life. From the thoughts and words of His Beatitude that
are published in this volume, it appears that there is no disruption, and as
if one never existed. And eighteen years is a long span in the life a person!
His Beatitude entered into the theatre of work, as if, prisons and concentration
camps were a continuation of the work he started in 1922, that which he
built in 1929, that which he perfected in 1938, and that he repaired, built
and saved during World War II.

Eighteen years of imprisonment was his strange retreat, and in the first
years of freedom we perceive the fulfillment of his resolutions,

In the first place, and this can readily be seen throughout his writings,
is the defense and hope to place on a high standard the forgotten Eastern
Churches. Primarily to place among them his own ‘‘Suffering Church”,
whose sufferings immediately after his release from prison started to be for-
gotten. The mention of them made it inconvenient and undesirable, and
responsible persons desired that thesc idecals be not attained. His Beatitude
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hecame an important Hierarch in the Universal Church and especially in
the Fastern Church. Witness to this was Vatican Council II, which clearly
we recognize in the addresses of Patriarch Joseph I., the texts of which are
enclosed in the volume. His proposal at the Council to establish the Kiev-
Halych Patriarchate for our Ukrainian Catholic Church, in defense of our
Church and the Eastern Churches from latinization is of great historical
significance. These historical words were crystallized in his mind during
the first century of his life as the basis and endeavors of our Ukrainian Church
in the sense of ‘““to be or not to be”. Archbishop Ivan Buchko greeted His
Beatitude at his elevation to the Cardinalate with these words: And to you,
Your Eminence, our hearts turn with sentiments of greatest gratitude, YOU
ARE OURS, AND WE ARE YOURS. For your heroic achievements, as the
Good Shepherd, who is always ready to lay down His life for the entrusted
sheep, your sufferings and unbroken image as Confessor of our Holy Faith,
your outstanding intellect, and all the qualities of mind and heart, have
drawn the attention of many noble hearts of the world to our Ukrainian
Church and our long suffering nation. And Bishop Ivan Buchko continued,
“This same Universal Council with its proposal of the Patriarchal rights
and privileges of the Major Metropolitan Archbishop turned the attention
of the entire Christian world primarily to the Ukrainian Catholic Church”.

Interest in the steady growth of the Ukrainian Catholic Church was of
prime importance to His Beatitude as witnessed on many occasions. We
are publishing in this volume, deliberately, letters of His Beatitude to Pope
Paul VI in which His Beatitude discusses his impressions after various trips
throughout Italy and vicinity. These letters have their importance as to the
characteristics of His Beatitude after his release from prison. In these
correspondences, he is in defense of the Eastern Churches and solicitous
for the improvement of their situations, their individual affairs and problems,
elevation of priests to the episcopacy, and other pertinent matters. Throughout
these contacts with the Pope, he insistently talks about the East, its grandeur
of old, its former beauty, the importance of the Eastern Churches in the
Universal Church, and our own Rite, and the sufferings and rights of the Ukra-
inian Catholic Church. (T.V. Speech, Speech for the Commission for Affairs
of the Eastern Church)

From the words of His Beatitude, we understand the great admonition
and advice of which St. John Chrysostom speaks in his letter. His Beatitude
awakens all of us to action and deeds in order to elevate our Church in all
countries where our people have settled and now dwell. It is imperative for
our Ukrainian brothers to unite with our suffering Church in the Ukraine
for whom we should live, work, and strive.

The two images of which St. John Chrysostom writes in his letter depict,
realistically, our situation, for which Patriarch Joseph I continues to weork.
In the Ukraine, there flows a violent ocean of persecution of our Church,
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in Ukrainian settlements around the world, there has spread the disease of
lethargy and complacency. Self-satisfaction has conquered us. We started
to forget our identity and our great aims. We went the easy way toward
assimilation, latinization, denationalization, as also, disunity in the rite,
thought and accomplishments. Could the helmsmen or the doctors of whom
St. John Chrysostom writes leave their charges who need their aid and live
solely with their feelings? His Beatitude says this very explicitly about him-
self: “All values and demands from your Cardinal fill him immediately with
the warning of the proximity of tragedy. Is it possible to answer and fittingly
to defend our future hopes that have been placed upon him? Generally speak-
ing, our nation has awakned from her lethargic state and has answered to
the dormant ones their hopes and ideals in Ukrainian life. Correctly so.
He is not a Cardinal to live a life of ease and to gather honors, but to come
to the aid of all concerned and to save that which still remains. This moment
has united us all. It is the wish of the Holy Father, who has clearly told us,
and it can not be stated more clear, that unity must captivate the spirit,
if we want to look into the eyes of the future. This is the tremendous cry
of the hour in which we live’’. (Words - 2.28.65)

Many of us thought and were partially convinced that in different settle-
ments around the world where there were Ukrainians, that life was all aglow,
We were living in the blessed illusion that everything was blooming with
grand expectancies of life. Then, the appearance of His Beatitude interrupted
the peaceful dream and brought about divided thoughts and differences
of opinion. This volume, the collection of sermons and speeches will show
that it is not so. It was only to awaken us from our false dreams and to save
what existed till now. However, it also was necessary to tell the truth, although
the task was not easy, first calmly and peacefully, then, with determination.
When those who had ears and did not hear, it was necessary to say it louder
and with more force. Therefore, for illustration of some of these historical
moments, we have published speeches and letters of persons who were wit-
nesses of some of the incidents, and who, with enthusiasm supported the words
and thoughts of His Beatitude, Joseph I. The image of His Beatitude in
freedom, and his plan of action in the present day are of great importance
and great significance, historically. His words witness, and they give food
for thought.

Further, this collection of sermons and speeches of the first five years
of His Beatitude’s life after imprisonment shows a wide scope of his thoughts
and actions. There is hardly any action in the Church or national life that
he did not reach and touch with his words and appeals. At times he enters
into details and concrete suggestions. (General Chapter, Rome, 1971. -
Formation of the Sisters of St. Basil the Great)

In the speeches and sermons the researcher will find in the words of His
Beatitude a call to immediate action. This is peculiar in those individuals,
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who bhecause of difficult vicissitudes in their lives have lost precious time.
Then, they seek to make up for this loss of time, in order to bring to light
the historical facts in spite fo form, style and language. The greatest enemy
for this type of individual is procrastination.

The historian will find in the words of His Beatitude a great amount of
material for his study in illustration of the tragical, unforgotten years of the
1940’s and 1950’s. For example, the unknown fact of which His Beatitude
knew, — the negotiation of the Bolsheviks’ General Staff with the Ukrainian
Uprising Army (U.P.A)).

The outstanding theme of His Beatitude’s speeches is his constant appeal
for unity, especially at gatherings with the Ukrainian people across the ocean.
His Beatitude strongly declares the following: ““At all cost organize and streng-
then this unity or we will perish. Our Church must be one, our Liturgy must
be one, our consciousness one, our sensitiveness as to the wholeness of a na-
tion one. As in a body each member is important and depends on the other
members of the body, so also, our Ukrainian people must get acquainted
with each other. Canadians with Americans, Argentineans with Americans
and Australians and all Ukrainian people the world over, must unite with
their Motherland, the Ukraine, whether you are Ukrainian by birth or in-
heritance. This work is not to be accomplished by the clergy and hierarchy
alone, but it is the responsibility of the press, our institutions of learning
and each family”. (Sermon in Winnipeg, June 23, 1968). At this point His
Beatitude points to the basis of unity again which he calls the “Principle of
Blood and Bone’. This principle is written on the heart of every Ukrainian
and it would be folly to war against it. Then it would mean to oppose the
very basis or foundation of your own nation. It will always bother the con-
science of every Ukrainian, no matter how he would want to smother the
inner voice to this opposition. To this we are ticd together with our faith
in Christ and our Ukrainian Rite. (Same sermon - 6, 23, '68)

Let us remember, along with this, that His Beatitude in the first five
years after his imprisonment engaged in these endeavors. He did not find
us united. He did not find our Church under one head, with one concern and
one thought. Therefore, it is not strange that his first steps were to unite
islands and settlements under one leadership.

We give our readers and historiographers this 12th Volume. In a good
histographic issue, one will always find new facts, new truths, new basic
facts of life and people’s achievements. One will also find new lessons for
one self. Our 12th Volume “Opera Omnia’” will provide the reader with
information by a person whose activities, hard work achievements and suffer-
ings have dominated the history of the entire 20th Century.

EbpITORS
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MMPOITOBIJIb V KOJETII CB. NOCA®MATA
28.11.1963

Bo iw’a Omya t Cuna i Cesmoeo qyra. Amins.

Cnayxamull OLUMX TAKMX Cep/lellHiX TAa BHMOBHMX CJiB ix Bucoxo-
npeocssamencrsa Kup Moana 3 maroau maworo npudyTTs TYT 40 BCeCBITHLO
caaBuol i Bigomoi Ceminapii cs. Hocadara cepex yxpaiucbkoro napoay,
NPUXONAThL HAM Ha AYMKY ciaoBa cB. [lucema: Heiscaigumi cyau i moporn
Bomi ([los 5,9). 1 noau BOHM HAXOJATH NMPUMIHEHHS B FKUTTI KOMHOI Ji0-
AuHN, 00 B KOMSHOTO € BeJMKI MPUroAM, KOKHMIT 3 HAC MOKe PO3NOBICTH PO
¢BOI IIPMKpI 11eHlacTHA 1 BeJAHKI NACTHA, CJOBOM IpO CBOI Hepa3d HeBMHOCHUMI
1 He3po3yMiji nepeskuBanHA. Aue 1(i ramGoki ciosa cB. Ilucbma BiHoCATHCA
Mo:e B lle DiJIbmiii Mipl 1 MalOTh flajlek0 TOYHille NMPUMIHEHHA, KOJIU B3ATH
O yBaru I1CTOpil HapOJiB, ICTOPII0 HALIOTO Hapoay, icropiio Beesenchkoi
Iepken, a sokpema icropin namoi Ilepksu.

1. Bse Bix moyaTky, BIX NepUIMX C.1iB HPOTOJIOLIEHMX CBATUM arocTo-
JOM AHIpeeM Ha HAWMX 3eMJAX, 1[0 HMHI Tpeda yBaskaTu MalizKe iCTOpHU-
HOW mesnicTio, iigyuu 3a ieropuxoM llepxksu Essesiem HKecapiiicbkum, o
onepca Ha Opirexi, BiJf TMX 4aciB, KO AIIOCTOJ IIOCIAB Ileplie 36pHO Xpuc-
roBol Hayru 1 Xpucrosoi egHoctn lepksu, BoHo craso cxoantu i poern. Ham
reHifAabHUIA, Beaukuii xpoHict Jdiromiceus HecTop yBaskaB 3a BkasaHe mij-
KPeCauT! 110 GAHICTh, nposagauu cssaroro Ilepsoasannoro Anocrona 3 Ku-
eBa a:x 70 losropoay, a ssigram g0 Pumy, mod sgatim sBiT 3 cBoci RiAab-
HOCTH Ha YRPaillCBbKHX 3EMJIAX BepXoBHOMY ANocTo.10Bl i ¢BoeMy GparoBi
Ilerposi. Ta puBHMM NIIBOM, MOYMHAKTHCA HA HAIUIMX 3eMJAX BarKKi dacl
cBaToi Bipn 1 il ogHoctn TicHo 3B’A3aHoi 3 anocroabcbkuM llpecroaom. Ak
CKa3aHo, ii OCHOBY IOJIOKUB ¢B. AHApIi, omicas il CKpIIMB y HAac He Tiib-
KU INPOHOBIAK €BOro cJ10Ba, ajge 1 cBO6i KpoB'w pumcbrkmii nana Hunmenr
padom 3 croim yunem Tupom. [anbpmie ii migneps:kaB cBATuil mana MapTus,
TAKOK MYYEHUK | 3aTouyeHelb Ha HaWMX 3eMiaAx. | Ix cjaoBo Bipu 1 LepKOB-
101 GAIIOCTU TOMOHIJO IMMPOKO I1a 3emunax Yrkpainu. Busantiiiceki XpoHi-
CTH IOKJajHO Iie ormucyioTh i Bie [lucemennuxu i Orni Ilepksun omomipa-
0Th NP0 NOWMPEHHs KaToauubkoi Bipy Ha Hammx 3emaax. Hami npepwu,
AaBHI if CTApOBMHHI CKWTIH[, — IepPeBO3NJM HABITH XpaMM i NPeCcTOaN 3 MiciA
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Ha Micme, a mi3difuie Oyjpysaam ix 3 pgepeBa 1 kamiHHA. IIponmoBigyBasocsa
TaM TOJIOCHO CJOBO bome, AK Kaxe OAMH 3 3aXiHUX NUCHMEHHHKIB Liep-
koBHMX: B xomopuiit Ckurii ropurs XpucroBa Bipa! Ase mpuiimiio Jamxo-
JITTA 1 TOAl MOYMHAGTLCH OJHO 3 TAKMX HANKOLIBIIMX 1 HaWBaXKIUX BMKe Ile-
pexxnBanbp Hamoi wipu. [lpufimna manppiBka napopiB, mepecyHyaaca Ta
HaBaJia MJIEMEH | BaBAJOCA BHMIMMJA yce pa3 Ha saxau. IIpomana — Bipa.

2. Ta sHOBY, MM BWJMMO, 10 110 TiM 3HUNIEHHI | yNagKy NiTHOCHTBCA
1o 3aKyTKaxX i BimkuBac apoposa XpucroBa Ilepksa sa enuckoma Cremana
Cyposcekoro # Isama lorchbkoro i fiomy nigauHenux cim emapxiit emmcko-
miB, mo po3rArHyJu cBol emapxil ren as nix Hasras. [lepeiima HoBa Ha-
BaJla, HOBI IepexXofy, HOBi IIeMeHa. Ta HEeAOBro HOTIM BimxuBae XpHCTOBa
Bipa, 3a cBaroi Oxbru, axe ii ige mepejile B 9aci BU3AHTiiCLKUX AOTOBOPIB.
Bo unraemMo B Hammx JiTomucax, m0 Hami HaWBMIl KPYr¥ i Hama Bep-
XOBHA BJIala OKpPEeMO CKJIafiajia Ha XpeCcT 1 €BaHreJsli€ CBOK NPUCATY B KO-
ropopax 3 Busanriew. I xpucruan 6yno Tomi B Hac Gararo. CB. Oasra mo
mpuifHANa XpemeHHA y Busanril nocunana mociiB 3a KaTOJIMIBKUMM 6ITM-
ckomamn Ao micapsa OTTOHa, IO NMepeBOAMB TOAl B KUTTA Ilamceky modi-
TMKY B nmommpeHi XpucroBoi Bipu. Ase emmckon Big OTrona mpumiimos 3 Be-
JUKUM onisHennaM. Jlep:kaBHa Biana nepeiimaa B pyku CBATOCHaBa, IO
OCTAaBCA Lie HepeHATHH MOTaHCLKWMM BIpYBaHHAMM, He TaK CKasaTH Ou Bi-
PYBaHHAMU, HK MOKe CBOIM BoHOBHUYMM 3aB3ATTAM. CBOIM BOEHHUM re-
HiéM BiH XOTiB CTBOPpUTH AKech Oeskpae 1apcrBo. He nomoram rapsadi mo-
JMTBM, NPOXaHHA 1 HaiATaHHA Horo Marepi, BiH JammuBcA moraHmHOM i 3a
0 JerkoaymHicTh Moske DBoske IlpoBupiHHA ymoxopwio iforo i mokapao,
6o itoro y6uim Ilegeniru, a 3 iforo Jaimku muiM BHHO HA CBOIiX HMpax.

3naBasoce 0M, 1[0 BHOBY 3acTiif, 3HOBY AKach nepepBa. Aje BHyK OJib-
ru fpomoak BifHOBMB crapaHHA cBoei 6afku Oibrm 1 micaaB HOCAIB A0
micapa OrToHa, BM3HAOYM TMM KAaTOJMLbKY Bipy Ha Ykpaiui. — ¥ Bigmo-
Binb Ha Te [lama Bigmpasws A0 HBOrO cBOixX JerariB. I Tak, koau B:e He CBA-
TOCJAaB, TO GOfAaif HOTr0 CUH CTaB CBIJOMMM IPENCTABHUKOM, MNOJBIKHMKOM
1 icmoBigHukoM XpucTtoBoi Bipu i il BceseHchbkocTM Ha crapoBuHHIN Pyci.

3. Moxuna Oymo pymaTd, mo BKe OCh Temep npuiiMe Xpucrosa Bipa
HmMpoxMit posMax i 3amyCTMTh CMABHIMI i rymbuwi kopisma. Ta mosk, pos-
nounHaeThcA OpaTonGiiua BiffHa, mo BikaMu TpuBaja | TpUBAE MO HMHI i
HUUMTL Hawl JioA. Bona nmowmpuia HeHaBUCTb 110 Hawii 3eMii i Bopory-
BaHHA cepej HAWOro Hapopy. Ilicuast kpuBanux posnpans UPUXOAUTH KO BIAH
Bomognmup.

Moi popori Bpartsa, mo 6yjemo sam nepenosijaTu, Te uo Bu cami gobpe
suaeTe! Moe spasy 3 HedHaBMCTH jio csoro OGpata | #Oro KaTOJMIBKOTO Ha-
npamy, Bosogumup cras opranisysatu noraucrso. 3i6pas craryi ycix Oox-
KiB, 110 CBOiii po3Joriit fep:kaBi i cTopus nanteoH Ha ropax Huema. CiaBa
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liory, ne TpuBajio HefpoBro. Bin npuitmos no posymy, a BJIACTHBO, AK KaKyTh
OnpuneIIMBO JiiTonueni i ognH 3 HaliBusHauHimmMX deHuiB Ilevepeskoi Jlaspu,
Hxin: me Bosmxe Ilposupinna — Ceartuit Hyx ioro mpocsitTMB i BiH 3Bep-
nysca po Xpucrosoi Bipu. Bim 36ypup manteoH, sHummB 60KKIB mo yciif
croift gep:kaBi i 3BepHyBca no Xpucra. Ilorpiitni nocoascrsa ITamm no Bo-
Jgopgumupa # Boaomumupa no Pumy cBiguath skHaliBumpasHiiime mpo Ty cuay,
eaHicTh, AKa maHyBasia TOAl B Hamif IlepkBi. ¥YBechb Ham Hapim, 3 cBOIM
Beankum Kusaszem-Bosnogapem, Bci 6yau mepekoHaHi, 110 BOHM TBOPATH 9a-
ctuHy Bcemencbkoi llepkBu. XpucroBa Bipa movaja WMpHUTHCH 3 po3Ma-
xoM 1 To mo yciit Hamiii BaTpkiBiuHi. 3a7aJu 0CHOBYBATHCH EIMCKOIICTBA,
i mapoxii 6a HaBiTh Beqmkuii flpocsaB BHABHTHYB HAa MUTpPONOJMTA BiKe
cBoro poaumia liaAploHa, i BiH €TaB NMPONOBIHMKOM 1 BUDA3HMKOM BeJM-
xoi 1 moBHOI camocBifoMocTn He Jume morywoctm lLlepksu, axe # cBoel
Aep:KaBU B IX IrpaHAio3HNX MawTabax i mumeHsiAx. ImapioH kaxe y cBo-
€My IOXBAJBHOMY cJOBI npo Bomomumupa, mo BiH He axuiick He3HAHUH
KHA3b, FIKOTOCh MAJIOTO KHABIBCTBA, aJjie CJIABHUII BOJIOJAp BcecBiTHOI hep-
s#aBy, BitoMoi mo BeiM yciopaMm 3emuni. Ila mMoryTHicTs i na cuia mepeiimMaia
#oro, koM BiH FOBOPMB 0 HApOXY CJI0BO, a TOBOPUB BiH 3 rimOoKoro me-
PecBilIeHHA, TAK IO 1le i HUHI BIAYYBA6THCA B HIM TBOpua ciuia XpHCTO-
Boi IlepkBu 1 XpucroBoi BipM, AKI cTBOPMIM HANMOTYTHIINY TOAl JiepKaBy
B EBponi. Ajie 1m0 3, NOYMHAIOTHCA 3HOBY pO3AOPH, AKI BiKAMU YOPHOIO
TIHHIO HAQJIATJM HA HAIIY 3eMy0. Ta Bce k TaKM LA YepPBOHA HUTKA, IA HUTKA
3aKpalleHa KPOB'I0 €THOCTM — OCA€HA Besm4dio Bisanrilicbkol KyasTypm
Ha VYkpaini, Bme Big Ilanis Hummenria, Maprumna, XepCcOHCHPKMX MydeHU-
KiB-€MMCKOIIB, KPOB’10 mepmMx MydYeHKiB Gosapuna Teopmopa i1 itoro cmHua
IBana, rpyfiie 1 TOHIIe TATHETLCA INPONOBHK CTOJITD.

4. He OyaeMo jganbuie fepKaTUCs XPOHOJIOTIYHOTO IOPAAKY, BaM BChOTO
NpUrajyBaTyn 13 nisHifimux moniii, axe aragaemo me Gogait Kmuma Cmoaaruya,
MHUTPOIIOJIMTA €I0XAJbHOTO PO3YMY 1 AyXa, BEJUKOr0 INPOTUBHUKA IePKOB-
HOI'0 po3jaMy i posmopy exHocTH, 3ragaemo Tiabku Kumpiana Ilambiaxa,
BKiHUi # caaBHoro Ismpmopa, mo migmucaB, BIHOBMB, BaKJIOYMB 1 CKpINUB
cBATY eaHicTE y DiopeHmii. — Bix 6yB nuM AaJpIINM INPONOBIIHUKOM i
OCHOBOIIOJIOKHUM 00HOBHMKOM Bceaenchkol €xxoctn IlepkBun B Hac 1 TO
He Jmme B HKwuesi, ase it B MockBi. 3maBajioca, 1mo TaK AICHO IOCTABJIEHA
cnpaBa 1 sroga Cxomy MOKIHYMTH Aaiablili GOrOCJIOBCBKI i Jep:KaBHI cHOpM.
Ta Ha sKaJab, BeJUK] yCHiXU, 3aKIHIMIICH FKUTTEBOI0 HeBAadelo i Tpeba 6yiro
ix sHoBy peakTuByBatM Ha bBepecreiicbkomy Cobopi 1596 p., a fioro mmr-
TE3MATHICTL MYyCLIO migmepT as MydenunrBo cB. Mocadara. Lleit possiii
1 ymagox unamoi Ilepksm wepryerbca rtak Bikamin. Homu omicaa mpuiimos
Ao caosa murponoJmt Iloriif, BiH npumoaHO 3aABMB, IO MU He BIPOBAMKY-
6MO HiJ0TO HOBOrO, ajle HPUAEP/KYEMOCA TiIBKM TOr0, B 10 Bipmau i 1o
puBHaBaM Hami Barteku. Tpeba 6yao me mydenmuoil kposu Ha Iligmammri
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# Xoammuni, mo6 aacsinuuTH Ty 6qHictb. Bo xou Boma, Hama I{epkBa, npo-
majja Oif Iapchbkol 3alfMaHIIMHOK, He Hponaja Hama €EpHicTs i He 3aru-
HyJa BeJMKa ifiea. Mawun clupuAt/MBifiy modsy B 9acTuHi 3axigHoi Ykpa-
iHM, BOHA CTaJja Bi/PKMBATM, CTAJA MIJHOCUTHMCA 1 Rilllia KO BEJMKOrO po3-
KBITYy 3a HAIOTO NOKI#AHOr0 MOMepejHNKA, MMTPOIOJUTA AHApes.

5. Bei ragaom, no Karosmnbska IlepkBa mie poamycrmia cBoi kpuaa,
mohu wupATH cBobigiio najg ykpaincbkolo semuelo. Ha sxanes nmpuiimos Ho-
Bul#t ynap, HoBuit pgomycr! HeOGysasuft norenep ryparan GesOoxHMITBA 1
Ha TMX 3eMJIAX JUIOMB 3a c000i0 pyiHM 1 3HMUILEHHA, He JMlIe B 3aMKHEHMX
emapxisx 1 uepkBax, aje # B Aymax i cepuAx Jjofeit, 60, AK Kame CBATUH
IlaBno: Bu ¢ xpamom Bosxum, Yu ne snaere Bu, mo Bu Boxi i [Jyx Boxui
y Bac npobyBas (1 Hop 3,16). filk xTo HiBeunts Bomit Xpam, Toro suise-
qurk Bor, 60 Xpam Bo:xuit ceaTuit — a Xpawm Toif To Bu » (1 Kop 3,16.17).
CnpaBai me emuHe, 10 JUIINJIOCA Die, XpaM AYID MijliOHIB BipylOUux, B AKNX
caaBurhed iM’A Nocnoane 1 B AKUX Bu3HaeTheA €fHicTh Beenencbroi llepksn.

I uumHi, Mol [opori, MM € CBiIKOM TOro 3HWINEHHA i FABJIAEMOCA BaM
HA0YHUM [0Ka30M THX BCiX IepexofiB, MepeKWBaHb i TepHiHb. AJe, cjaBa
Borosi, He /mile CBiJKOM BEJWKOro 3HMINEHHA 1 ymnagky, posrpomy llep-
KBM, alle CBiTKOM TAKCcaMO 1 Toro npo6JccKy, AKMIl 3a9MHAE CIATH HA TUX
Hammx pyinax. llpuragyemo coGi csoa Ix Bucoxo-Ilpeocamencrsa Kup
Noana, Axi pas BoHN CKA3aJM 710 CBAILEHMKIB, KOJM Iji OIPUANLIM A0 HUX TO-
BUTATH iX AK enuckona: fl moTemep aymas, 110 A He 6MHCKON, ajle KOJU BKe
BM npuiinum, ...A 6a9y mo A emmckon. MorJim 6u Ti caosa nosropntu 3a Humm
it Mmu. B miopMax 1 aarpax MoskHa Oyuo 3abyrtu cBiit Murpomomramit ypsan,
ame unui, mMoi Jlopori, mepesy BamMmn npurafyeThcs BiH Yy MOBHIM cBigoMocrti
1 BIANOBIZAJBHOCTI.

6. Beamka To Jacka, BeJWKa TO 0Jaroparh, 3a AKY Tpeba LIPMHOCHUTH
rapAadi mMoup0n i Guarauusa, noaaku. 3ayviteess 1 Bu 38 neio BeskpoBHolo
OnmaropapcrBeHHOW0 HepTBoI0O 1 IMOMOMKITH B3JIOKUTH TifHY 1 HaJIeKHY I10-
AARY 3a AobpopificrBo i gacKky ocBOGOMkeHHA. A J0ACbKa NPMPOMA TaKa,
o AK Koau Boua B 6ifi, TOAI Ta MOJMTBA TaKa LIMpa, TaAKA CHJIbHA, TaKa
ceprewHda, (o I(ia HaTypa BigYyBaE TOAL CBOE NMOHMKEHHHA i IPUrHOGJICHHA
i Tomy ycimu ¢iGpamu ssepraetbes o Bora sa momiuun. Ase kosm ii Bixe
TPOXM Jierure, bona ckopo 3alysae. 3Ha6Te YKpaiHChKY MOC/J0BUIO, IO FK
TpuBoOra, To j1o Bora, a no tpunosi sabys o Bosi. 3uaere Takox 3 EBanre-
aifg, mo XpHCTOC Y3JOPOBUB Q2 JIOCATL NPOKAMNCHMX, & [pUALIOB mOAA-
KYBaTH JuIle OAMH. | Tak uepad npuXojnTh HA AYMKY, W0 MoKe HilicHO
8a OCBOOOMKEHHA 3 TIOPMU | Bijl Anynh, 3 AKMX Boxe npoBuaiHHA BUpA-
TYBaJIO, He CIigye Hanexna nojaka. Tomy i npoxaemo Bac o momig.

7. Ta He aymaiite, Jopori Lparn, wo Hama mnosBa cepef Bac, TO TaK
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enisaty O camoMerHa i jqoOposiabHa. CKUIBKM TO MOJIUTOB — YUTAOYU
nuenLMa i Jmeru, 3 yecporo cBiry, 3aHocumu fo [ocmoga Bora BipHI, crigbkn
TO HAAIOACHKUX cTapaHb Biaokumm Cearimmit Orenb, ioro Haibmxkui
CIIIBPOGITHMEM, CKiIBKM KarToJmMIbki €papxu, a mepefoBciM BigBaikHI it Mo-
TYTHI BUCTYIM Hamoro GIMCKONATy i IpoBojoM o0uaBox Murpomosmris-
Buamuk, sa cmomykoio Ix Bucowonpeocsamencrsa Kup Moama. Ife Bce
BijioMe i HeBifoMe, Ak MouuMoca HA Ciys61 Boxkiil 1 HMHI BOHO, HeHaye 30-
CepelsKyeThCA 1 YHArJAMHIOEThCA 1 B3MBA€ HAc ycix, mobu nopaxysatu [o-
cnoay Bory 3a ue 0eamesxHe Muaocepas, o nepex Bamu GeacyMHiBY aABJA-
6€TbcA DBomwuMm uypmom.

Aie, Moi mopori, Hallla IOABA TYT, AK Bike 3rafyBaHO, € BOJHOYAC TUM
CBITAHKOM, NIPOMIHYHMKOM, MOKe ILue AyKe cJaabuMm, ul0 3aYNHAE IPOSACHIO-
BaTHCA Haj TUMU IHOHYpUMM 1 rpisHumm pyiHamu Ha Hammx 3emaax. Tax
spaerbeA Hade 6u Boxe IIpoBugiHHA XOTINO TVIAHYTH HA HAC JACKABUM OKOM,
60 Bcemoryunit Bor, Mo:e cKMHYTHM JIOAMHY i yBech Hapox 3 BUCOT y Oe-
30JHI0 TEPIIHb 1 HAPYT, MOjKe 3HOBY IiHeCTN 3 Haliripmoro 6ogora, 3 H6arua
I CMITTA, NOHWKEHHA 1 3HYMAHHA 10 HaliBummx Bucor. I moxim Tocmopma
B omiii Heprsi mo6 ammaysaBes Hag Hamowo IlepkBoro 1 HapomoM 1 BKOpo-
THB 9ac JOCBiAy 1 Kapm, Ta NPMIHAB 3 HAIIMX YCT HAJIEHHY XBAlLy.

8. Hlopori Bparra, Bu croire TYT MpUroToBNA0YMCH A0 Ipaui Ha Loikiii
HUBi, AKa caMe IOYMHA€ BiKPMBATHCA 1 PO3JAraTHCA HAHOBO, HajJ BiAdy-
posoto namoi Ilepkeu. Aje ne s3abysaiiTe ofHOro, a caMe, 1[0 KOJM PBEThCA
cepue i HaGupaeThcA cMIA AyXa, 106 KMHYTHCA y BHp AYIIOACTHPCTBA, IO
MOsKe Temep e it He mpuitmoB wac Ha Te. Moske HA HMHI NPUMIHIOIOTBCA HO
Bac cioBa Xpiera, xoanm Bin, nokasyloud jiyxom MaiidyTHIO HUBY, He B3U-
Bae ix Mo cefivacHol mpaui, aje Kae: He KHMAiiTecsa y Bup, Moaite [Nocmopa,
106 micaaB pobiTHukiB Ha cBoe :unsBo (Mar 9,38 1 JIyr 10,2). Moske 1 HuHI
KOJM TJIAMUTe Ha Ii 0e3Kkpal, acTPOHOMIiUHI IPOCTOpPH, HA CKO/IMXaHe Mope
RocTHrJoi MmeHuIi, OYAUTBCA 0XOTA A0 MOCBATHM 1 Ipall, aje IIOKMLIO e
HUHI He Toli wac, mwo6 Moram Bu mouwHatv. Bo mo0u Tam npumiitu, Tpela,
3nobytn cobi BesuKe 3HAHHA, HaOpaTH AyXoBoi cwuu 1 IIepeilHATHCA Ha-
ckpisp XpucroBumu 3acapamm Bipu. Tpeba 3100yt co0i Bucoke, GorocJios-
cbke 00pasoBaHHA 1 nmoTpi6Hy cBATicrs aywi. Il{oiino 3 Takmm migroroBaH-
HAM 13 TAKOW CHJIOK [yXa MOKHA CTABaTH 3a IJIYTOM.

He 3HeoxouyiiTecAa XBuJIEBOI B3yNMHKOIO a HaBITh HeBAadaMnm y
mpani Haj 3’6€AMHeHHAM y Hami# icropii, 60 BoHu Bciogu OyBaloTh. Boske
Iaperso 3pobyBaetbea cmiaow (Mr 11,12) i1 uema B ictopii IlepkBm mocisy
Bipu Ge3 ycmabHoi mpani, skepTBu, a HaBith KpoBu. [locsix XpucroBoi Llep-
KBU BIPOAOBK TUCAY JIT CBig9MTh, I0 KPOB MY4YeHMKIB € HaciHHAaM Xpu-
croBol Bipu. Tail He 3alyBaiiTe Tako 1 npo Te, 10 XTO ci€ B cabo3ax, Oynae
abupaTi B pajocti: filaM 1 mIaKaJuM Hecydm cBoi Topbu, ajge xouam mpuéy-
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RyTh, mpmiinyTh B pagocti (lle 126,6); xoaurs i miade, XTo HOCUTH TOPOMHY
HACIHHA HA 3aciB, Ta HpPUHjIC 30 CIIBOM XTO CHONY CBOI HOCMTH! — AMIHB.

Vrpaiucbka Ilancuia Ceminapin cs. cpamenomyuenuka WMocadara B Pumi
Pum, gua 28 motoro 1963.

INIPUBIT O. ATAHACIA BEJIMKOI'O
MMPOTOAPXVUMAHPUTA BACUJIIAH
3.111.1963

BumcoxonpeocBamenuiimmit Baaguxo,
INacrapio nam i IlepBospapxy!

Biraemo Bac y mypax mel obuTesl BIX IMeHl I(LIOTO BaCHIIIAHCBLKOTO
Yuna. Bitasmo Bac mpm Bxoai B ueft ceaTuit xpam, mo #oro Bu, Ak mepso-
epapx Hamol llepkBy, omuM BXofoM nepebupacTe B CBOE AYyXOBHE BigaHHA.
Biraemo Bac mepep ixoHoio Xpucra-Bcenepixurensa, mo CBO6K0 BCEBIATHOO
pyxolo i Mumieio BHCOKOIO BUBiB Bac 3 ermmerchkoi paGotu B 3eMino, 1o
ii 06iuaB Garexkam Hammm. Birasmo Bac nepen ikoHOI0 CBATHX OTHIB HammX
Bacunia i Nocadara, nonepepuukis Baumx y ceaTMTeNBbCTBI, NOGOPHMKIB
HpaBOBip’A, CTPAfiHMKIB 8a OfNHICTL XpPHUCTOBOrO CTapa.

Bimait HikoMy 3 BacwiiAHcbkoro Yuna sa ocramuix 350 Jyir He JoBo-
muiroch BiTaTH B Takiif dopmi, B Takux oGcTaBUHAX, TA 8 TAKNMHU TTOYYBAHHAMM
Koroch i3 nepsoepapxis Hamol IlepkBu. Ckinbkm movysaus, CKiibkM Cro-
rajis, CKUIbKM Mapajenkb, NAJLIMX 1 GiMKIMX, HACYBAETBCA HA JYMKY.
I x01 Mu Bze GLibIIe AK BiCIMHANUATD JIT, IPOTH BCAKOI CIOBHHOI JIOACHKOT
Hajll, ofHaK 3 Bipolo 1 Hajielo Ha Bosme IIposuninEA, NPUTOTOBIANMCH O
niel xBmii, To Haxait Ham Bame BucokompeocBaueHcTBO BuMGayarb, KoM,
B « ceit feHb erosxe coTBOpM I'ocnioab », HaM roji NPOCTHMY JIONCHKAMU CJI0-
BaMN BUCKA3aTH Te, W0 MM IIPOKUIYM, IPOXYMAM, BI1y/M 3a L AOBIi JiTa,
AK ONMHMII, i AK NiIa HAImIA HApPOXHA Ta MOHAMNIA CILILHOTA.

Moske me HaflKpalle MOKHA 0 Ile BUCKA3aTH CJIOBAMU IEPKOBHUX CIyK0 :
« Beuiit ecu, Tocmogm, i wymmHa nina TBOA, | HM €IWHOME CJOBO JOBOJIBHO
K0 TIOXBAJEHilo 4yfiec TBOIX »; UM OTHMU Hpopona « C samu Bor, pasywmiiite
ABUIM | MoKapAliTecsa, AKO 3 H&MM Bor », ra Briumi omum: « Celt meHb 6€roske
corBopn [ocnoxs, BospajgyemMcs i1 BO3BeceNiMCA B OHB ».

Bosxe IlpoBupinus nGynysaso sxurra Bame, BucokonpeocBamernifimmit
Baaguko, B #uTTa 1 gisgnns seeaenceroi Xpucronoi llepksu, Tak Ak Hepo3pus-
HO 3IyIuwso #oro 3 yxpainenkoi mitkolo nici Bomoi Hepmm Bono crano
OKpeMuM OpyAAM npomucity Loxoro juin ninoi Juoxcekol rpomamm, a Gibme
Bif mporo ropi mmcautH, i ua neGi i Ha semdi,

Bncononpeocaﬂmemlmumn Banywmko! Cnacu6i Bam 3a yce, 3a orux
18 air, mo B Hux Bu kpimwum namy sipy, craamav Hamy Hajio, umo Gymm
NPUINHOI 3pOCTaHHA B nac Oiinmol moboBu o Bora, « muBrOro B cBATHX
cBoix », Toro, mo TBOpPUTHL uyjicca.

Coacu6i Bam i 8a ne, nto npuéysu B Hauli OPOTH, B I[I0 NepIIy HEJLIIO

24



HOTUPONECATHHUNI, — B AKY HepRBa CBATKY6 NaM’ATh TO0igu mnpasmu Hag
dasbwom B Hepimio IlpaBocias’a; mo BeTymwym B Ham xpaMm, wWol6 pasom
3 HaM¥ « HIAHECTM PYKM HAIli BO CBATafA, OTKYAY NpuiifleT MOMOLI HAIa ».

HosBoabTe HaM pa3om 3 Bamm nmpunectn 6eskpoBuy HepTBy « 0 Beix 1
3a BCA », xepTBY OnaromapenHa I'ocmopeBi, epTBY GiarajibHy O CBATIM
Xpami ceM, 0 cBATilt obureui cef, 0 BCix 1m0 3 Bipoio i 6iaroroBiHHAM BBiIIITH
B HBOTO, O OTIIX 1 6paTiAX HAWMX, O BCIX IPABOCJABHUX XPUCTUAHAX, BOKpe-
Ma K THMX, IO B 3aTO4YeHii i B rOpKuX paGoTax, Bo BepTelix 1 mpPOIAacTeX 3eM-
HUX, 8a THX, 1[0 B 00CTOAHII HKIYyTH BiI[ Ilocoga Bemmkoi MMITOCTHM, craciHHA
i isGanenis. Hepenoncim e, mob im’s F'ocronne Gyao GaarocioBemHe BIX
HUWHI 1 7o BIka B HAIWIOMY Hapoji i B wimomy cBirti.

Baarocnosu, Bramguko, csatuit Bxoj!

CJIOBO MUTPOIIOJIUTA
B MOJIUTOBHUI[I APXUMAHIPII BACUJIIAH
3.111.1963

Hopori Bparra, — cayxaiodn Thx BucoKux bBoxux cais Bmp. Orusa
IIpoToapxuMaHApNTa Ha Halle NMPUBWTAHHA, NIPUXOAWTH HAM HA AYMKY OAHA
nerenyja, AKY Hepas MozkHa Oyjo Tyt i Mix Monmaxamu. Nmos pas opun
CBAIIEHUK-IepHellb Ha DBorocuay:keHHnsa, i mymaB Hapg ciaoBamu cB. Iluckma,
IO TO BOHM 8HadaTh: y Bora oguwH feHb, AK THCAYA JIIT, a TUCAYA JIT, AK
onuH feHb: « Bo B owgax TBoix, THcAZa JiT-HEMOB feHb TON BYOpaIIHMIA,
110 BiH NMpoMuHYB i Ak cropo:ka Hiuxa ([Ic 90,4)... Illo B I'ocnoga oguu mexb
HEMOB THCAYA JIT, & THUCAYA JIT HeMoB oauH feub (2 Ilerp 3,8) ». I poany-
MYIOYM HajJ TUM, BiH Bajep:KaBcd, fydw camiTHO B Hopo3i 7o nepksu. He
Mir HifiK nboro 3poaymitu! 1 croAum aymam BiH i gymaBs. | ochk, orAMMBesa
1 ckasaB: « Tasxx A Mymy i#iTu Ha Borocmyxby ». Ilponosskylodn cBow Ro-
pPoOry BiH Kpyrom cebe 0adMB AKich BeJWKi BMIHM, Hade AiepeBa He Ti cami,
1 IepKBa 3Aa6ThCA 3MiHHMJAach, a JIOAM BKe 30BciM iHmi. I craB BiH i mM-
BuMBCA, 1 raaAnis; I moau Ha HBOro, a BiH Ha Hux. Ta B sKofeH cnocib He Moram
3posyMitin 1o TO cragoca. | BkiHmi posmmTyioun, BiH JAisHaBCA, W0 TYT
KOJMCh Y [NaBHiX-CTADOBUHHMX dYacaxX, fAK co0i mepekasyloTh OfHI ONHMM
migm i mpapiaw, HimoB 4YepHeub Ha BorocaykeHHA, 3aflyMaBCs, 1 Jech BHUK,
A mropm smpanu-mpamm, i He gbkpasmesa. | rak MuHymo tacAda Jgir! I Bim
mo#fHO 3po3yMiB, L0 TO caMe BiH Tofi, mo HIMOB K0 HepKBU Ta it xyMaB, IO
to o3navae B 'ocmoga Bora tucAga Jit Ak oguH AeHs, a oguH feHb Ak 1000 mir.

Mo:xe it, Jopori Bparra, He mMunysao a:x rtak Oararo, TMcAda JiT, aje
noHay 25, HeCNOBHA MiB CTONITTA. A CKiabku Bike 3MiHugocA. I xpam meit
y:ke He To#, w0 GyB Toxi, Koam Mu Moauauch B Hromy. Bin HuHI Beamua-
Bimmii 1 kpanmii. I Bu, Hopori Bparra, He Ti cami, mo Gyau mepex BamH.
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Bami gign it mpagigy Bade JekaTh Y MOrMJAX | CHOYMBAIOTH Ha JIOHI c¢B. Ba-
curia. BoHu Bingaju c¢pol npasejsi jiywi, cKiHIWIM cBoo Ipamo i BJo-
sxeHe Ha Hux Borom samjanna. Bami Ilporoapxumanapuri, Bami Ilporoiry-
Menn # Irymenm, Orni i Bparra nepelluin, mo mift c¢B. seMii 1 CRiHYUIMA
cBiif caaBHMit Oir seutTH i Bipy abeperau, Ak Kame cs. [lasno (2 Tum 4,7).
Crinunam foro ciasno @ sa ne opepasaan Bin Nocnopga Bora nanemuy sa-
nnary — Binenb caasn. Ile cupasni Oyio mopBuscie »KUTTA: NOBHe TPYAIB,
yMepTBib i seprs. Ajge, Hopori Bparra, sonm BinxojAum, He Bigifimimu
Big Hac, 80BciM i Becenijo. He Bigifimim BoHu Oesciaijno, 60 Juumm TyT
MiK Hamu cBili Tpynd, cBiff mopifok; auuIMAM cBOX Ipalo, CJIOBOM — OCTa-
B cBift Mo30K 1 cBiif ayx. | HuMm i 8 TuM HuHI Bu, nepeitHABUM Lel cma-
Aok, mpojos:kyere 3avary cB. Ormem Bacmaiem Beaukum npamio. Craere
B Ti pAM, WOGM [ajblle NPOJOBMKYBATH Te, II0 BAaM IIOCTABUB IIepex Oui
penuknit Bamwr OcHoBHMK. BiH TO BUTHCHYB IeyaTh CBOro AyXa Ha Ifijie, He
TIIBKM CXifHe, He TiJbKM Ha Baule BaCcMJIIAHCBKE MOHALIECTBO, aje MOMKHA
CKa3aTH, Ha Bce 4YepHeunTBO Karoumubkol Llepxsu.

Ilepeiimaloun Toif BesmKMii CAOK CBOIX MomepeqHMKIB, 0yBae 3BUYAITHO
TaKe, 1[0 OCTAIOTBCA B HBOMY Pi3HI HENOTATHEHHA, OCTAIOTHCA Gpaku 1 mo-
xubku, AKI Tpeba cnmpaBUTH, | MpU3aAYMATMCA HAJ KOPMCTYBAaHHAM CIAfKY,
60 wacn AHakmi i BumMorn inwi. Tpefa Big HMX YYUTHUCA TOrO NOCBiAY, AKOrO
BoHM Hal0yam, amxe i Tpea caMoMy CBO610 npaleio, CBOIM TPYAOM, CBOIM
pPO3YyMOM, a NepejOBCIM pPeBHOI0 MOJMTBOX # YMEpPTBIHHAM IIPOMOI(YBATH
naiapmm# uiAx y [ocmomuilt BUHHMII — Yy JopcbKoMy surTi. MorkHa
HaBiTh CKa3zaTH, o He ofHe Tpeba i cmpasutn. lle BigHOCUTBCA, [Jopori
Ortui i Bparra, He Tinsku go Bac, ak monaxis, He Tiasku g0 Bac, Orue IIpo-
ToapxuMmaHipure, Ax HuMHI rojosu 0O. Bacuaiau, ane 3sarajaoMm Ao nisol
Hamoi IlepkBu, W0 MiCJA TOro CTPAIIHOTO IepeKMBAHHA 1 Tipkoro po-
cBiny, AKi ochb AK Bu GawnTe, Ha Kajab, MU NPEACTABIAEMO i YHATJIAAHACMO,
nepea BaMu Hamol KoJauch ciaBHol msirydoi IlepkBu, Tpeba yumtucs, modu
He NOMOBHATH TUX CaMMX NOXUOOK, AKI poOMJM Hami moIepegHMKY.

Hema naiimenmoro cymuiBy, [lopori Bparra, mo oaHoo 3 HaiiroioBHi-
IINX NPWYMH Hamoro ynagky — e Opak eaHoctn. He rtinpku Opak emHo-
CTH B Hapoji, He Tiibku Opak eémHoctu B Llepksi, ase Opak 6€QHOCTHM HaBiTh
i B enapxil, y cniBxurrio # y nposogi. ILle caigno 6yio, i Hepas Ham BUTH-
KaJlM TUM Hallli BOPpOru, i KOpUCTAIM AKpa3 3 TOTO posGUTTA 1 po3fopy, Liod
crept 3 yuuA 3emai namy llepksy. Tomy nafinepuie Hamowo NpOBIAHOW
RYMKOIO MYcMTb OyTu: Ja BCAKY IIHY BAGPHATH GAHICTB, (0 TIABKM B €JHO-
cri cmaa: « lllo6bu Bonu Gysm opno », — ne yroabHuil KaMmidb XPHCTOBOI
Uepksu (Ie. XVII, 11). Byao 6u pynce cymno, koau 6 Mu mepeiiunm Toif
CTpaIlHMii, KaxXJIuMBUH ILIAX HAWOrO YHAAKY i po3jaMmMy, TOro pO3OHTTA 1
posrpomy Hamoi IlepkBu, i mivoro ne napammca. ['oBopATs Tiabkm mpo
Byp6oHiB, mo BoHK Hidoro He 8afynau, ane i HiYOMy He HAaBYMJIHCh. Ta, Moi
Hopori, xoau croiMo TYT Iepeji BaMH, AK Tolf CBIOK TOl BeaMKOI MmaxJu-
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noi, nepropaol pyiHH, BOAHOYAC MOXKHa OM CKasaTu, L0 Moke — nail Bosxe,
moh rak Gyno, Moxe MU € i THM NepmuM, HaliHefOCTOWHIINM BICTYHOM Bij-
pooenna Hamol Ilepkeu. Tak spaeThcA, HeHaue 6 AKUICH MPOMIHB IO THX
nweamKkux 3ycnaaiax cs. Otua i Beix HaGmmammx cniBnpaniBaukis ¢B. Orns,
wmunx Baagux-MurpomosuriB, apxmenucKoniB i emmckonis, HeHaue 6 [o-
cnoab Bor 3aMmiocepauBCA 1 BMCIYXaB TUX MOJINTOB PEBHHX 1 YCHIBHUX
MOJINTOB, 1 BEJMKHX KEPTB He TIIBKHM HAWMX, aJje uigoi katomuuproi Ilep-
kBu. Tomy nepen Bamu, Jopori Bparra, oTBHpaloThCA HOBI TOPM3OHTH Ha
Cxoni # Ha BUrHaHHI, 06U roBopuTH 3HOBY ciaoBamu cB. IlaBaa: « Illupoko
BIYMHNINCHL BeJMKI ABepi, Ta Garato mpormBHuKiB » (1 Kop 16,9). Hema
cyMHIBY, mo Bm 3aBgaxku An. IIpecrosioBi Ha 3akopmoHax 300y/m Beauki
OCATM CBOIMM IIOfBUTaMM i CBO6I0 PEBHOIO Npaielo, i 110 BU A0GMIMCA TOTO,
q0ro Mo’ke He MOTJIM 3X00yTHM Balll NONMEpeJHUKU. 3a KOPAOHOM BU PO3IOB-
CIOHWIIMCA IO LiJoMYy cBiTi. BykBasbHO B ycix 9acTAX Hamwol niaHeTy Bamli
manactupi. Tam romocurbca cinoo Boske, TaM 6 HariAfHUA nmpuKJIax Haii-
BHLIOr0 XpucTHAHCHKOTO urrsi. Ta, Iopori Bparra, ocHoBolo y Bac Oyua
¢ i Oyne Hama pigHa Ilepksa i pigemit kpait, 60 TaMm pocia Bama cmaa, ram
mponBiraB Baml MoHammii ayx, Bam Yun. Cmpasal, Koam BigkpuBaoThcs
nepex Bamu HOBiI BUAHOKpPYrM, TO Iie € HOBiI Geskpai HMBM JYLIIACTMPCHKO]
mparni. Ase Bu BuXoxfAYm TaM Ha HUX 3acTaHeTe, iHII 00JIOTM, JaJeKO iHUIY
KYJABTYpPY 1 IHIMIA cycmiabHmMit jgaj. 3acraHere He TIIbKM IHIIY TEXHIKY,
aje it iHWy ncuxiky. 3acraHere TaM « 0araTo IIPOTMBHMKIB », CIYCTOIIEHI
LIEPKBU 3MaTepiAdi3oBaHMii Hapoj, BowioYe 0e300KHUITBO, 3aCTAHETE TaM
BOpOske HacraBieHHA cympord llepksm it pemxirii Ta cympoTu Bchoro, Io €
ceare. OnHave BoaHodYac 3Hailigete TaM i mopmeii y Axknx Taie Boska ickpa,
B fAKux sknBe we Doxknii agyx. 3acranere Tam Juogefl BIpHMX 3 IIEPBICHMX
XPMCTUAHCBKNX cHlTbHOT. Tam moGaumre mie Ti JOBri MOJMTBU, Ti BeJMKI
yMepTBiHHA, lLie 3HaliieTe MOKJOHU Ii CTPOri mMOCTHM, CJIOBOM repoiichki mof-
BUrn xpucrusHcbkoi moboBu. Te Bce Tam sHaiigere nepemimane. I saBpan-
HAM BaumM Oyfe MONpPaBUTH Toil CcTaH, I MigHecTH Jioro, ckpimutu mobpe,
BMIIOJIOTH 3JI0 if MOMOTTHM PO3BUHYTUCA CBATOCTI, L[00 TaM 3HOBY 3alBHUJIO
OyiiHO I|epKOBHE MKUTTA, AK BOHO HpPOLBITAJ0 KOJUCh HAa HAIIUX 3eMJIAX.
Ile ne BigHocurbcA TiapkM po Hawoil 3axigHpol Ykpainu. 'oBopumo me mpo
BeCh, AK HUHI HasuBaseThcA, Cowa. Bo Hami BipHI # Bami MOHaxm poscH-
naHi Tam no Bcim ycomam. I ram mi Geskpai, acTpoHOMIuHI mpocTopM IO-
KasyIOThb BaM CKIIBKM Ie ke Bac mpani, CKIJIBKH MO030J1iB, CKIJIbKI MO-
JUTOB, YMEPTBIHb, IOKEPTBYBaHb 1 CaMo3amepeYeHb.

B ri#t npani Tpe6a BaM maM’ATaTH npo ABI rosoBHI 3acamu: Tpeba Bam
mo-meplie TAMHUTH, 10 Tpeba Oyae moceATUTH cebe mijgoro i To Ge3 3a-
crepexensnal BoHo cnpaBpi BUriaAnae mapajoxcasbHe, ajie B AifiCHOCTI BOHO
TaK €.

KpoBaBa npauA 3ABUrHeHA HAIUMMKM 0ATbKAMM B BeJMKIA Mipi Jemurts
y pyinax. Bnpasai me :xuBe IlepkBa B karakombax, aae TpebGa ii BUABUTHYTH
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Ha Boske penne cBitio. Tomy TpeGa Gyae BIpOCT 3a9MHATH JEKOJIM Bij HO-
9aTKiB, aje He TAKUX NOYATKiB, Hade 6M 30BciM Hidoro He 6ym;o i TBOpHUTH
IOCh HOBOrO, aJie BiJ MOYAaTKIB JBUTHEHHA 3 pPyIH TOro BChOro mpE OyJo,
0o Tinbku OyayH9M HA HalIOMY MMHYJOMY He JiMile B LEPKOBHOMY aJe i
HapOXHOMY KMTTi, MM Ma€MO 3ameBHEeHMil IIJIAX, | TO mpocTuii 1 mepeMoK-
HUll IUIAX.

Ta pymaroun npo te, Hopori Bparra, rpeba mam’aratu it mpo ppyry
3acapqy, mobm Mortu mock 3pobutu paa Bora, mo6mu Mort mock cTBOpUTH,
06 MOrTH pOSBMHYTH RiAHHA, MO0 MOITM KMHYTHMCh Yy BHUp Hpalli He Tilb-
KM CBO6I0 BJIACHOI0 0COOMCTOI0 AymIel, aJje i Aymield IIJIOro MOHACTHMPA,
— rpeba maM’sTaTH, 110 TO BeJUKA Jacka Boma, AIK XTO MoKe LI0Ch TUHHUTH
niaa Bora. Ham Tak 3gaeThea 3aBau, 1[0 AK A BiKe NOCBATUBCA, AK A BiKe
X049y TBOPMTH LIoCch Ajs Bora, To A Bike BeJuKy 3pobuB ansa Heoro sacky.
Hi, ni, opori! MoskeMo cuaiTM JHAMH, TWIKHAMM, MICANAMM, JjiTamm,
HecATKAMM JIT, i1 8Ja€ThCSA, 1[0 FOPHUTH Ceplie, FOpH INepeBepTajo 6, Ta TYT
3B’A3aHl pyku i Horm #i BM He MOKeTe ABUTHyTHcA. Moskere Wac Bij dacy
xi6a BiZMOBHTH MOJNTBY, a Moe # Toro He ganyth Bam. Hepas Bu 6m xo-
tiom, a I'ocnopb nboro He Oamae. B Bac Hepas 30ymmyeTrbcA Ta cBATA 3a-
BUCTB, 10 APYTi HaWii MpaniolTh, MOIMPIOITECA, OPraHi3yOThCA, CKPINa-
otsen. A tyrl Jlifieno Ak To#t GpeMinA cToimn Hax 3BaMUIAMM i pUAAEIT AYDUEIO.

Cnpasni, He HAJEKUMO J{0 THMX, 10 TO JOOJATH MIIaKaTH 1 GigbKaTHCA,
aJie TpeGa MaTu Kam’'AHHe cepie, Tpeba OyTu xifa nMUHIKOM, mO iX Ha KaJb
B Hac He Opak, mo6u Ha BuA TOl Beamkoi pylHu, He 8BOpYLIMTHCA, Ta, 1[00
He migHecty f0 Bora odeii, i He moBTOpATH MOoJMTBM XpHcra! A BCesK TarH
AKX MOMJIMBe Hexail Bigfgilife nA vama Big Hac, Hexalt He 30eleUIYEThCA,
ane mpocaasutbcAa TBoe im’A. Ti Bl HavadwHi 3acaau, Hexait IpHCBITY-
IoTh Bam y MaitOyTHbOMY Ha TJIi BeJMKHX i1 BMCOKMX mpaBua cB. Otua Ba-
cuniAa Beaukoro i BKasyloTh NeBHM LLIAX AYXOBOI IEpeMOTH Y BamKKif i
rpuBokHIi mpami. TuMOGinemwe, mo Tam 3acraHeTe PpO3CIAHMX 1 po3GurHx
BaNIMX IIpeATed, fAIKI BaM y:Ke mpomomylorte gopory. Ta mmuimna Cayxba
Bosxa Hexalt Gyme saBmaTkoMm Toi Hamil Ha Kpauil 9acu.

I spaseTecA He 3a ropamMu TOi MeHb, 3aBIAKM HANIIOACBKUM BYCHJLIAM
¢B. Oroa, mpo axuli srapysaB o. IIporoapxmMaHApuT « BO3pafyeMcA 1
BoaBecedimca »! Jlaii Boske, mo6 MM BCKOpi i cmpaBai MorJm HOBTOpPATH
3a IlcanbpmomiBieM: « Bospagyemes i BoaBecesiMMesi 3a AHM B HAME CMHUPHI
HH 6CH, JliTa B HAme BUAixom saas» (Ile. 90,14.15).
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HPOHOBIAbL B MOJIUTOBHUII APXUMAHJIPIT BACUJIIAHOK
Y PUMI

3.111.1963

Hopori Cecrpnu!

Cnpappi BigcniBana Moinrtea « Tede Bora xBanum...», ARy Mu Bci TyT
3 ruOuH Ay 3aHecJau Iepef npecrin BceBHMmHBOro, ¢ HaliKpaIIM BHCIIO-
BOM IOAAKM 3a Bamii ocAru B 9epHedOMY KHTTi, fIKI BOJHOYAC ABIAITHCA
1 HAlJJOCKOHAJBIIMM CTPEMJIHHAM TYT HAa 3eMJI1 B JIIOJCBKOMY KHUTTi, a 30-
KpeMa cepefi yKpaiHcpKoro Hapoay. BiH Bmpopmomsxk BIKiB TJIARIB 3 THOAM-
BoM Ha Bawii repoiickki, 4epHedi, acKeTU4Hi NOJBMIH, 3MaraHHd, YMepTBiH-
HA, AK] 6 He JMIIe YHATIAJHEHHAM rapAYnx, MOCTIHUX MOJMTOB, aJe it [obpo-
niliHOI Ta BMXOBHOI [IAJNBHOCTH cepel Hamoro Hapopy. Bo Hema maiiske HuHI
cepefl HbOTO Hi ONHOI yKpaiHKM, a TaKOK 1 CyCifHMX HapoOHiB, AKI He 3ycTpi-
HyJmca 6 3 GeanocepepniM abo nocepegdiM BrumBoM Bamoro ayxa, Bamoi
ayMru i Bammx pyk.

Bu 06’6pnanuca HUHI B 0HO OYKBaJAbHO i3 yCiIX CTOpPiH CBiTa, MO AKOMY
poskuMHyJauCh Bami MoHacTHMpl, AK OCepegKM HOCKOHAJIOTO KUTTH, OCHOBA-
Hux nepepn Bikamu CB. Makpunowo cecrpoio Cs. Bacuaia Bemmxoro. Bu 06’en-
HaJNUCh B OfHY BEJIMKY POLUHY, 3aKPIMUBIUY CBOE BHYTPILIHE KUTTA OXHUMMU
cminpHuMn npasuwiamu! Crpasai, omHI 1 cmiabHI npaBuda, AK Bip6uTka i
HOpMa J0CKOHAJIOTO KMTTH, NpOroJomenoro Xpucrom B ©Gsanmremii i Moro
Anocroaamun B [lociaaHHAX, — CTaHOBJATH OCHOBY 1 IeBHMIT JOpOroBKa3s
B YepHedOMY JKHTTiI, B Ty3eMHilf Goporbbi aywm, B 8aifiCHEHHIO TOJOBHMX
00iTiB: wucroTu, yGoskecTBa # mocayxy. BoHm TBopATH HeHave KicTAK, Ha
AIKOMY OINMpAaeThCA yBechb OpraHiaM Aymi y Bcix il mpoABax [0CKOHAJOTO
HUTTH.

Ta onHage BOHM ILie He BCe B UepHEYOMY KMTTI i He CTAHOBJATH iforo
IOBHOTH. A {i0TO ONIOBHIOE Te BCe, L0 HABMBAEMO AYXOM MOHACTUPHA, CIPMAT-
JmBoI0 armMocdepolo B AKIA MOMKYTh IPOLBITATH 1 [JOCHIBATH He JMile TO-
JI0BH1 00iTH, aJje if yci xpucTuaHcbKi YyecHoTH. | Ha me, Matu ApxumanapuHe
i Bu Bci Cecrpu IlomignHumi, MycuTe 3BEPHYTH OKpeMy yBary i IoifHO TOfl,
KoJm OyAyTh CIIOBHIOBaHi IOBCIOAY y Bammx MoHacTMpAx He Jmime IpaBuJja,
aJre it BiTaTM B HUX GyJe BUCOKHMIA AYX, IO BJIMBAETHCA B OHY BHUCJIIHY TOTO,
mo CecTpm pyMaioTh, L0 TOBOPATH, L0 AilOTh, MM 3afiMaloThCHA, 1 po3Y-
MOM 1 BOJIE0, PYKaMH 1 HOraMH, TO 3HAYUTH 1 Mpalelo 1 MOAOPOKeI0, 1 MOHHO
TORi, KOJMM LA BHUcJigHa Gyfge BOOBHI fojaTHA, KoM OyayTh YCyHeHi, He
KasKky BiKe IIPOMaxM, aje # yci HEJOCKOHAJOCTI, a ToAl GymeTe Morrm cka-
satn mepepg XpucroM i mepen cBoelo OcHoBHunelo CB. Maxpunoo, mo Bu
NI BKAa3aHVMMM [JOPOraM# i CIOBHWJIM CBOE BHCOKe 3aBRaHHA BepxosHoi
Irymeni ApxwumaHpgpyHi.
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VYcBigoMileHHA el BarM i HUHIIDHBOTO MOMEHTY Hexaii Gyme 3as3HaueH-
HAM 1 migkpeciieHHAM 1ei cBifomMoctn. Hexait i HMHIlIHIO pajicHY XBUJIMHY
MOMOBHATL Hami mepmi BigBigunu y Bac. Hexait 6yne i npussaunsam Ba-
moi BeqmKoi mMoModUi B MHHYJoOMY #f Ha Maii0yTHe cmiBywacti B gymmacTup-
CbKiif mpani He Jume B Hamiit Murpomoxii, ane i B yci#f Hamiit I[epxsi.

Bu po6umucer Beamkux ycmixie Bammx MoHactupis 3a KopmoHoM, Ta
Ha :XaJb y BeJMKiil Mipi JArxa B pyiuum npana Bacuaianok na Pianilt semui,
AKa [0 BiliHM, NiJ OPOBOAOM He3a0yTHBLOI IAM’ATH HAWIOrO CBATOTO 1 Be-
anroro Murpomoimra Anpjpes lllemrrmnbkoro, Hamoro nouepepHuka, mopwuii-
HAJa TaKkMil BeJimKWi poamax Ha Pinniit 3emai i 6yna cipasai rignum BUABOM
nopeuriB uepHedoro kuTTA Cecrep BacumiaHok.

Ta masmo B Bosi magilo, mo saBgaxkn Bamriit peBHIlt npani BigHO-
BUTBCA Iie KUTTA 1 BiATBODUTHCA TIOJIOBHA OCHOBA, AKI BOHM 3aBMKAM TBO-
puwiau B 00’6IHAHHIO yciX MoHacTupiB, i Monacrtupi na Piguii 3emui yBiii-
AYTH B OCEPEAOK, fIKI, KA)KeMO, 3aBKAM CTAHOBMWJIM 1 OYAYTH CTAHOBUTH TO-
7I0BHe Hojie Bamoro 4epHed4oro JiAHHA | CTBOPATH NPUPOAHY WIJiCTH, AKA
HUHI HapymeHa 1 AKoi Gpak faeThca Tak AiifiMaroue BigayBaTH.

B Tomy namipennio ynminaemo Bam Apxuepeiicbkoro BuarocioBeHHs.

Buarocsosenna N'ocmogue Ha Bac, Toro GaaromaTTio i1 4eaoBiKoII001EM
BCera WHHI i NPUCHO | BO BIKN BiKOB. AMiHb.

3 mapra 1963 p. n llepmy Hepimo Bemawkoro Tloery

MMPOTIOBIAb BJAWEHHIIIOIO NOCHDA
YV MAJII CEMIHAPII

10.111.1963

Bo in’a Omys i Cuna i Cesmozo [Jyxa. Amims!

1. NpeocBamennimnit Bnaguko, Bmcokonpemopobumit Otae Pexrrtope i
Orui Ipodecopu, Hopori Bparral Bu uyan nunimme EBanreiie, ke omo-
Bilae npo y3AOPOBJEHHA PO3CJa(JEHOr0 KUJIAMM, YM AK MU Ka)keMo, mna-
pamituka. B momi, no sakoro satwos y Kaneprnaymi Xpueroe, sibpanocs
HeraifHo 0araTo Hapopaa, TAK WO B ToAl OyJ0 NPOTHCHYTHCL ZBCPMI, KO
Xpucroc rosocus cBolo Hayky (Mk. 2,1-12). Axc ocs upunecin po Hyoro,
Ha 1mocTeli, Heayoro mapaJirtuika, niodu foro Xpucroc ysgoposus. Ase
NPOTHCHYTHCh Yepe3 TOBNY 1 BBIliTH jsepMM He OyJi0 MOMRIMBO, TOMY Ti.
10 HEeCJW IOCTiNb, BMJIBJM HA KpMIY, SIKA IO CXIAHOMY 3BHYAK € ILIOCHA
1 piBHA, BUIHHAMM INIMTY i CLYCTIUIN Yepes 3pobiieHnit oTBIp Hepysoro AKpas
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nepe;r Xpuera. Tarka peBHiers nojodatacs Xpuerosi 1 Bin ckasas, wo Bij-
nycKae negy:RoMy rpixu. Bararo i3 ToBuM 3adaTn HeroaysaTH. SIKUM Tipa-
BOM XPHUCTOC MOsKe BINIYyCKaTU rpixi, 60 1€ K BUKIIOYHO Ha/e:RUThCA Bo-
rosi. Ta modu jlatu imM gokas CBoei Boskoi Bcemoryuoern Xpucroe mpuka-
B0B HELYKOMY BCTATH B3ATH CROKW IOCTLIbL | iiTH.

2. Ocp rare yyao cnoBHAeTbcA 1 Ha Bawmx owax. OGesciuieny, 3B's-
Jany Ha pykax 1 worax JIOJHY V B’ASHUII, a TakuX OVI0 THCAYI CBAlle-
HMKIB 1 BIpHIIX, HC MalO4ll :KaqHOI MOKIHMBOCTH PYXY 1 BUXO0AY B TIOpMax
i jgarpax, cBoiMil Mo:mTBaMlt 1 crapaHHaMu ctaButh ii Cearinmii Orens 3i
coiMn nmomiynnkamu Moan Ilana XXIII, Kapaunasamu i namumu epap-
xaMu nepel XpHCTA 3 YCILILHUMM MOJBOAMM jIyXOBEHGTBA 1 BipHMX, IHOOM
Bin smuayBaBesa 1 jaB pokas CBoel Bcemorywoeru. [ mejyskuii BerasB 1 Buii-
woB 3 TiopMu. Beaxiv B'A3HIB 1 HeHOBIpKIB Ha BOJII NIjIHECTH KPHUE, AK IHe
MOTJIO CTaTHCH, 140 {i0r0 3BlAbHEHO BiX y3iB, koiu Hema Bora i uema Moro
eam. Ta goBepueHoi mopii HIXTO He Moike 3amepedyuTH, L0 NAPATITUR Y3-
HOPOBJIeHUIi | ABIAETBCA OTTYT Nepe; BaMi. 3Jla€ThCA, 10 HEMa TYT BeIM-
Kol mepecasu, si parva magnis comparare liceat, AKIO MO;KHA ITOPiBHIOBATH
Mani pedl 3 Beqaukumn, 60 ysu obedcuawsain tiao i ayxa. Ha sesakunit Bu-
HaJ0K OIpaBiaHa 1 HaJemna xsaga 1 nogara locnofesl miHe RijL yeix cBoix
1 uy:knx, a mepeayciM Huuni it Bac, enmiByvacunkis nei BaarogaperBennoi
BeakpoBuoi Heprsu. Bawma nojsxa 1 Bama ydyacrs, 0e3 cymHIBY, MILIQ
l'ocropesi, 60 JuHe BOHA 3 MOJIOJEYNX BAUIMX YHCTHUX cepAelb, 3 YCIX .lo-
neit HaimwOimmx Iocnogesi. AR kKoameb Xpueroc JIOOMB M0JIOA0TO AmO-
crona Moana, tak 1 Temep rasyuth Bin JackaBuM oKOM Ha Bac, pO3TATHYBIIN
CBOIO BITHIBCBKY OMiKY, U00I Bac 110BECTH [0 HaliBULIMX BepLINH T1THOCTH
i moctoiHeTB 110JIcbKUX Ta Bo:KHUX. a HaBiTh 1 J0 MY4YeHWIITBa i HebeCcHOro
BIHIIA.

3. Hopori Bparra! Crnpasai nepen BaMu ren B jlajai BUAHIOTH HMIMPOKI
HUBM JJA npani B XPHCTOBOMY BHHOTPAaJHUKY, JI0 AKUX Tpeha npuroro-
BUTHCA UIOJeHHMM OCBAYEHHAM CBOGI Aywi 1 3400yTrsaM HaliBumoro odpa-
ayBaHHA 1 Bomol myapocru. Do nema cymHuiry, xo4 BH Mo107i, Lie po3piere
1 TpeGa Oyae BaM 3allHATH MicUA BCIX THX. IO 3LiZYTh 31 CBOIX AYXOBHUX
i cBiTchKuX crauuue no rpody. Hema Takosk HaiimeHuroro cymuiBy, mo Xpu-
croc raAguTh Ha Bac mackaBum oxoM, 60 cepie y Bac HeBumHe 1 panicHe,
roToBe HA KEPTBU, a « Becesgoro jaareias awoburb Bor » (2 Kop. 9.7). Bu ma-
€Te BCi MOKJMBOCTI 1 Halkpamuii NpoBix AYXOBHUI, HAYKOBHil 1 Iegaroriv-
HIA, MaeTe i HallKpalll VMOBNHII ICHYBaHHA, AIKI MyCHMTe BIIKOPMCTATHM, AK
ninauit Bomxuit aap 1 cBol radaHTH He TLIbKK 30epertu, aje IOJBOITH, 1 HO-
rpoitu. [lana ITiit XII ocnysaB mio Vkpaincbky Many Cemmuapiio, Ha npep-
aoxennsa [x Emuii Esremia Kapa. Ticcepana sa cmonyrowo Ix Bupeocs.
Kup Noana Byuxa, apxuen., Hap’A3youu 10 AaBHIX Tpaaumuii (B Pumi), ko
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TaKa ycraHoBa icHysajia npu rpeubkuii Hoaeril cs. Aranasia. 3 Hel Bmil-
ouio 6araTo HAUIMX CBITUIMX MY:KIB, IMOOM BrajaTi JMile OTHOTO CB. IaM'ATH
o. Isugopa JoabHMUBKOrO, HAWIOrO BEJNKOTO CBATHOA 1 JITYpPridYHOro 3aKo-
nopasna. Tenepimumit Cn. Orenys Noanw XXIII spsurnys Bami xaami Te-
peMu 3i BeiMu HAalcyyacHIMINIMMM BUTOAMYM | TO Ha NpeJJIOKeHHA AYy:iKe NpPH-
xuabHoro, c¢eartoi uam'srti l'aspuisa Axakria Kapa. Kycewn i sHoBy mpu Be-
mnkiit cnisywacri Ix Bnpeocs. Kup Moawa. 3rapatire no, J{opori Bparra,
N0 THCAYL | THCAYI ONMYyIenoi MOJOA}, 1[0 CKOTUJIACH 3APAHHA HA RHO KMT-
TA, NONAJa B 3JOMMHM, IIPOCTYNKHU, AK BBYTH IX « 0e3upu30opHi», i mo Haii-
ripwe crpaTiiaa 3 odeil HaWBMINI ijjeasn JIIOQMHU, He TLIBKM TYT Ha 3eMdl,
aye # mMalGyTHBOrO MUTTA y BitHOCTi. BoHM SHMIMIM | 3aIpONACTUIM CBOE
HATTA, 4 KOKHA JIIONUHA ’KWBe TIIBKU pas, 1 sKOTHOI MeTancuxosu (MaH-
APiBKH JYyNI MiciA CMEePTH 3 OfHOro Tiia B Apyre) Hema. Tomy tpeba wneil
opHopasoBuii Bokuil jap BuUKopucTAaTHM AKHaMKpame i HafiBmAuHifme. Homk-
HUii MaEc AKWiick Xpect, sIKich KypOu, HemoMaraHHA 3a ceGe i 8a cBoix pia-
Hux. Maere Bu ix xou mouofi i Beceni. Ane xomy [ocmoas He mocmiae Ma-
JIUX | BeJUKNX TepHiHb, AKI Tpeba 3aB:au NMpuitMaTn 3 pyk HebGecHoro Bitusa.
Axmo MM Maim1 6M IUTaHCHKY HATypy To MiHAMM On 3 Bamm Hami ocranHi
25 mit 3a Bamwi TemepimHi AK TOX LMraH, 0 MIHAB TpU cHOIpCchKi 3mMi 3a
Of{He JIiTO.

4. KomkHa JopnHa HeneBHa 3a cBoe MaiGytHe. Lleit Hecrmokiii meBHO
Bopymmntbca i y Bammx momoamx pymax i xoseuit 3 Bac moBunen Hampy-
KUTH BCi CBOl MoJofedi cuuM AYHIi i KeKoJaM Tina, WO0M OOJIOKMTH TBepAi
1 CHJIBHI OCHOBU Mif cBO€ Gyayde ;RUTTA, HaBiTh Akmo 6 ['ocmoas He Kiu-
KaB Bac mo ceamencrsa. « Bparu, uio jgumensb yecHe, 00 JuuIeHb DpaBefHe,
110 JMIIEHh YMCTe, L0 JUIIEHb MUJe, 110 JUMIeHb PifHe XBaJU, KOJIH AKa
4ecHOTa, KOJM AKa NOXBaja aymairte npo mel... i Bor mupa Gyne 8 Bamu »
(®uaun. 4,8.9). I romy romxuuit 3 Bac, kKosm Bike nepecTynmB MOpPOrM OIBOrO
cBATOr0 aomy, koam bBome IlpoBupinna mpuseso iforo B melt cnpaB:kHI
XpaM, Hexall 3 yCIX CHMJ CTapaeThCd, IOOM 1 MOJHMTBOIO 1| BYEHHAM BiANO-
pictu Gopmail B HaliMeHmiii Mipl Bumoram, ski craBaats Otui Hacrosreui
1 Ilpodecopu, 6o cBolo HembadicTh i JIHMBICTL MOsKeTe TIPKO OILUIAKYBAaTH
yce cBo6 UTTA. A Lle oHA yMoBMHA npumyurye Bac go oxpemoi peBHoctH,
a came Bu crapasrech npo llanceki mixuapoani npasa pguaa Bamol Yora-
HOBM. A Taki mpaBa Hajae Cs. Orenb TUILKM TAaKUM, IO iX 3aCaYyroBYIOTh
CBOGI0 MOJHMTBOIO i IIPALEK), UTHe TiHUM i jlocToiHuM!

5. Ilpu BcroMy ToMmy MaliTe sammuu OesmeskHe ROBip’sl A0 OaTbKiBCBKOI
onikun TIocmopa Bora. Posnosijus Meui 0jMH KaTOJMIBKHIA CBAIEHUK OCh
TaKy OPUrofy IPO ONHOrO KWHaKu. llnaBaB pas xKopabeanb, a Ha HbpOMy Oa-
rato nogopos;kHix. Hapas sipsajsacs Beauka Oyps, AK TO KasKyTh, YAApHB
rpim 8 sicioro HeGa. IlinHAauca xwuai, Hadajlocs sMaraHHA KopalJa 8i c¢TH-
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xiutiumMu cuigammu posbypxanoro mopA. Bel samerymmmcs, Giramm mo ko-
pulii I Ha BMA KaxJMBol rposu momajam B posnyky. Hanmiran csigommii
Tax caMo HeGeanmekm B3afep:KyBaB, AIK HOMy rommjioch, piBHoBary ayxa i
YCIOKOIOBAaB yCiX. AK TYT IIPOXOASIYM BiH CIIOCTEpPIr B KYTi MaJjoro XJIOMIA,
ul0 CMAIB HampuWYyR cHOKifiHmit, 8bepiraloum MaecTaTMuHy piBHOBAry. « A

TH He Goimesi? » — cnuraB Kamiran Mogionus. « Hi » — npossygasna Burm-
Kylda MOAWB BIANOBiAb. « A woMy? » — mNpoAoOBHKYyBaB KamitaH. « Mein
Vater sitzt am Ruder » — ckasaB camoneBHo xJaomamua. « Mi# GaTbko mpu

kepMi »! XiomamHa MaB Take Bedude3He NOBip’A Ao AcGporu, cmpaBHOCTI,
posyMy i yciel fioro cmau, mo BiH OyB mepekoHaHmit, 1o 0aTbKO 3poOUTH
yce, mo Mo:auBe, mob6u BparyBatu kKopabeab. I womm, Iopori Bparrs,
Heif XJIOMYMHA MaB TaKe OeaMerkHe A0BIp’A MO cBoro 6aThka, BCe TaKM cja-
Gocuiol JMIOAMHU, TO OCKILIBKM Oidbllle MoxeTe i MyCHTe MaTH BM [OBip’s
Ao Bcemynporo i Bcemoryuoro Bora, mo pepuTh B pyKax KepMy BajKHOTO
JKMTTEBOTO KOpabjA Ha JKUTTEBOMY MOpIO, NMOBHOro rposu 1 HeGeamek. |
AKIIO BU 31 cBoro Ooky He OyneTe CTaBUTH IlepeloH, aJje HAIpPYKUTe Bei
AYHIEBHI i TijecHI cuum, TO Moskete OyTHM IpecHoKiiiHi 3a cBoe Gynyge. «Faci-
entibus quod est in se, Deus non denegat gratiam — flk mommea 9u-
HUTH Bce, WO A0 Hel Haxemurth, To ['ocmoas He Binkasye iff Hikoam cBoel
JacK¥ i momodi». A 3aBAaTKOM Toro Hexait Oyme muuimHa Cuay:x6a Bosxka,
B AKIA 8ay4iTh 83 HamMMM cBoi rapAdi moiurBu. Bo iM’a Orna, 1 CnHa, i
Cearoro [lyxa. AMiHb.

Pum, Vkpainceka Mana Ceminapia 10/3/1963 p.

MPUBIT BIJ VUYHIB MAJIOI CEMIHAPII B PUMI
10.3.1963

Bucoxonpeocsamennimi Baapuko,

Heit penp WiHHILMMK AJMA HAC HiK n’ATRecAT Jir icropii. Mu momonmi
[OBUPOCTAJM TYT 3a IPAHMUE0 AAJeKO Bil YKpaiHM 1 mpo Te Bce, IO CTa-
Joca B Hamif BartbkiBmuui, npo Te, mo cramoca 3 Hamol Haromunskom
ITepxBoio 1 Bragwxamu, My 9yym TiTbKM 8 onoBiaHHA Apyrux. Bee spaBaoch
HaM HeMOB Gu moxil Jajexoro MMHYJOTO.

Huni, Bnaguxo, Bu nam npumecim Te HaliniHHinie, 90ro Ham Opaxy-
BAJIO — KUMBMI o6pas Hamwoi Ilepxsu i Bclo caraBy 11 Tpagmuii. B ogmoMy mmi
MM KMBEMO INIB CTOJITTA.

IlogyBaemoch ay:e macimei, 60 MM 6 mepmi 3 ykpaiHchbKol Mo:0jl TYT
3a rpaHunel, 0 MaeMo m@acra 6awuTu i Biratm Bac, Biamuko. Mnm Gamamm
6, o6 BecA yKpaiHCbKA MOJIONb MaJja SMOT'Y TIEDEKMBATH ITi INACTUBI XEM-
JIMHM, 1[0 MM Telep Iepe:KUBacMO.
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Hopori Buajuico, upnfimits nam npuBiT Bip iMeHi Beix yRpaiHcbRUX
IOHAKIB, a 3 IPUBITOM nam nadiiniimui jap — UMPOCUHIBCBKY 10003 Ha-
IONX IOHUX CepPReih.

Mu gy:e suvicymam ei syerpivi. Husi sArpas muHae Micslb Big
Bamoro mpuimy jio Pumy. Boace 17-ro motoro, B nens Bamux Vpomguu, Baa-
AnKo, Oamasnr Mn rocrnrn jlo Bae jo TpOTTad)em)aTa, o6 3uaoxkuTu Bam
Haun robancainue, o ne ponyertm nace. ‘Fpeba Gyao migoxkpari, 60 Mu HajimMo-
Jopuil B Pumi, o Moo Myesth cJOyXaTH erapumx, 1 Mif, X04-He-X04, TO-
CJIyXJUlH e

Ase pyxosunft exap6, nai moastrsn o Pocnope Bora y Bauromy Ha-
Mipenni 1oan Bame siwinoaeiist, mo mnoroji iepejaam yepes Hammx OTIIB
Hacroerenin s Bae, Hpeocwsimennimi Buagico, Oyim jlokasoMm Hawol
cunisenkol mwbosk Jlo Bac. | supojoss nboro Micana juis OGurbmocti 3 Hac
He NpOMMHYB M1 OfMH JleHb, 1100 MM Mc sraayBaau npo Bac, Baamuko, v
nammx MojimmTsax. Mu joHaxku, My 3a MoJsofi, 100 OIIHNTM AK CIiJl Bejud
XBWJIMH, U0 [EepPeKMBAEMO IIMMH AHAMH, KOJHM YBech CBiT TOBOPUTH IIPO Te-
poiuny nocrats Murponosmra Yxpaincekoi Karomvinbkoi Ilepxsu, npo Kup
Nocuda Ciinoro; ame 11l BesuKl XBHimHM OGYyAYTh HJIA HAC TUM 3aciBOM, WO
y CBiif 9ac macTh BeJwmKi Iurogu. Bam cBATMIT mpuKIapy € A HAC 320X0TOI0
Oyru BipuuMu Borosi i namiit Iepxsi, A komt I'ocniops Bor jacts nam sackry
craTi cBAlmleHMEamu, Bam mpuraap, opori Baammnko, Oyje HaM IIHHNM
HAOPOTOBKA30M CBALIEHMYO1 PEBHOCTY 1 BIpHOCTH.

I[ux xigbka AYMOK — Ife JMIIEe MAJIEHbKA YaCTMHA THX MOYYTTIB, 1|0 MM
nepe:xuMBaeMo B It xpuauHi. [Ipuitmirs ix, Baaguko, Ar Halfmupimmit BUCIIB
Hamol nopary 3a Bawy m060B 10 Hac Maaux ceMiHapucris 1 3a i Bami Big-
BIIVHHN.

yu. Bomogumite Anpro

[IPOIIOBIABb V XPECTOIIORJIOHHY HEIIJIO
B KAIIJIMII CECTEP CJHVIKEBHUIIL HA BIA KACCIA (PUM)

17 Gepesnst 1963

Jopori Maru Uenepaannn i@ Ceerpn Homimmi,

1. Hunimie cusire Guanreaic, ojne o nafteynopinmix  (Mx  8,34-38),
AKe IMTAEMO BIIPOJORAE POICY, CTANWTL HOM Nepep odi XpecT, AKUIA MYCHTh
HaM CIATH BIIPOAOBHI ILLIOTO KWTTI, 31C CTOSN BIN 3aBHIM Tlepefy oyuMa i
camomy lIcycoBi Xpucroni. JLukyoun paM 3a Balle NPUBITAHHA, 3 IOAM-
BOM T[VIAMMO Ha BAallle OKpYcenun, 1u nam 37006yTKM OoCh TYT, TOBOPHYIf
mo-yKpalHChKH, Ha Bech nam Jopifor, e Juwe MaTepiAabHMil, aje it Ay-
XOBMii, HA BALIl MOJMTLII, 1l B ACpTBM, HA Baml yMepTBiHHA 1 lepe-
ZOBCIM Ha Beguke O.arocjosenmint 'ocilofHe, fAKe IPOABWIOCA B TOMY, IO
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i, poscinnl 110 1JIoMY eBiTi, 3idpamiies B ojlHe 1 3aBAAKI AMOCTOMBCBROMY
Hpeeroaont, Noro Tlomiunukam, 3aBAAKM TNOKIHOMY BeIMKOMY HAIIOMY
Murponoaurosi Kup Aunpeesi 1 sokpema Ornesi Hocudosi CxpaiiBepcosi
MO LpWITHATH ogMH cniabHHU yeraB. Ile meaBuwaitHo Bamwua pig, mobu
KoNsHA MOHAXWHA, e O BoHAa He mimga 1 He Oyaa y misomy csirl, mouysa-
JNCH BaBMM, 110 BOlIA Yy CBOEMY MAOMIi, Y CBO6MYy MaHacTtupi, mwob He Oyim
TaMm pisHuLi, mod e Gy BIPOBAIKYBaH]1 AKICH CBOEPIAHI, 1100 TAK Kas3aTH,
JJIaTKH, alle o6 TaM Oy.Ia 30epeseHa 3aB/AKAM TOJ0BHA VeTaBHA 3acaja.

2. I womm, moi Jjlopori, 1e 3’cauHenHA, fAKOTO0 HAM 3aBAEAM il BClOmM
GpaxyBaao i1 Oparye. € Beamue3HlnM 3100yTKOM, 3a AKIIE BH He3MipHO, 1
MU 3 BaMll, oTTyT Vv Tiit Leskpomuiii slieprsi jiaryemo, To He 3adyBaiite of-
yoro, wo ui IIpasmaa, mo Bamw rtuniron, i Bam yeras we 3BLIBHAIOTE Ie
Bac Bij HeceHHA Xpecta, Hpo aAkuii rosopurh mniwue cB. Cpanretic. He
apinpHUB cefe Xpueroc, He 3Biabuus Csoci Marepi, ne 3BLIBHUB ¢BOIX Alo-
CTOJIB, He 3BIJIbHUB CBOIX MYYeHHKIB 1 MyYeHWIb, CBOIX ICHOBIUUKIB i
1CIIOBIIHUI G, 1 BCIX CBATHX MPOJOB/K THCAY JiT, He 3BIJBHIOE 1 Bac Bif iforo
HeceHHA. lle meBHe, 10 JBHTaHHA BIIOJKEIIOTO Xpecra, MK CKa3aHO HUHI B
GBaHreqio: « XTO CBOIO JYIIY 3ampomacTuTh, Toil cnace ii », XTo 3ampomna-
cTUTh CBoi 3adaraHky, cBOl XOTiHHs, cBOi BMJVMKII, CBOI 1eBJOBOJEHHA I
BIepTOCTI, a upuiiMe Te, uto Xpicroc nocu.1ae, Toif LOHHO BPATYE CBOIO
aymy. Bo came B upoMy moaArae Hecenns xpecra, o0 uigunnaruca [Mero
Boal, AKY Biu BK.1ajjae Ha paMeHa KO:KHOI JII0/\THI, HA KOKHY 3 BacC 30KpeMa,
a Tak caMo Ha Bce 3TpOMajyKeHHH pasoM. Bike came chinpHe 4epHede KUTTHA
Hece 3 cO0OI0 BeJIKI AYXOBIl MOTiXM, aje i BaykHI xpectn. Bu 3HaeTe uboro
cBATOr0 Mouaxa, 1o rosopus: Miil HaiiTAmIMNE XpecT, TO cHiJIbHe JKUTTA.
Ta roam xosene v Bac cecTpuHa 10f0B | pEeBHICTh B IYXOBHIH B3aeMHIii 110-
MOYi, 3rajaiiTe 10 MAKTH YHHUTH Ti, U0 3MYIIEH] KUTH 3 0aHANTKAMU, 3.710-
AlfikaMi, 1 PO3NYCHHIAMH 1 TO TiTAMH, NECATKAMM .IIT cepej HNPOKJOHIB 1
Hapyr. Moi gopori, Bu 3HacTe, AKHIl TO, caoran J0OJIATH MOBTOPATH AMe-
pukaHii. Rakyrb: o6eit enx emaiia. To ¢ riumfoxa 1yMra, BoHa ¢ B3ATA JKUB-
uem 3 CB. Gmaurenaiss, Moxce 1HaKIIe Jclio nepeloBijxena. TpeGa BiATH
Toli xpecr, AKuil Braajgac XpHCTOC HA HAC, 1A KOHCHOTO 30KpeMa 1 HeCTH
floro i To Hectu fioro pajo. Crasas cs. llasio, wo Becesoro jareas JoGUTH
locmoas (2 Kop. 9,7). He Toro, uo To 3 HEOXOTH, HIO BIYIIO HEBIOBOJEHNI
BucKasyc¢ cBoe HeroaysanHa. I ['ocnoay raka skeprBa Hemmaa. Hemitia xoum-
Hifl JI0mIHI, HeMitJa Bola $KOJHIN HACTOATeJbI[l, HeMILa BOHA 1 yROMHIil
Bepxosuiii Hacroarexabni. Hemuao 1 HacrosATesbni IpHMKAasyBaTil CecTpi,
fika pas-y-pa3 peMmctBye. Tomy, Mol mopori, B I[bOMY HeCeHHI XpecTa, AKIIi
[IOBMHEH NPOCBIYYBATH BaM IPOROBIK YCHOTO KUTTA 1 ycel Bamoi masxbioi mi-
fUIbHOCTH, Tpe0a 1 BUABUTH CBOE B;IOBOJIEHHA 1 TOTOBICTH y sKepTBi 1 mpi-
HECTH KepTBY Beceny 1 pajgicHY.

Bur uynu Moske Hepas BiJ TUX CEKTaHTIB, 3 AKUMH IIeBHO B AMepiil
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BM MaJM HArogy cTrpivaTics, 3Bahux CropicTraMm, 10 KazKyTh, L0 AYIIY
MO’KHA 3alpONACTHTH, — BHAYMTH — 10 BOHA TaK caMo 3aru6ae, AK TLIO.
To € ogna 8 iIx rojoHnx Hayk. Daumre, AK TO Mo)KHa TmepeBepHyTH, Tepe-
KPYTHTH, Y1 — AK KAKYTbh BAKapnatili — « epeoHaj:KUTH » HayKy XpH-
cral Ak To MoxmHa xuOHO BpPO3yMiTH i 1IOTIM NpONOBiAyBaTH, BKJIAfaTH B
yera Xpucra tueppxenin Aaxke ¢ Nomy soscim nporusme. Toit Tinbkm, XTO
BAMPOMACTUTE CBOIO Jlylly, YHAYUTLCH, XTO (yae yMepTBJIATH CBOK Aymy i
CBO6 Tijlo, To#t cnacerbes. Tam ckasaHo BMpa3HO, U MpoTe Aylla He r'uHe,
0 AylIA BiYHA, KUBH, | HIOAHO TO#, XTO BHOCUTL TEpIEJMBO XPecTH, TOl
MoOe HajiATHCA, 10 BiH iI i yaepskurs, 1 migHece, i cmace.

3. Hopori Cectpu, Ta B HMHImHIA Hayui Xpucra, BM 4YyJu TaKomx i
ii saxingenHA. Bu wyam ram cjosa, mo « XT0 Bifpedernhca MeHe i Moix cio-
Bec, Toro Bigpederbcs i Orenp Miit HeGecuuii ». Bono € siydeHe 3 cyTTIO,
3 OCHOBOI0 HeCeHHA xpecTa. XpecrTu, AKi BKiagae Xpucroc, MOKYTh OyTn
i Taki xpecrn, ge Tpeba mnocTasuru Ha Impoly cBow Bipy, me Tpeba mocra-
BUTH Ha Opoby i cBiit o6pAx 1 cBol0 Hanilo, i TORI AKpa3 mMaem mepeyn cobolo,
9 BUJEP:KUI TH, T He BMJEPKMIN, 4 MO:Ke 3a IiHy sKoichb 3abaraHkm
1 BUrOogM, M MOke 8a IIHy AKOrOCh MOJINIIEHHSA, HABITH i CBOEI f0JIi, 4M
TM He CX0dYem BifpexTHcA i Bipu, i cBoro obpaAny.

Moi popori, momere Bory HuHI gaAkyBatH i MU ASIKY6MO 3 BamMu 8 IJu-
6uH aymi, WO HOMOMIr BaM JOTenep CBIiTVIO MepeHeCTH IO mepmy mpolby
Ha piAHUX seMiAXx 80epe:keHHA HaWol ¢B. Karoamobkoi Bipu, i Hamoro o6-
pAAy i BHamoi ykpaiHchkoi HapomHocTH. Ade y Bac 6 Ta Hefeameka ToMmy,
0 BEM po3ciAHi mo BciM yciofaM yciei semai. Bararo 3 Bac npuitmmo 8 Ho-
Boro Csiry, mie Ro6po0yT i BHroaM BeJuKi i1 MOJITMYHA MOLYTHICTH CJIABHA.
A rtyr Tpeba pep:karucs 06e3/10J€HOr0, MOHMKYBAaHOTO HApOAY, BHCMIiIOBa-
HOro o6psAny i To Hepas He TUIBKU cepef 0e30G0HMLBKOrO OKDYKEHHA, ale
i cepen Bipynaux: « Baascen rToli, xro He aripumrbca MHoio » (Jyk. 7,23),
i sacayra raxkol MoHaxuHi Gesmemuo Ginbma Go « Bmaseni y6ori, ...rosoa-
Hi... maauymi — OJameH1 KOJM 3HeHABMAATH BAC JIOAM, KOJM BIAIydYaTh
Bac i raHbOUTMMYTH Bac 1 8HeCJABJIATH iM’A Bame, AK auxe — 3a Cuua dJo-
aoBivoro — 6o Haropoga Bama Beanxa ma He61 (JIyk 6,21-23). ByBae Be-
nuxa HeGesneka, WO MoxHa I Bipy sGepirarm, a MokHa i 006paAjx 3ampoma-
CTHTH, YBa/KATH AK IOCh 30BCIM HECYTTEBOTO, AIK AKUNACH HEKOHEIHMIl [0-
marok. Bono o nesuoi Mmipu tak GyBajo, ajse xBada bBory, Bixe Mumyim
ti gacu i B Pumi, Kouu HeAKi OTTYT rajajin, 1no JoOPUM KaTOJMKOM MOKHA
6yT! TinbKM B JaTMHChKOMY 0OpAni. Bike mumyuw Ti wacu i HUHI, 3aBAAKH
Cearimomy Oruesi Moanosi XXIII 8 katosuunkit llepksi Bei o6pamn mo-
craBjieHi Ha MOBHIK piBHi. JlerkoBaskuTu i cTujuTHCA ¢BOTO OOPARY, Lie 3HAK
[EpPKOBHOI HErPaMOTHOCTM — He3HAHHs 1 JCTKOBAXKEHHA CBATOLLIB.

4. B xomxHOMy o0OpAal MoxHA OyTH CIIGCEHHWM 1 OCATHYTH BepIIOK JAO-
cxonaaoctn. OueBupHo, kKoau Bike [Nociiopnn npusHauuB Ham Ham o6pax, To
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Mycumo | Mu Horo abepiraTtu, fioro wiHMTHM i migHocuru. Bo BiM 30epir Hac
ni haruny BIpoAoBx BikiB. IlpaBaa, muBaAuNCch Hepas HA 30BHILIHIM Oseck
¢t ua Moryvictb JaruHcbkol Ilepksu, moxe O6yauTHCA y Bac, TaK CKasaTH
fiv, 1oYyBAHHA 4OTOCH MeHIIOro i Humxdoro. Mol mopori, kKoauenr Oymam uacu,
Koum nam obpsax 6yB nmepumit y cBirti, Oyau vacu CB. Bacuaia Bemuxkoro i
apyrux OTiiB, AKX HAayKa roJOCHO I'OMOHLIA IO LIJIOMY CBITi, Ha AKMX JUBI-
JgacA 38 noauBoM 1 miga 3axigHa Llepxsa. Ilpmitmnu Typenski 3aBoiioBaHHA,
HpMALIIM HEIacTA 1 po3rpoM 1 BejmdaBMii kaTosmubkuii Cxig cTpaTuB CBOIO
enay 1 Moryrtdicts. | Ham, Mol mopori, rposmio Take, 1 rposuTh Iie, aJie
nait, Bosxe, mo6 Takuii 4ac yke mepemMuHyB. Mu Bipumo, i ¢ B Bosi Hagis,
10 rojIoBHa He(e3mexa mepeifluia, IO BN, MOTJIM 3aKIHYUTH Iepiof OCHY-
BaHHA BamiuM cB. OCHOBHMKOM cBOro 3rpomajiskeHHA o. CllenbKUM, HAK
nepuruit BeJUKUIl I1TepiOof CBOTO IiCHYBaHHA IOBHUIl Trepoiicbkol peBHOCTH,
BpOCTY 1 31BMTrY, a BKIHI 1 310paHHA 1 3iyueHHA iforo B 0JiHy OAHOCTAMHY
MOHOJITHY UlJicTh, NPUIHATTAM oxHoro i toro camoro Ycramy. llloGm Bu
MOTJIM NPOAOBKYBATH 1 Jajbllle Balli 4YepHedi IOJIBUTHM, BUEP/KYBATH CBITJIO
Aademi npodu Bipm 1 obpaAny, i wo6 Bame 3rpomamseHHA MOIJI0 CKasaTH
nepex I'ocnogom: Illo Mu Bipy 30eperam, 1m0 MU He BiIpeKJUCA HABITHL He
TIILKA cepell MOOPMX, JerKMX, NMPMEMHMX, JATifHMX 9aciB, ajxe 1 cepeq Be-
Jukux mepecaigyBaHb (2 Tum 4,7). Amids.

MMPOIIOBI/JIb B I'PEIILKIA KOJEII!l CB. ATAHACIA
24 Gepesna 1963

Reverendissimo Padre Rettore e Superiori, Carissimi Alunni!

Entrando nella vostra gloriosa chiesa di S. Atanasio, come centro prin-
cipale degli Orientali a Roma, quasi uno sciame vengono a volo i ricordi
dei tempi celebri dell’Oriente a Roma.

Quando qui gli Apostoli scrivevano le loro Lettere in lingua greca,
quando il Papa S. Clemente ha scritto ai Corinzi, quando a Roma celebra-
vano in lingua greca e con il pane fermentato, quando i Santi Padri orien-
tali, specialmente S. Atanasio e S. Giovanni Crisostomo consideravano Roma
come sostegno della fede e della forza morale nei loro lavori apostolici.

Ricordiamo i tempi del Papa Leone Magno e la sua grande autorita
in tutto 1’Oriente, quell’Oriente che dopo a poco a poco cominciava ad
allontanarsi e staccarsi da quel centro di cristianita. Ma non mancavano mai
gli sforzi unionistici sia ai tempi di Fozio, grazie all’'opera del patriarca
Ignazio, patriarca Vecos, sia piu tardi, per ricordare ancora i tempi del Con-
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cilio di Firenze, il soggiorno del patriarca Bessarione e del nostro metropo-
lita di Kiovia - Isidoro; questi sforzi sono il filo d’oro che tesse con forze
unite I'Oricente ¢ I'Occidente per conservare indivisibile la veste di Gesu,
ciog una sola Chicsa.

Seguendo i secoli, vediamo sorgere a Roma nel 1576 il Collegio Greco
e la Chiesa di S. Atanasio, fondato dal Papa Gregorio XIII, come residenza
stabile degli Orientali a Roma, oggetto delle premurose cure dei Papi a
favore dell'Oriente, e da questo centro provengono illustrissimi  uomini
all’Oriente.

Davanti ai nostri occhi stanno celebri figure dei Papi: Eugenio IV con
I’Enciclica « Laetentur coeli »; il fondatore di questo centro Gregorio XIII;
Clemente VIII, autore del Sinodo di Berest del 1596; Urbano VIII con Ia
S. Congregazione de Propaganda Fide e tanti altri, come Leone XIII con
« Orientalium dignitas » e Benedetto XV con la S. Congregazione « pro
Ecclesia Orientali » ed Istituto Orientale.

Noi vediamo come a questo Collegio indirizzano i loro passi Pietro
Arcudio, Leone Alazio, Velamino Rutskyj, I’Atlante dell'Unione, il futuro
metropolita Korsak, Isidoro Dolnyckyj, celebre liturgista, Cardinale Silvestro
Sembratowych e molti altri.

Guardando T'opera di questi giganti della Chiesa, veramente noi sem-
briamo dei pigmei, che strisciano sulle loro tombe, come dicono esattamente

i Tedeschi:

Auf Thren Gribern
kriechen wir
als ein Geschlecht
von Zwergen.

Nonostante ¢io, noi dobbiamo con le nostre modeste forze continuare
il lavoro e collaborare attivamente alla grande opera unionistica dei Succes-
sori di San Pietro.

Davanti a noi si estende un immenso terreno arabile nel vicino ed
estremo Oriente. A noi, Carissimi Fratelli, tocca di mettere le mani all’aratro
e dedicarsi completamente al divino apostolato.

Ma quell’apostolato suppone una solida preparazione ascetica ed intel-
lettuale. Ognuno di voi, che desidera consacrarsi a questo lavoro deve essere
persuaso intimamente della esistenza di Dio ed aver una profonda devo-
zione al Signore, perché senza questa convinzione fondamentale & pericoloso
ricevere l'ordinazione sacerdotale ¢ iniziare il ministero pastorale.

Voi potete trovarvi facilmente oggi negli ambienti completamente  atei-
stici, nei quali la stragrande maggioranza, almeno esteriormente combatte
I’esistenza di Dio, nega ogni religione, vi insulta come ingannati ed ingan-
natori, fannulloni, degli abortivi e nemici del popolo.

Se uno non ha acquistato una granitica formazione teologica, pud facil-
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mente perdere la testa e farsi trascinare dalla corrente ateistica. Purtroppo
come si sono perduti tanti, non solo laici, ma anche sacerdoti e professori
di teologia. A questo proposito dice San Matteo: « Voi siete il sale della
terra. Ora se il sale diventa insipido, con che gli si rendera il suo sapore?
Non & piltl buono ad altro che ad essere buttato via e calpestato dalla gente ».
Tuele ¢ote 76 &g e yng 2av 3e 16 dhag pwpavly, &v tivi dholvoetar; elg
o0dev loyder Etu el un BAnliv o xatanateicbur Om6 tdv dvBpdmwv (5,13).

Si parla tanto del sacrificio totale per il Cristo. Se qualcuno ha uno
spirito poetico, potrebbe scrivere una splendida e dilettevole poesia. Tali
poetiche compilazioni e declamazioni si ascoltano con gran piacere, ma quando
viene il tempo della prassi, quando la poesia diventa prosa, allora pochi sono
« consecutores et portatores crucis et imitatores Christi ».

Quando uno viene insultato, calunniato, trattato come un ladro e mal-
fattore, quando gli si sputa addosso, quando lo si percuote, deride, quando
uno soffre la fame ed il freddo, vestito di soli stracci con le scarpe rotte,
senza poter lavarsi per settimane, abbandonato da tutti, allora ¢ il momento
di dire « hic Rhodus hic salta».

Per0, quando uno ha la ferma persuasione dell’esistenza di Dio, di Gesu
Cristo, quando ha devozione e fiducia nella Divina Provvidenza, tutto que-
sto egli lo sopportera tranquillamente. Ricordando le parole di San Pietro
(I, IV, 14-16): « Se siete trattati ignominiosamente per il nome di Cristo,
sarete beati, poiché 1'onore, la gloria e la virtu di Dio e lo Spirito di lui
riposa su di voi. Nessuno di voi soffra come omicida, o ladro, o maldicente,
o insidiatore del bene altrui. Se poi soffre come cristiano, non se ne ver-
gogni; ma dia gloria a Dio per tal nome » (¢t 3veidilese v dvopart Xpiotod,
paxgorot, 6t O THg 86Ing xal th Tel Qo mvebpa €9 0udc dvamaderat. ui
Yap i VUGV TAGZETW (3 ovElS ¥ XAERTYS 1) #a%0Todg ¥ OF dAAoTpLETiGHOTOS!
el 8¢ oz Npigtiavdg, pn aloyuvésbo, JoZalézwm 8% <ov Odv &v 16 dvdpatt
~0%7R).

Non vi spaventino questi terribili spettri, perché I'aiuto di Dio in tali
casi & miracoloso. Il fatto stesso che siete in Collegio per prepararvi al Sacer-
dozio, & gia un segno della vocazione, ma questa si pud perdere anche stando
in Collegio. Anche Giuda aveva la vocazione, aveva doti straordinarie, ma
ha perduto il suo apostolato. Cercate dunque con ogni mezzo e sforzo di
rimanere al posto « colite que coite! » perché se scontentati da qualche
insuccesso, abbandonerete la vocazione, piangerete amaramente per tutta la
vostra vita. Invece colui che rimarrd fedele alla sua vocazione, trovera la
pace, la felicita: « e voi troverete riposo alle anime vostre; poiché il mio
giogo & dolce e il mio carico & leggiero ». (xal ebpnoete dvamavowy Taic Yu-
yolg Owdve 6 yao Tuybe pou yproTés xal TO QopTiov pou Ehappév EoTuy).
M. 11, 29-30.

Le parole di Gesu Cristo non sono delle frasi retoriche, ma la verita
e la realta stessa. Cercate di approfittare del vostro soggiorno nel Collegio,
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dell’esperta guida del vostro illustre Rettore e particolarmente delle favo-
revoli condizioni di vita. Imparate a pregare e a lavorare, perché questo
certamente vi preserverd in futuro dai traviamenti, anche nel caso che il
Signore non chiamasse qualcuno di voi al sacerdozio. Ognuno che veniva a
trovare il Servo di Dio Metropolita Andrea Szeptyckyj, che ha celebrato
tante volte su questo altare, lo trovava sempre o in preghiera o al lavoro.
Mai lo si vedeva perdere tempo.

Quindi bisogna pregare e studiare, coltivare la vita interiore ed intel-
tellettuale, ma non affrettatamente. Bisogna lasciare che la vita superiore
si sviluppi alla stessa maniera della crescita naturale. Non scoraggiatevi quando
non vedete grandi successi immediati, secondo la regola: « crescit dum nescit ».
Poi ricordatevi che non sempre quelli che erano i migliori nel Seminario,
sono i migliori nella vitn. Come dimostra I’esperienza, spesso quelli che erano
dei mediocri, sono piti costanti, pit resistenti e pitt attivi. Siamo stati per
25 anni Rettore del Seminario ed abbiamo visto dopo i risultati durante
la prova.

Avete sentito le parole del Vangelo. Con tutto cid bisogna star attenti
ai tempi che corrono presenti ¢ futuri. Voi avete sentito il racconto evan-
gelico sulla guarigione del sordomuto (Mc. 9, 13-28). Non credete, che oggi
tutto I'Oriente sia ossesso dallo spirito sordomuto?

C'2 una grande Chiesa, dall’Europa centrale fino alla Cina, che & muta,
che tace — come dice il Papa —. Chiesa che non pud assolutamente svi-
luppare la sua attivitd, neanche professare la sua fede. Dall’altra parte voi
vedete la Chiesa staccata, che ossessionata dallo spirito sordo, non vuole
sentire le divine parole del Vicario di Gesu Cristo sulla guarigione. Ci sono
dei proprii Apostoli, che tentano di risanare e di mettere sul retto cammino
la Chiesa staccata da Pietro, ma come ha detto il padre del Vangelo: « Mae-
stro, ti ho condotto il mio figliolo, posseduto da uno spirito muto... ho detto
ai tuoi discepoli che glielo scacciassero, ma essi non hanno potuto... E rispose
Gesili: « Cotesta specie di demoni non pud essere altrimenti scacciata se non
per mezzo della preghiera e del digiuno ». (Atdaoxare, fveyxa Tov viév povu
Tpd o, Exovra Tvelpa Aarov' xal elma Tolg pabntais cou fva adté ExBdrwaty,
xai odx oyuvoav... xal elmev adTowg’ ToUTO TO Yévog &v addevi Sdvatar EEeADetv
el un &v mpooeldyf). Mx. 9, 17-18, 29.

Voi vedete che il Vicario di Gesu Cristo fa enormi sforzi per scacciare
questo spirito sordomuto, inculcando la preghiera e la pratica della vita cri-
stiana. Voi vedete come Egli adatta I'applicazione di tutti questi mezzi evan-
gelici all’odierna umanita di mentalitd diversa. Voi vedete con quanta bonta
e paterno cuore Egli cerca di unificare tutti nella Chiesa cattolica. Non senza
qualche ragione i sovietici lo chiamano « Papa democratico ». Nonostante
che Egli sia il Vicario di Cristo e Successore di San Pictro sulla terra, episcopus
episcoporum, Egli non si rivolge dall’alto, con tutta I'autorita, ma come vero
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pastore, con umiltd, dolcezza e condiscendenza sta cercando le pecorelle
smarrite.

Una volta ai rappresentanti delle Chiese particolari separate dalla Santa
Sede, che si lamentavano e cercavano di diminuire la propria colpa della
separazione il Papa Giovanni XXII ha risposto con la Sua grande sempli-
citd e I'umiltd: « State tranquilli, la colpa della separazione prendiamo su
di Noi ». Veramente « Agnus Dei, qui tollit saecularia peccata separationum,
schismatum, scisionum, discordiarum, disunionum, interruptionum ».

Questa & la strada sicura che voi dovete seguire nel durissimo lavoro
nell’Oriente e specialmente oggi.

24.111.1963

Pontificio Collegio Greco di S. Atanasio

[MPOMNOBIAb BUTIOJOWEHA THA 6 KBITHA 1963 P.
B MOJIMTOBHUII CC. BACUJIIAHOK
Y BATHUHAHI

Bo im’s Omys i@ Cuna i Ceamozco [Jyza. Amine.

Hopori Cecrpu! CnpaBiaeémMo HNHI, B HeuucJeHHIA Hawiit rpomapi, mo-
MuHEM no irymeHi Maru Bipi Cno6Gonsan, uo momepiaa y JIepBoBi 29 Gepesun
1963 poxy, mo RmOBriff 1 TAMKIifi Hemysi-mapaJisi.

1. « llam’aTe npaseanoro 3 noxsanammu... » (Tponap). I Mmu HuHi B TOMY
I[ACAMBOMY IIOJIOHKEHHIO, 1[0 Mo;keMo 3ramat [lokifiny 3 moxBagamu. Ile-
pen I'ocomoM, BoHa ficTaja BamjiaTy 3a CBO6 IIpaBefiHe i TPYAALIe MUTTH,
a HaM OCTAJOoCh W[O0M MM, Iepef Hauwli 09i, IocTaBuim co0i AKHaWKpanmMii
il o6pa3 i sHafimun B ii YepHeYNX YeCHOTAX 3a0XOTY RO MaJibluol Hamoi mpami.

2. Bipa Cnobogan noxopmia 31 cBamenudoi poaunu. Bona sk Moiopa
BumTenbka B mWKoJi Cecrep Bacmaiauok B flBopoBi, Berymuaa B 1903 pomi
Ha HOBimiAT B MoHactupi B CaoBiTi, pasoM 3 cBoel pigHOI0 cecrpowo IrHa-
rielo. Bike peit BemKumil nmepeToMoBUIl KPOK, L0 NOJUINNJIA CBITCBKE KNTTA
i Bei #oro nmprmaHM, BKa3ye Ha il BUCOKe JYXOBHE KMTTH, Hie AK CBITChKOI
AiBunHu. Boma mimma 8a moxmmkoM Xpuera: « Imu, mpomait yce, o maem
Ta # pospjait yGorum, i marumewr ckap6 Ha HeGi; Ta K mpuxonb, imM caigoM
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3a MHow » (JIyk. 18,22), a BUrasaau, HaBiTh Ha 3BHUYAllHI 9epHeYi MOHACTHp-
cbKi yMoBuHM, Oyan ay:e ckpoMHi. IcuyBas Toxi B CioBiri MaTipHuii fim,
AKMI Jief(Be }KUBOTIB, 3aBAAKN CKPOMHUM MA€ETKOBUM JOXONaM 1 He BEIMKUM
nigmMoraMm, mo ix aasaB Hapaunan Cuassecrep CemOparoBud. I He 3Bamka-
1oan Ha Te Bce, Cecrpa Bipa posmouaiia cBo€ YepHede ;KUTTA i GorocaysceH-
HAMM, posBaskaHHAMM, CeaArTuMu TaitHamMu, MoJUTBaMM 1 YyMepTBIEHHAMH
posBuBaja i migHocusa foro mopas Buuie. B Mmivaci nocraB y JIbpBoBi
Moractup Cecrep BacmaigaHok npu Bysauui 3ubsireBuya, iioro irymeHoio
6yna Mamu @ineuu, y BuHalimiaenomy 3abymoBannio Hapopgnoro [domy.

3. Rapmunan CunbBecrep CemOparoBuu 3aBurHys rtpu Byauni [lorous-
KoOro BeJm4aBuii OynuHOK i mpuaHawmB ioro Ha Gypcy cryairiodoi moaoni.
Onnave neit Bucoxnii sagym Hapaunana, nitn Hasycrpiv riMHa31ifiHUM yIHAM,
He MIr BJIEpHaTUCA B peaIbHOMY MKWTTI, TOMY, HI0 floxoim Oymu HeBucra-
yawui, Gypca 3 wacom 3amoBxmiach i rposmro 6amkpourso. Tomy Murpo-
nosur Auppeit llentunpkuit pimmBeA KynuTH ueil aiM, oxuMH 3 Hakbijb-
mux ykpaincbkux aomis y JIbBosBi, i Bigmatu itoro Cectpam Bacmiismkam.
3rojjom » mounacrupi BijmmHMuM CecTpu BeJMKMII CHPOTMHeIh JJIA piTeil
| YUMTONLELKY COMIHAPLO JUIA JIIBYAT, TA 9OTMPU KJIACOBY WiKoay. B mpomy
monactupi Gyao nomat 100 monaxuub, a #ioro irymenoio 6yna came Matu
Bipa i axpas n 1boMy ¢opojioBuini BoHA PO3BUHYJA CBOK LIMPOKY 1 peBHY
NISIbHICTD.

4. Haiinepute il gyxoBHe ;KMTTA NigHOCHJO ii NOHaA piBeHb IHIIMX
Cecrep, ii mo6oB 1 noceara ana 'ocmoga Bora, il BHyTpimiHe JyxoBe acke-
TiTYHe BMPOOJIEHHA | CAMOONAHYBAaHHA, 30BHILIHA Y€MHICTh B IIOBEJIHI CTAJN
OCHOBOIO JI;IA ii 30BHINIHBOTO acCKeTWYHOro KUTTA. |i JarigHe moseneHus 3i
Cecrpamit, BiepKaHHA BUCOKOrO PiBHA RyXoBoro ;KuUtTA cepex Cecrep, 30p-
raHidyBaHHA BCHOT0 HOTPIGHOro, He Juule JAA BHYTPIMIHBOrO RUTTA, aJe i
IJIA 30BHIMIHLOTO, WixyBamu il aymy i il piaaua. [i nuabaicts, nescumy-
IWiCTh, TOYHICTH B 0GOB’A3KAX 3’egHaaM 1 mpuxwibHicTs cepep Cecrep. Pis-
HOK 0OpMIIEHHA CHPOTUHIIA B IPABIIIA, B TeHHMIi IOPAAOK 1 BAepyKaHHA H0TO,
He OyJo serxkom 3aBpaHHAM. OfHade BOHA 3yMija 3 TOro BChOTO JIETKO BUB’A-
satuch. CupoTh migpocraju, BUKasyBaju pisHi cmociGHocTi, mo pemecJa i
Ro Haykm, Tpeba Oymo ix cnpsaMoByBaTM B paJubmoMy xkuTri. Hpim pobi-
TeHb, IIOCTAJIA 3rajlaHa yuYuTeJbChbKa COMIHApiA 3 AyHe UMCJIEeHHOI (peKBeH-
niew. BoHa crasa CHABHOK, MOIYTHBOK YCTANOBOK, B3aBAAKI BeJMKil Ay-
X0Bif 1 MaTepisiubHIi 1ijiMo3i Mutponosuta Auapes, mo y BiJbHMX XBMJIU-
HaX 18[JMB 10 MOHACTUPH, A4BAB peKoJIeKIlii, Oynan 114 ofJleYnHAX, CIIPABIIAB
noxuGKM i MigHIC BUCOKO 3arajibHMM piBeHb 4YepHEHOTO HUTTA, CIOPaBHICTHL
yIuTenbCBKOro 36opy i apminicrpanii. 3 Tol ycTAaHOBM CTAJO BUXOJMTHU
Gararo yuureqbOK, AKI 3afiMayu IMOCagy i CBOIM peJiriiHUM KUTTAM i CBO6IO
FMEPTBEHHICTI0O TA COJigHICTIO OyJmM 3pasKoM IO BCiX saKyTMHaxX 3axigHol
Vkpainn.
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H. Noxiftnuit Murpornonur Anppeii pospians npauio Mix Cecrpamu Ba-
cHIISHKAMHI B TOif cmocid, wo mpm By. i [loTonbkoro auuniuiueda napojHa
IIKOJIA 1 YYMTeIbChKA CceMiHapiAa, a wo.m Hapopumit J{im HaiimmoBcsa B J0B-
rax i IpogaB CBOK B.JIACHICTH 3 JOMOM Ipu Byanumi 3ubiaikeBluya, TO IOKIii-
uuit Murponomur Anjpeit kymue fforo i nopgiime Ha aBi gactunu. lLlepksy
| kamerumpo BiggaB Otuam PepemmropuieraM, a JApYry 4YacTMHY BJIACHOCTH
(upu Bymuui [dayrowa) BignaB Cectpam Bacniiankam, nio Oyim iepejiue
npi Byminl 3ubiikesnya 1 moby;lyBaB IriMHAa3110 Ta 1HTepHAT JIIA ;lIBYAT,
AKI MaaM CIOCIOHOCTI 1 CIPOMOMKHICTL 3700YBaTH €001 BHUINE 00pasyBaHIIH
1 mepexomutn Ha VYuisepcurer. Mo:kna ckasaru, 1[0 BUXOBaHHA 1 POBKBIT
HAIIOTO KIHOITBA OVB B TOll crocit samesHennii. Axpas togi Matn irvmens
Bipa BuKasama 1 BuABILIA CBOI YepHedl YeCHOTH 1 ¢BOT JAYXO0BI CIIOCIOHOCTI.
Bemmxumn xpeeramn 1A Hel Oyam mepma 1 jpyra cBitosBa Bifina, AK 360M-
0apAaoBaHO MOHACTHPCBKI 3a0y;10BaHHA. 4 BIITaK oIlcasa BiiickkoBa B.1aj@
BiuMHIOBa/1a TaM IIMUTA’l, AK!I HE3BHYAIiHO YTPYAHIOBA I depliede rUTTI
Cecrep. A Bcess taku Maru Bipa Bmiga 3HaliTH BMXi1 3 THX TPYAHOINIB 1
BasKKOT'0 I10.10KeHHA.

6. 3ragati TyT Haemkuth i roxrifiHoro o. Ilou. Kpin1. Bacuwaa JTinm-
HAKA, M0 (VB AKMACHL Yac B VUNTEIBCBKIN ceMiHapli vaureaeM penirii an-
PEKTOPOM YYHTEIbCBKOI ceMiHapli 1 ro.10Bolo CHPOTHMHIA Ta i y Jioro mpari
HAXOAMJIA BOHA BE.TUKY NI UIOpY. [foro rua;ika mosejiHka. pluryvierts 1 3a-
cafHUYicTh HAJaBaJu vciit VeTaHoBI BICOKO KY/JBTYpHY LIXY.

7. Owinioloun npatiso Matnn Bipn ar Irymeni. noxriiimi Murponoant
Axjpeil nodaarocaosun il AR OJIMIIOKY IFYMEHI0 HA ITLI€ JKIWTTI 1 BpyYlB
ilf irymeubebknit Itocox npnsesermit 3 (Cpycaaumy.

Mu Sawimo jgaabiie, mo MoHac™ip cB. Makpunm npu sy.anui lorons-
KOI'0 ¢TaB OCHOBYBATM iHmI cBol JodepHi moHactupi B Raayun, s Iligato-
tomy B CyxoBoai i iHwi. Moskna cupasai TBepautH, 1o depuede :xurra Ce-
crep BacuaifHOR cTa10 CBITMTH BCIM 3padKOBMM INPHKIAAOM. 110 Haiijaib-
WUX 3aKyTMHAX Hawoi 3emdal, 00 i1 jpyri MonacTupl rapuo po3BHBaIMCH.
Monractup Henopounoro 3awarra mpu sysuui Jayroma 3 jovepuumu po-
mami B shupasuii 1 B Musomosuyax, mouactup B Coosiri 1 B 1lijymMuxaiisis-
uax. Ta me riabku B JIbBIBCBbKIM apxienapxii, ajie BOHM CTailll OCHOBYBATH
¢Boi Monactupi B [lepemnceprifi. CrauucaaBisebkiii, MyradeBcbriit 1 Ips-
IWIBCBHKill emapxiax, a HaBitk 1 B Kuesi.

8. Komu mu 3raiyemo HuHi 3 noxpaiamu Iloriftmmigo, To Tpeda 3ra-
Aatv 1 Bci IHWI irymeHl, AKI Bujep:xaauM Ha cBoix craHoBuiax B CuoBiri,
B Iligmuxaitnisuax, flgoposi i iHmwmx micrax, a Takox i Cecrep, Ak Oymau
apewrToBani i BuBeseni, nepegycim Matu irymenio Moniry llonancbry, mo-
HAXMHIO rau0oKoi Bipn I AMHAMIYHOI AIAJIBHOCTH, 1 PITKMX 4ecHOT, ARI ymo-
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KolimcA B MOPROBCHKMX Jarepfix. Yci moHacrupi Cecrep Ha 3axipxiit Ykpa-
ini sHeceni, ix nomu sabpani, CecTpn nos6asieni gowmsy i fopocry i Jmme
B T'yPTOKMTKAX MOKYTh IIPOBOMTM CKPMTO CBOE AYXOBe KHUTTA. Ta MaeMo
B Bosi Hapio, 110 srajiani Besauki sactymHuni nepex Borom, AxuM Tak pyske
JIe;KaJI0 Ha cepili yepHewe ACUTTA, BUMOJATL B Bora JlacKky ix BifHOBIEHHA
1 mOBOpPOT A0 AAaBHBOro posksity. Biunaa iM mam’sars!

INPOIIOBIAb PO CB. KUPUJA I METOOIA
B BA3WJIILI CB. KIIMMEHTA B PUMI

12.V' 1963

Bemua imeit MM Mipmmo IX BHYTpIlIHIM 3MiCTOM, a BHYTpimHill 3MicT
— rpuBkicrio BikiB. Ilo ;T0ACEEM rOBOpAYHM, BOHM TUM TeHIANBHINIL, 9HMM
ROBIIE CTHMYJIIOIOTL JIIOACTBO, UMM JOBLIe 30epiraioTh CBOK aKTYaJbHICTH.
Taxumu ¢, B nepury uepry, inei Bosxki, mo mani XpucroMm asasa Beix mopeit
i BCiX BIKiB; a ijiel MiAHATI JIOABMU TMM rpaHAiosHimi, UM Ginbme 36sm-
waloTbcA no Boskol pockonanocT.

HaBephennsa cioB’aH Ha XpucToBy Bipy Ipu TNOMOYi IX MOBH — Il
Oyna Hatteuma aymkxa CoayHenkux Bparis, Aka 1| HUHI He mepecrana GyTH
aKTyaJbHOIO ceped CJOB'AH 1 BupmMHae Ha Bcenencbkomy CoGopi AK opHO
3 MeKyIMX AYIINACTHPCBKMX NHUTaHb. Jly:ke BIYyYHO TYT IigXomuTh ¢paH-
Hy3bKka npunosiaka, mo kaxe: « C'est I'idée qui dirige le monde ». ¥V Bcix
BOGHHMX 030pO6HHAX 1 MaTepiAJBHUX YROCKOHAJEHHAX JICKUTH came ifed,
0 6 MOTOpDOM [IAHHA i, CBIIOMO 9¥ HECBiJOMO, € OCHOBOIO BCiX JIOJCBKMX
3YCMJIb.

Cearium#i Oreur B cBoeMy rimGoko 8smicToBoMy JmcTi (« Magnifici
eventus ») migKpecJios pisHi MOMeHTH B I[iit He3BM4aliHo OaraTifi B nmpuromn
akiii o6uaBOX caoB’AHCHKUX Amnocroais. | He guBHO, 60 B HMX 3yAApAIOTHCH,
Ak B icropii Bciel Beenencbkoi Iepxsu, Bomxuit i moackknit eleMeHT, AKmit
YSriiHIO6TBCA 1OHHO mmicJaA 3aB3ATOl Hepasd Gopors6M, mo6 BKiHII KaTH
ciipomory, s0epiraiouM cBoGony Boai, mepemorrM Boxmm maanam. 3 miei
TaK IUMPOKOI Ta pPi3HOMAHITHOI MIAJBHOCTI CBATHX AmocTojiB MM XoTimm 6
HITKPECJIUTH TPU HAMBAMK/IMBIlII MOMEHTH:

1. I'epoitcbKi 4eCHOTH CBATHX;
2. IX KaToJMUbKe MEpPeKOHAHNA;
3. ix Merola amoCTOJLCBKOI Ipaui.

1. Mlogo ix repoiickkux decHoT, BoHM ix Habyau cobi BKe AoMa Bif
6aThKiB, ¥ MIKOJi BiJf yIHTEdIB 1 B MAaHACTUP] CBOIMH MOJMTBAMM | yMepTBJIIeH-
HAM. B komuilt Xpucrosit mpaui nepma ymMOBMHA — L@ CBATICTh KHTTA.
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2. Karomuski nmepekoHaHHA. B ycix iX anocrosibCbKMX NONBUTAX MM
6ayuMO HAfIBHO iX BCeJEHChKI KAaTOJMIbKI NepeKOHAHHM, LI0 BUHECHM i3
CBO6TO cepefoBuiula B:ke Big Moaoxux Jgir. Momi csaroro Ilamu Kimmenra,
mo sHaiimmu B KopcyHi ma Kpumy, nepesessn ix 3i coGoio am mno Pumy i
BJOKMIM iX OCh TYT y IIbOMY XpaMi, /e M HUHI Ma€MO I[I0 CHELIAIbHY JaCKY
npuHocuT Ge3xpoBHy Hleprsy. ®axr, mo BoHM npuBeaum 3 coGo0 CBOIX
cJ0B’AHCBKUX y4HIB 1o Pumy, xiba Kk He cBiX4MTH Mpo IX KATOJMIBKY Bipy,
He B8Ba)Kaloyun Ha Te, m0 Oyam saaraxkoBaHi B Mopasii emuckomamu puMm-
ceroro o6paay? Ilpo ix Bipuicte Gamuckyde sacsigaus Ilama Appiaun II B
ameri X0 CJIOB’AHCHKUX KHABIB.

3. CioB’AHCchKa MOBa. 3JA6ThCA, 10 HAMreHIAJAbHIIIMM IOMHCIOM IX
amocToNbCTBA OyJI0 BIpOBaN#eHHA ciaoB’Adcbkoi mMoBu B Borocay:kby. Le
crasoch He cuiolo Qakry, AK poGuiu e Ha Cxoxi cupifini, BipMeHu Ta iHuIi,
ajle IOpPUAMIHMM JierajisyBaHHaM nepef AmnocroabchbkuMm Ilpecrosiom. Tax
BOHUM pO3B’A3aJM Haf0lablIy TPYAHICTH CBOEI alOCTOJIBCBKOI mpani, 60 mpo-
MOBUJIM O CepUA CJOB’AH IX PIAHOI0 MOBOIO.

Moskauso, wo ¢axt, wo B XepcoHe3i CBATI AmMOCTOJM SHAWLIIM B « Oft-
HOro pycuHa » kuury cB. [lucema (GBanreiie i Ilcantup) micany « pycsxumm
micbMeHd », GyB GJaropogHMM TOIUTOBXOM [0 AaJbiIOi IX ILTOAOTBOPHOI
Tpalli MK CJOB’AHAMH.

Croimo B 863 poui. I'iAgumo Ha Ty XBHUJIMHY, KOJM Mepldi amoCTOJH
3ibpaBomces B fopory, npamyloth a0 Mopasii. I'nagumo 3 icropmunoi mep-
CIIeKTHBY i CYNPOBOIKYEMO iX B aIoCTONBCBHKiM mogopoi. Ix mepmi mmopu
— yrBepleHHA XxpucTuaHcTBa B Mopasii. 3 Mopasii BoHO mmpurbca Ha
Yexiw, Cnosavuudy, Yropumuy, Caosenilo, Xopsariio i Ha Iloabumy, am
nig Kpakis, a pnaapme Ha 3axigny Vkpainy am mo Ilepemuman i Jynexk.
Or:re, He Jumie BapAru 8 miBHO4i, a BisaHTiA 8 moxymHA mWmMpu/m Xxpucru-
AHCTBO B YKpaiHi, aue i Kupuao i Meroniit Ta ix ytni — 3 saxony, 3 Mopasii.

MPOMOBIAL B MOJUTOBHMUII APXUMAHJPII BACUJIIAH
MPU HATOAI CBAYEHL II'ATHOX IGPOMOHAXIB

7.1V.1963

Bo im’'s Omya ¢ Cuna i Ceamozo [dyza. Amins.
HAnece 6aazodamv Csamazo [dyza nac cobpa, i ecl e3emwie Kpecm meoil
2sazoaem: Gaazocaoser 2paduii 6o im’a ocnodne, ocanna 60 suwHuzT.

1. Tak BayMHae 3BeJMYeHHA HUHImMHboro CBATa mnepmla CTMXHpa Ha
Beuipni. CripaBni 30upana i 80upae Hac B OfHe, PO3CIAHMX i POBKMHEHUX
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mo Beifl deMal 1, X094 ojlHOro Garhka 1 MaTepi fgiTeif, TO po3’cHAHUX 1 IMOjI-
JIEHMX KOPAOHAMM, HAPTIAMM T JIYMKAMMW BIOPOXOBK CTOJITH [0 HUHIMIHIN
zeHbs — oaunoka Llepxna. Loacolo GanrojatTio | HaAIPUPORHOW CUJI0I0 3’6]-
HIOE BOHA HAC 1 BBECh Karto.mibkuit euit. Jlyunts BoHa Hac VkpaiHuis pa-
BOM Ha I Ky./11 3eMeBLKIR 1 To Bace Bl JIBOX TUCAY JiT, He JMIIE CBOEIO
HaAIPUPOJIHOIO, TATHCTBCHHOK, WEHWMMOK cniow, cBoimu Talinamu i Bu-
amuM Postonolo Hepksn Caamum Ornem, aae # ojiuuM  BisaHTIHCBRO-YKpa-
THCBKIIM O0OpPHJLOM, CHUIBIMMI OCHAYCHNMIT HAILOTHAIBIMY 11€PEKOHAHHAMH
ojnoto icropicio Tlepksn 1 Hapoay. Hii e ne oxpemi Mmoments, Akl JyMKU
Bacuuian? Haiimepuwe nuuni ceara Hegiaa 1 BoHa nac wive, 1o BCix Typ-
Ootax i mo uimtormskHeBUt mpaui, go nepxeu na CayaOy Bomy, mobu min-
HecTH Hamy AyMKY Ao DBora, moaaxysatu 3a Bci pgoOpopifictsa i MoJniTu
npo paaely nomid. I Hac BXoaauux crpimyB Xpucroc Beegepsxurens na
xpaMoBiit BeqmuaBiii Mo3aikoBiii ikori, CBoiM nackaBuM oxoMm 1 Oaaroclo-
puB CBo€10 pyKoM0.

2. Hac nmpuBoguTh 1 naM’ATh €BAHTEJbCHKUX moAifi, AIKi HUHI CBATRY-
¢Mo, a came, ax Bu uyau B CB. GBanreail — Bockpecenusa Jlasapa i rtop-
srecrperimii w'i3)1 Xpuera no Gpycaaumy. Huma y Buranil Gaarocaoserua
Pojpmna: Gpar Jlasap i asi fioro Ceerpn Mapra i Mapisa. Boun 6ymu 3oscim
sijylani Xpucrosi, a Bin saxojus tam nepas, modun Bigmountn, 9u mod ix
NOTIIUUTIL, POBPAJUTH | poaBecenT, G0 HK KaMyThb Yy HAC: « ricThb B JIM,
Bor B aimM », a ne Bxomgue no Hux Cun Bommui. Koan sbmmxasnaca Ilacxa,
Xpucroc 6yB iwe mosa IOpesw. I came Toxi mocTurio Beiuke rope poguHy
B Buranii, — to momep Jlasap, Aroro rax pyxe mawo6us Xpucroc. [Ipuitmia
1 BicTka Oysaa panime Bixg Cecrep 3 Bnranii mo Coacurens, mo Hesgyskae
ix 6par. Oanave guBHUM-guBoM lcyc, mo Tax ay:xe awbus Jlasapa, He cni-
LUIMBCA Y3MOPOBHTH fforo, aje mpobGyB Ie AKUiich 9ac TaMm, Ae Horo sacraina
CyMHA BicTKa, 1 moEiiHo miexa iioro cmepri Bubpasca go lopei, no Gpyca-
JuMy, a 110A0po3i 3Bepuys Coe suume Ao Burauii. Hasyerpiu udiraa Momy
Bnepig oHa CecTpa, a To 1 mpyra 1 ymaBmmM A0 Hir, Moauau, xaskyuwm: « [o-
cnoau, koan & Tu GyB TyT, He BMep Om 6yB mam Opar » (Is. XI, 21). Bono
3BYYNTbL lleMoB AKuiich HixxHmit gorip Xpuctori. Bo 1 auBHo iM Oyi0, a i
AnoctonaMm 1 BeiM JIIOOAM TaKo, YoMy To XpHMCTOC, [AOBifaBLIICH IIPO He-
ayry Jlasaps, we upnitwos Herailiio i He ysjopoBHMB iforo, ajlie JONYCTHB
cMepTh, 1 TO HaBith, sk Kasuan CecTpu, posKJIaj YOTHPHMJIHEBHOTO Tijla B
rpo6i. A mespoayMiamm Oy.0 1e tumbiabine, Mo cam XpUeToc 3arJiakaB
Hag rpobom Jlasapsa Ha 3HAK, MO CIIBUYBAG 3 FOPEM pojinil, — a OjIHAR
AOMYCTUB JO LBOTO.

HixTo 3 mopeit He Mir gorajaTcs HPUYMHU Takoro nocrynysadna Cma-
curesia. Ak i Mn HuHI Hepas He sHaeMo. Yomy ['ocnojL sciulae Ha HAC Taki
BaskKi jlocBiaM. Aue Ak 3 Jlasapem, Tak i 3 namm ['ocnoab Mas cBoi naaHu,
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uaM nenigomi. A BuuHuB e XpHCTOC 1 I CBOTO HaiilJuK4oro mo0uMIia
Jasaps, wob omicas sarauxaru ronocho: « Jlasape, — Buitgu crogm » IB.
X1, 43). I cramoca nebyBaje uymo, 60 posk.amaiouuiica B rpodi Tpym Buii-
woB xweuit. I Bel 3 pagocT, B BURY HevyBaHoi mojli, craan XBaJnTH 1 Be-
Jugatn Xpucta, 10 HAa oYax JaB iM Hesamepedune cBinourBo CBoel Bcemory-
4ol cmam i cBoro BoskecrBa. He auBo Tomy, wio xoanm Xpucroc BCiB Ha ocJs
i mompamysas ;0 Gpycaianmy Bei Biraan Horo sk maps, creman Homy
CBOIO OfIe;KY IIi;1 HOTW 1 BITKM 3 fAepeBm. i kKamkaam: « Ocanna! Buarocaosen-
Hult, xTo iife B im’'s ocnoane, nap Ispaiais» Ie. XII, 13).

3. Heit tpitompanbhuit B’izy Xpucra, 11e NOBTOPIOKYMIICA CHMMBOJIYHO
Moro B’isp BIIPOJOBHK YCIX BIKIB, AK B'i3]l 10 1I00AMHOKMX AYUI i cepAeub
B npuituartio Ce. Taiin, a soxpema Ilpecsarol Esxapuerii, Ak B’i3x g0 ocexas
noran 3 Geanre:ieM, Ak oro TpitoMpanbHuit B'i3p o cejlax i Micrax B gaci
Besukux Cear 1 [lpasuuxis, a6o HMoro Besmuasmii noxix na Esxapueriii-
Hux HKonrpecax 1 BceHapoanux TtopsecrBax. CBATKYIOYM NaM’ATH TpllOM-
dansuoro B’isny Xpucra mo Cpycaanmy i mu crpivaemo Mloro muni mammmu
6J1arocJ0BeHHNMMH rajyskaMu. A 3 nuM TpiloMpansHuM XpACTOBUM IMOXO-
JAOM He MOKYTh HISK PIBHATHCA HAaBiTh HaliBesiMyaBimi B’i3gu HalicjaBHI-
IIMX NOJKOBOAIIIB, NPOBIZHUKIB HApOXY 1 BodonapiB, 60 BCi BOHU IepeMu-
Haw4i, a nmoxig Xpuera Tpusae Ha Biku. B npomy GepyTs yyacts yci Au-
rean i yei moau po6Gpoi Boui.

4. HumimHiii nesp 3Benuuye me iHmmit ceitamii [lpasHuk, Akuii csar-
Kye noGokHMil Hapig 3a crapuM KaJleHAapeM B Jajiekiii Ykpaiui, a came
Bnarosimendsa, To6To Ty AHMHY-XBUIMHY, Koim Apxanrea [aspuin mpunic
3 He0a Ha 3eMJIl0 HAWKpally, HaiiBiapagHimy if HalibJaropogHiuly B Hacaix-
KU BifiloMicTh, 110 HapoauThesas XpUCTOC, AKUM BIAKYNUTH pif JOACHKUIL
Bif rpixa, ocuye cBoe mapcrBo-llepkBy « 1 maperBy iforo He Gyne KiHOH »
- Jr. I, 32). Yu » Mmoke OyTH ANA JIOAMHM IIOCh Glablle BifjpafiHOTO, AK
Te, — 1o OmarosictuB Apxasres, mwo Cun Boxuii 3jiiiMe 3 Jsopeii TArapi,
rpusoTH, HEAYIH, MKypOu, roox 1 X0JM0x, rpUKy coBicT, Koam Ou japyBas
iii 11 nposunm i oumeruB ii 8 ycix ii rpixiB? Cnpasni Bupomos:x Bikie Bix
00JIermye JojiChbKi RYILIl, 3JliiMae 3 HUX T'piXi, OYMINYE IX COBICTb, PuOHTH
ix mitbmu DoxumM, OCOJIO[KYE TipKe :KUTTA, 1OTIMAE IX B HeHLOJ, CJI0BOM
BUBOAMTL iX 8 IeKJia M0 Heba! A rasHbTe Ha 3eMJ0, AK BOHA 3MIHAE CBOE
00aMy4s, AK M0 BCIX yCIOAAX MOCTAITH JOMM JONIOMOTH I MMJIOCEpAAA, KO-
Ji, XpaM#, BesaudaBi OyAiBai, B0 AKHX CXOAATHCA BipHi, wodu 3abyTu mpo
Bce 3eMchke )} Bi'auutn 3ip y Bora, mo6u BigBepHYTH yBary Bij INOJeHHHX
#ypl, BiL MaTepiAlbHUX 3JWAHIB, a 1aM ATaTH, IO € LNe iHIe, BUIle, J0-
CKOHAJIIIIE KMTTH, KUITA AYXA 1 KUTTA BIYHOCTH.

5. Koan rasnemo Ha Hami 3emai, To mnepmy Oxarosicte npudic CB.
Anocroan IlepBosBaHHMII AHApeii HAalUMM NpeJKaM CKUTaM 1 BOHa CTaJja Ie-
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peMiHIOBaTH Aylli HAWIMX NpeAkiB Ta IX mNokodiHHA, y6aaropopHioBaTH |
VULIAXETHIOBATH iX, @ 8 TMM HIAHOCHTH IX HATypy 1 KyJusTypy. YKpaiH-
CBKY 3eMJI0 03700MIM XpaMH, CIOYATKY MOJIOTHAHI LmaTpa i JABMMKUMI Ipe-
CTOJIM, A OIICJA JlepeBAHI | KaMAHI, BUCOKOMMCTEeIbKi co0opyu, AKMMHU Kpa-
CY6ThCA MO HMHI BCA yKpaiHChka 3eMaA i BBech cXix. I « mapersioo Xpucra
He Oyje KiHuA ».

6. Hopori Bparra #i Cecrpu! Hamy Besmky papmicte cremenye it ige
OfHA HMHIIUHA NOjIiA, AKOI BU OyJIM CBiKAMH, & caMe TOpPHeCTBeHHi Ipes-
BiTepChbKi CBAYEHHA D MOJIOAMX YeHIliB-MoHaXxiB. BoHa jomoBHIo6é Hami Iome-
peani papocri, 6o ckpiniioe ix i yHaraamHioe ix B ailicHoeri. [lpwiiaaATH
CBALIEHNYi CBAYEHHA, — BHAYUTH CTaTH B PAAM XPHUCTOBMX AmocCToiB i
npopopxysaru Moro 6maromatHy wmicilo, npomosinysatu €BaHreaie, npu-
Hocutu Besxposuy Hleprey. Bo came BoHa (Amocroascska Micia) e Tolo
GaaropaTrio AJIA JIOACTBA, 0 MigHOCMTh, ybaaropopHioe i ocBadye iioro.
I 10 Halinepme camMux €peiB, 6o BoHa piBHA6 Ix 3 AHregammu B ix cayxo0i,
a HaBITL CTABMTH 1X BUINE, A6 IM MOKJIMBICTH MIiHECTMCHh A0 HAWBHMIIOI CBA-
toctn, BnMosmti B Bora CB. TailtHamu Haiimeppimi jacku 1 momoui, cJio-
BOM NIJHOCUTH IX A0 HaWBMUIIOl TITHOCTM HA 8eMJi 1 TO TiJHOCTH, AKOI He
TPATATH BOHM Hi B LbOMY, Hi y BiYHOMY KuTTi. AJe # He TinbKu AaA cebe,
BOHM 6 MOCTaBJeHi HA CTOpOXi Bipu ® MopaJji ychoro Hapofy, BOHM € IIO-
cBAYeHi Ha Te, nH ocBAYyBatH Jiojieit, BRopMTH ix XpemenHAaM i Mupo-
nomasaHHAM Jo llepkBu, BignyckaTs rpixm i BCi HPOBUHM, OCBAYYBaTH IX
nymi, xopmutu ix Cs. IlpuuacraAm i 30iapmwyBaTv ix HajupupojHe HMTTA,
OCBAYYBATH NOAPY:K:KA JIofeii, moTimaT, obGJieruysBatu 1 HiIHOCUTH B He-
Ayrax, CTpajlal0dMX 1 KOHAIOYMX. A IepefycCiM, BiH CBAILEHMK: « BBATH
3 JIofiell, 6 mocTaHOBIEHUIl JIJIA fo0pa Jdiofeil A ix 38’AskiB 3 Borom, wob6u
HPUHOCUTH AApM Ta KEPTBM 3a rpixu, i mob® MOrTH CHiBIyBaTH HeROCBiA-
9eHMM 1 3a0ayq:KeHNMM, TOMY IO 1 BIH TakKo: mNepeitnAruii caabocmiicTio.
I ana roro BiH MOBUHEeH AK 3a JIoAeil, Tak caMo 1 3a cefe caMOro NMPUHOCHUTH
JKepTBYU 3a Irpixu. A HixTo cam He Oepe co0i miei yectn, ane Toif, IO 6 MOKJIH-
kaHmit Borom, Ak i Aapor» (€sp. V, 1-4).

Bouu, opep:kaBmM HUHI Ne HaiiBuIle MiCJaHHMUTBO Ha 3EMJi, CTGHYTh
THMM JIKapAMH Ayw, GiaaroBicHMKamMu mupa i Jjio6oBu, mo GyAyTh 8saB:Kau
npudocuty Beskposai #HepTBu 3a JIOACHKI TpIXM i BMMOJIIOBATH IIOMOYi
Yy BCiX HeJOJAX JJA YChOro JHOACTBA, & 30KpeMa JJA 00es[0JeHOro HAmoro
YKpaiHCBKOro HapoAay. AJe Moe XTOCh 3 BaC 3aBBaKMTh, W0 CKIIbKE AY-
XOBHMX, NepefyciM B TSIKKHMX 9acaX, CIIPOHEBIpDIOETHCA CBOEMY IiCJIAHHUI-
TBY 1, 3aMicTh 6JIAroCIIOBeHHfI, CTATalOTh NPOKJIH JJA CBOTO Hapoay, AJA
Bciei IlepkBu i Bchoro dmwopactsa. lle 6e3 cymuiBy, Hedamepeunmit i Halmpu-
Kpimmii MomedT B icropii Xpmcrosoi Ilepksu i ii cBamedcrsa. I ryr Mm Hi-
9oro He 3MiHuMo, Go rakmit sakoH Xpucra. Bin, Bor BuGpas 12 Anocroxis

48



i oyt 8 Hux IOpa momycrusca 3pagu. He 3minuTh TOro ROmHMIT Apxuepeit
IpKU BCIX CBOIX HAANPUPOAHMX | IPUPOJHNX CTAPAaHHAX 1 3ycmaanx, 6o Xpu-
¢TOC XOTIB 1 Ile¢ € CaMe BaKOHOM, wo6u KoxcHa A00UKHA, & MAKoMC | cesuje-
HUK Ma8 CCOOIONY 60410, @ He 6Y8 MAUWLUNOI YU MAHEKIHOM, ajie 100U CBOEIO
cBoOigHO0 BoJelo 3700yBaB i 3acayroByBaB llaperBo Boske pas cebe 1 masm
IHOImMX. A 3 cBOOIAHOIO BOJIEIO MOse 31iTH 1 Ha MaHIBI|l. A BCe » TaKH He
BBAyKAIOYM HA JIeAIKI CIIPOHeBiploBaHHA Tpeda CKAasaTu, 3 IOBHOK CBIZOMi-
€TI0, [0 CBALIEHMK € Jo6podiem awdcmsa. 1 To modmHar4M Bif HepIIMX II0-
9aTKiB jioro icropil amk J0 HUHIIHBOTO AHA. Takum polOpojiem BiH OyB yike
B icTopii Accupii, BaBumony i €rumnry, BiH 3BepTaB JIOACHKOr0 AyXa 3 3eMJl
ao Heba, OyB TBOpuUeM HOTO KyJAbLTYDM, MHCTLeM IOro ICUXIKHM 1 TeXHIKH,
fioro 3HaHHA, fioro JgiTepaTypu 1 To HABITh B INOTaHCBKUX 4acax, a He Ka-
HYYN Bie oniciasa B ictopil €¢Bpeiichbkoro i1 XpUETHAHCHUOTO HaApopy. Bel
XpucroBi Boporn 3alyBaloThb HMHI 1Ip0 Te, i CBOIMM OYepHEHHAMM, HKJeBe-
TaM#, Hapyramu, OIIbOBYBAaHHAM CBALIEIUKIB, X0YYyTh B3HeCJaaBUTHM XpH-
croBy llepkBy i Bo:ky Hayky. Bu Gauure cami Biacuumu ouuma tyt B Pumi
BeJNYAaBI XpaMy 1 MHCTelbKI apXNMTBOpPM 3ABUI'HeH]1 AyXoBeHcTBOM. 1 Ak 6u
To HuHI BUraafaaB Pum i yeeck cBir 1 6e3 mpuba. 50.000 cBatTux mporodo-
meHux llepksolo 6e3 mux? CKINBKM moJerimi, IOMOYi HECJO JAYXOBEHCTBO
B Yacax OCTAHHIX CBITOBUX Bilil, CKiNBKM ropsa 1 suuineHHA cnuHuUB CBA-
rimmit Otens! Cnpaeai cBaumenur O0yB, ¢ i octanerbes mobpoaieM Jr0ACTBA,
a 30KpeMa yKpalHCBKUH CBAIEHUK A YyKpaiHcbkoro Hapoay! Bin Bums
HOro KUTH BHCOKUM JYXOBMM KUTTAM, NIgHOCHB HOr0 MOpaib, 3JarigHio-
BaB WOr0 HY:KAY, BUPiBHIOBAB Pi3HMI0 Mk GaraTumu i BOGOruMMmM, BIMB jioro
rpaMoTH, TBODMB JIITepaTypy, NPUHOCHB fioMy HailBMIIy KyJbBTypy, a IO
HaliBa)kHime y0JaropoaHIOBaB iforo aymy, BuMB OyTi co0olo i Brep;KyBaTH
CBOI0 HANIOHAJbHY CBIIOMICTH, CJIOBOM OCBATUB iioro 1 BuMHMB Bokowo mau-
THHOI. TOMY Taxol BeJMKOI0 pajicTio € AJA HAC HMHI HOBOIIOCBAYEHI CBA-
menuku gaA Xpucrosoi Llepksu 1 3okpema nasa Bacuaianceskoro YepHentsa,
1 HoBi1 #o6popil AnA yKpailchbKOro Hapoay 1 ychoro JIOJCTBA.

7. Hossoaste, Ilopori Bparrsa it CecTpu, mo B Ifi CBATOYHI XBMJINHH,
ROJy4Yy€eEMO Ine i Haurl ocobucTl 1 3arajbHl pajocTd 1 Brixu. XoueMO OTYT
Bam yciM mpuaABuMM 1 BCIM, 10 AYXOM 3 HaMH, YKpailHUAM 1 BCIM HaluM
NMPUXUIABHUKAM IHIIMX HALIOHAJIBHOCTEIl, BUCJIOBUTH HAWrapAdilly NpUJIOAHY
TIONAKY 3a BHABJEHI 1 NepeciaHl HAM IIPMBITH, MO30pPOBJeHHA, MobasKaH-
HA, ONHO3riaHi yxsaau Ha 36opax, meapi sxeprBu Ha llepkBy, a 30Kpema
3a Mosmrelt 1 3a CuayxOu Bosxki, 3 Haromu HeOyBasoi 1 macausol mopii, 1o
MO}KEeMO OTTYT ABHTHCH MK BaMu 1 npudectn GiaropapHy Beskposry sHep-
TBy BceBmmunbomy. 3oKpeMa BBajkacMO HAIllMM CBATUM OGOB’A3KOM 3JI0KUTU
OpUJIIOAHUA IOKJIIH 1 BUcjOBM Hairaudmoi BaAgHoctu CeATimomy Birnesi
3a JA0BepineHe OCBOOOIKEHHH, Moro BucokronpeocpsmeHnimum Eminenniam
Kappunanam i CniBpoGiTHMKaM 3a momid, Ta HamuM BucokompeocmsineHHi-
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muM Murponomrram, Apxicinexkonam i Baapukam, Jvxosencrsy 1 Beim Bip-
HUM VYRpaiHiaM 1| ne VEpainigaM 3a He3acdyskeHY AI000B., NMPUXILTBHICTD,
CTapaHHA 1 Bee, 1Mo pYUHWAN Ha Hawy KOPNCTh.

Hacom max upolimac ine na migl 1 eayx OOKJIAJAHUX Haglil, BUYIKY-
BaHb 1 DiKillh, (ML IINNX HeMIMIAX CHUL, T CKPITCIAE HAac Ha Aycl Bee-
Morydiers Bora, o gkoil wema acoinnx nepenon i TpyjaHONIB. 3a0X04ye
Hae 1 ey seanica ooos Cigrrintoro. Bitigt jlo nac, mo jlap Be Taki
peanit jlorasi Cuocl Garpinenioi aGaflimusoern 1po Hae Ha KOKHOMY Kponi
I B Kompgomy uact, mo npeinnnsuns 2 Murponoawram me 13 Chiuekoners,
JAlMcaB CBOC M’ 30J10TIIME OVKBaMn B yKpaiuebkiil icropii. Maiimo He-
NOX1THY Bipy 1 Hajllo B okpemy unomid Boacy jpaa Hamicunka Xpuerosoro,
na HMoro Beiuke sHanmHa 1 jocBij, a 30kpeMa Ha BCi Ti AoGponiiicTBa, AKI
cmomun Ha Hac yeped [loro pywu, — sAr saBmaTok MaiibyrHboro. B cBoix
PYKax Jep:KuTh Bil yci HUTKI ;KUTTA HAPOJIB, a B0KpeMa PeIiriiiHoro sKUTTA.
He 3abysaiimo, mo 1 Xpucroc gonyctuB i ecmeprb Jlazapa 1 poskaapg Tina,
oo BockpecuTu Iioro!

Hema cymuiBy, mo mepex Hamu CTpacHHNl TH/K/eHb B HALIOMY KITTI
1 B surri LepxBu, uo nepep namMu Iie BeJuKa npaus 1 TepHiHHA, 00 it micas
BocKpecenns Jlazaps 1 BeatyaBoro B'izjy jo €pycasumy, Hpuiiinia crpacHa
cejvui, npuiinnia spaga IO 1 emeprs na xpeeri. Age raxuil 3akon Bo-
Ui, IO HepeliiTac Tepuinisg 3 pyLicTio, 1 T0 B JKMTTIO He JIMINEe OAMHWILD,
ajle 1 mmx ”apoais, wo uicas Crpacnoi Tlsarnui nacrymae 3aBsRIu pa-
nicHmii Bemukgens. « I komuauit, xTo #use 1 sipyc B Mene, ve BMpe 1o Bik »
(Is. XI, 26).

ITpuiimite 3 Toi Haroam Hami MoamToBHI moGamanua CBAar, 1odM mpo-
BeqiM iX B mactio, 3noposiaw i pamocri. CBATkyiite Ha ciaaBy llepksu 1 Ha-
poay Ta ii srapmaiite nac nHejgocroifHnx npi Bamomy ceadenomy. o nyxom
i MosmTBaMm, Mu 3aBxkgu 3 Bamu.

ITATINCHLKUIT TEPEKJIAZ MTPOIOBII

In nome del Padre, del Figliuolo e dello Spirito Santo. Amen.

Oggi ci ha radunati la grazia dello Spirito Santo, e noi tutti prendendo
la tua croce, diciamo: Benedetto Colut, che viene nel nome del Signore,
osanna nel pin alto dei cieli.

1. Cosi la prima stichira del Vespro inizia Pesaltazione della festa
odierna. Veramente ci ha sempre radunati ¢ ¢i raduna anche oggi soltanto
la Chiesa, noi disseminati e dispersi per tutta la terra, anche se siamo figli
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dello stesso padre e della stessa madre, tuttavia siamo disuniti e separati
dai confini, dai partiti e dai pensieri per lunghi secoli fino ai giorni nostri.
Lissa unisce noi e tutto il mondo cattolico con la sua grazia divina e con la
sua forza soprannaturale. Essa unisce insieme tutti noi Ucraini, disseminati
per il mondo intero, da due millenni, non soltanto con la sua soprannaturale
forza, mistica ed invisibile, con i suoi Santi Sacramenti e con il suo Capo
visibile, il Papa, ma inoltre ci unisce con un comune rito bizantino-ucraino,
con i comuni sentimenti nazionali e tradizioni e con una comune storia eccle-
siastica e nazionale. Quali motivi, quali pensieri ci hanno radunati per 'odierna
Liturgia, in questo silenzioso tempio dei Padri Basiliani? Anzitutto oggi &
Domenica ed essa ci chiama, dopo le fatiche e il lavoro di tutta una setti-
mana, in chiesa per la Santa Messa, per innalzare il nostro pensiero a Dio,
ringraziandoLo per tutti i benefici ¢ per chiedere a Lui la Sua assistenza.
Gia nell’entrare in chiesa abbiamo incontrato nel maestoso mosaico I'occhio
misericordioso di Gesu benedicente.

2. Ci raduna qui anche il ricordo degli avvenimenti evangelici, che
oggi celebriamo, e ciog, come avete sentito leggere nel Santo Vangelo — la
resurrezione di Lazzaro e l'ingresso trionfale di Gesu in Gerusalemme —.
Viveva in Betania una famiglia benedetta: il fratello Lazzaro e le sue due
sorelle Marta e Maria. Essi erano completamente consacrati a Gesu Cristo
ed Egli vi si recava qualche volta, per riposarsi, per consolarli, consigliarli
e rallegrarli, poiché come dicono da noi: « L’ospite in casa, Dio in casa »,
e da loro veniva il Figlio di Dio in persona. Si avvicinava la Santa Pasqua,
Gesti si trovava ancora fuori della Giudea. E proprio allora era capitata una
grande sventura alla famiglia di Betania: Lazzaro, che Gest amava molto,
era morto. Giunse la notizia al Signore da parte delle due sorelle di Betania
che il loro fratello era ammalato. Tuttavia stranamente Gestu, che amava
molto Lazzaro, non si affrettava per andarlo a guarire, ma si soffermo ancora
per qualche tempo 1a, dove Lo aveva raggiunto la triste notizia, e soltanto
dopo la di lui morte intraprese il viaggio verso la Giudea e verso Gerusa-
lemme, dirigendosi poi verso Betania. Incontro a Gest sono corse le due
sorelle e cadendo ai suoi piedi, supplicando, dissero: « Signore, se tu fossi
stato qui, mio fratello non sarebbe morto » (Gio. XI, 21). Queste parole
suonano come una specie di leggero rimprovero a Gesu Cristo. Faceva me-
raviglia a loro, agli Apostoli ed anche a tutta l'altra gente il fatto che Gesu
avendo appreso della malattia di Lazzaro, non si fosse affrettato e non lo
avesse risanato sollecitamente, ma aveva permesso la sua morte, e persino
— come dicevano le sorelle — dopo quattro giorni la sua decomposizione
nella tomba. E tanto pil cid era a loro incomprensibile, poiché Gesu stesso
pianse sulla tomba di Lazzaro in segno della partecipazione al loro dolore,
e tuttavia ha permesso che tutto cid avvenisse.

Nessuno ha potuto indovinare la causa di un tale comportamento del
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Signore. Cosi come anche noi oggi non sappiamo, perché mai il Signore
manda su di noi delle prove cosl pesanti. Ma come su Lazzaro, cosi anche
su noi il Signore ha i suoi piani, che ci sono sconosciuti. Ha fatto questo
Gesu Cristo anche nei riguardi del suo piti caro amico Lazzaro, per poter
poi esclamare a gran voce: « Lazzaro, vieni fuori » (Gio. XI, 43). E cosi
avvenne uno straordinario miracolo, poiché Lazzaro che era gia cadavere
ormai decomposto nella tomba, usci fuori vivo. E tutti i presenti pieni di
gioia, alla vista del portentoso avvenimento, hanno cominciato a lodare e
ringraziare Gesu Cristo, che aveva offerto ai loro occhi una testimonianza
indiscutibile della sua onnipotenza e della sua divinitj, Non fa meraviglia
quindi, che quando Gesu Cristo montato sull’asinello si diresse a Gerusa-
lemme, tutti Lo acclamarono come re, stendevano i loro mantelli per terra
e gettavano i ramoscelli degli alberi, gridando: « Osanna! Benedetto Colui
che viene nel nome del Signore, il re d’Israele! » (Gio. XII, 13).

3. Questo ingresso trionfale di Gesu Cristo & il suo trionfale ingresso
simbolico attraverso tutti i secoli; ingresso nelle singole anime e nei cuori
nel ricevere i Santi Sacramenti, e particolarmente la Santa Eucaristia; ingresso
nei villaggi pagani con la predicazione evangelica, il Suo trionfale ingresso
nei paesi e nelle cittd durante le grandi feste e ricorrenze sacre o il Suo trion-
fale ingresso nei Congressi Eucaristici ¢ nelle feste nazionali. Celebrando la
memoria dell’ingresso trionfale di Gesu Cristo in Gerusalemme, anche noi
oggi Gli andiamo incontro con i nostri ramoscelli benedetti. E con questo
trionfale ingresso di Gesu Cristo non possono paragonarsi in alcun modo i
pitt solenni ingressi dei piu celebri condottieri, capi di popoli e sovrani,
poiché tutti sono passeggeri e il trionfo di Cristo dura in eterno. Ad esso
prendono parte tutti gli Angeli e tutti gli uomini di buona volonta.

4. 11 giorno odierno & solennizzato anche da un’altra festa, che secondo
il calendario antico si celebra in Ucrania, ed & la festa dell’Annunciazione,
cioé quel momento solenne in cui ’Arcangelo Gabriele ha portato dal cielo
sulla terra la piu bella, la pitt consolante e la piti importante notizia nelle
sue conseguenze, I’annuncio cioé della prossima venuta di Cristo, che affran-
chera il genere umano dal peccato, edificherd il suo regno, la Chiesa « e il
suo regno non avra mai fine » (Luc. I, 32). Poteva forse esserci per I'uomo
qualche cosa di pili consolante di cid che annunciava 1’Arcangelo, che il Figlio
di Dio lo avrebbe liberato da ogni peso, tormento, malattie, afflizioni; la
fame, il freddo, i rimorsi, perdonandogli le sue colpe e mondando dei suoi
peccati? E attraverso i secoli Egli porta sollievo agli uomini, toglie da loro
i peccati, monda la loro coscienza, li fa figli di Dio, addolcisce la vita amara,
li consola nella sventura e nella prigionia; in una parola li riconduce dall’in-
ferno al cielo! E guardate la terra, come essa muta il suo volto, come ovunque
sorgono case di cura, di sollievo e di carita, sorgono scuole e chiese, nelle
quali si radunano i fedeli, per dimenticare ogni cosa terrena e per conver-
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gere lo sguardo verso Dio, per distogliere la propria attenzione dagli affanni
quotidiani, dalle afflizioni materiali, e ricordarsi che c’¢ ancora una vita
diversa, piui alta e piu perfetta, la vita dello spirito e la vita eterna.

5. Quando diamo poi uno sguardo alla nostra terra, vediamo che la
prima buona novella ha portato I’Apostolo Sant’Andrea ai nostri antenati
Sciti. Essa ha cominciato lentamente a mutare le loro anime e quelle dei
loro discendenti, rendendole pitt nobili e pit fini. In tal modo ha innalzato
la loro natura e la loro cultura. La terra ucraina & stata abbellita da templi,
da principio di semplici tende con altari trasportabili, e in seguito di legno
e di pietra, chiese di grande pregio artistico di cui si gloria fino ai giorni
nostri tutta ]a terra ucraina e tutto 1'Oriente. « E il regno di Gest1 Cristo non
avra fine ».

6. Cari Fratelli e Sorelle! La nostra grande gioia oggi viene aumentata
ancora da un altro avvenimento, di cui voi siete stati testimoni, e cio¢ le
solenni ordinazioni sacerdotali di 5 giovani monaci. Questa gioia completa
le nostre gioie precedenti, poiché le rafforza e le mette maggiormente in
evidenza. Ricevere I'ordinazione sacerdotale, significa entrare nelle file degli
Apostoli di Gest Cristo e continuare la Sua benedetta missione, predicare
il Vangelo, offrire il Sacrificio Incruento. Poiché proprio essa (la Missione
Apostolica) & quella grazia divina per il genere umano, che lo innalza, lo
nobilita e lo santifica. Ed innanzi tutti i sacerdoti stessi, poiché essa li fa
uguali agli Angeli nel loro servizio, anzi li pone ancor piu in alto, da loro
la possibilitd d’innalzarsi alle piti alte vette della santitd e di ottenere da
Dio con i Santi Sacramenti le pit grandi grazie e aiuti; in una parola li
innalza alla pit alta dignitd sulla terra, digniti, che essi non perdono né
in questa vita né nell’eternitd. Ma essa non & soltanto per i sacerdoti. Essi
sono posti a custodia della fede e della morale di tutto il popolo, essi sono
consacrati per santificare il popolo, introdurlo mediante il Battesimo e la
Cresima nella Chiesa, rimettere i peccati e tutte le colpe, santificare le
anime, nutrirle con la S. Eucaristia ed aumentare la loro vita soprannaturale,
santificare il matrimonio degli uomini, consolatli, sollevarli ed incoraggiare
nelle malattie coloro che soffrono e che agonizzano. Ed innanzi tutto il
sacerdote: « proveniente dagli uomini, & costituito a vantaggio degli uomini
per i loro rapporti con Dio, allo scopo di offrire oblazioni e sacrifici per i
peccati; egli pud essere indulgente verso gli ignoranti e i traviati, poiché
anch’egli & soggetto a debolezza, e per questo deve, come per il popolo,
cosi per se stesso offrire sacrifici in espiazione dei peccati. E non c’¢ alcuno
che assuma da sé la dignita, ma chi vi & chiamato da Dio, com’® il caso
di Aronne » (Ebr. V, 1-4).

Essi avendo ricevuto oggi questa massima missione in terra, diverranno
altrettanti medici delle anime, annunciatori di pace e di amore, che offriranno
sempre il Sacrificio Incruento per i peccati degli uomini ed imploreranno
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I'aiuto nelle sventure per tutta I'umanita, e soprattutto per il nostro infelice
popolo ucraino. Ma forse qualcuno di voi osservera che oggi tanti sacerdoti,
sopratutto in questi tempi cosl difficili, dissipano questa loro missione, ed
invece delle benedizioni attirano le maledizioni per il proprio popolo, per
tutta la Chiesa ¢ per tutta 'umanitd. Questo senza dubbio & il fatto pit
doloroso nella storia della Chiesa di Gesu Cristo e del sacerdozio. E qui
non possiamo cambiare nulla, poiché tale & la legge di Gesu Cristo. Egli,
Dio, scelse 12 Apostoli, ma uno di loro, Giuda, Lo tradi. Non lo potra
mutare nessun Vescovo nonostante tutte le sue premure e gli sforzi di
carattere soprannaturale e naturale, poiché Gesu Cristo volle — e questo
¢ una legge — che ogni persona, ed anche ogni sacerdote avesse la volonta
libera, e non fosse una macchina o manichino, ma perché con la sua libera
volontd conquistasse e si meritasse il Regno di Dio per sé e per gli altri.
Tuttavia con la libera volontd egli pud smarrire la giusta strada, ma senza
badare a queste perversioni, bisogna dire con piena consapevolezza, che il
sacerdote & un benefattore dell’umanitd, e cid a cominciare dagli inizi della
sua storia fino ai giorni nostri. Tale benefattore egli era gia nella storia
dell’Assiria, di Babilonia e dell’Egitto; egli indirizzava lo spirito umano
dalla terra verso il cielo, egli era creatore della sua cultura, artefice della
sua psiche e della loro tecnica, della scienza, letteratura, e cid anche in
tempi pagani, per non parlare gia dei tempi della storia del popolo ebraico
e cristiano. I nemici di Geslu Cristo oggi dimenticano tutto cid, e con le
loro diffamazioni, calunnie, scherni e derisioni dei sacerdoti, vogliono diso-
norare la Chiesa di Gesu Cristo e la dottrina di Dio. Voi vedete con i
vostri stessi occhi qui a Roma i grandiosi templi ed opere d’arte innalzati dal
clero. E che aspetto avrebbe oggi Roma e tutta la terra senza di essi c
senza circa 50.000 Santi canonizzati? Quanti sollievi, conforti ed aiuto portd
il clero ai tempi delle ultime guerre mondiali, quanti dolori e distruzioni
ha impedito il Santo Padre! Veramente il sacerdote era, ¢ e rimarrd bene-
fattore dell’'umanita, e particolarmente il sacerdote ucraino per il popolo
ucraino. Fu egli ad insegnargli vivere una vita spirituale alta ed intensa,
sollevare la sua morale, attenuare la sua miseria, livellare le differenze tra
i ricchi ed i poveri; egli gli insegnd a leggere e scrivere, cred per lui la
letteratura, gli portd la piu alta cultura, e cid che & pit importante, nobilito
la sua anima, gli inscgnd ancora ad essere se stesso e conservare la sua
individualitd e consapevolezza nazionale; in una parola, lo santificd e lo
fece figlio di Dio. Percid sono di grande consolazione per noi i novelli
sacerdoti appena ordinati per la Chiesa di Gesd Cristo, in particolare per
I’Ordine Basiliano, e nuovi benefattori per il popolo ucraino e per tutta
I'umanita.

7. Permettere, Cari Fratelli e Sorelle, che in questi momenti di gioia
e di festa aggiungiamo anche la nostra gioia e consolazione personale.
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Vogliamo qui esprimere pubblicamente a voi presenti e a tutti coloro che
sono vicini in ispirito con noi in Ucraina, e a tutti gli amici di altre nazionalita
il nostro piu sentito ringraziamento per i saluti ed ossequi che ci hanno
manifestato ed inviato, per gli auguri espressici, per le risoluzioni unanimi
votate nelle Adunanze, per le generose offerte per i bisogni della Chiesa,
e sopratutto per le preghiere e le Sante Messe offerte in occasione dello
straordinario e felice avvenimento, per cui possiamo essere qui presenti in
mezzo a voi ed offrire il S. Sacrificio a Dio Onnipotente. Particolarmente
crediamo nostro sacro dovere di rendere pubblicamente un deferentissimo
omaggio ed esprimere il nostro pil sentito ringraziamento al Santo Padre
per la ottenuta liberazione, agli Eminentissimi Signori Cardidnali e Suoi
Collaboratori per l'aiuto prestatoci, ai nostri Eccellentissimi Metropoliti,
Arcivescovi, Vescovi, al Clero e a tutti i fedeli Ucraini e non Ucraini per I'im-
meritato amore, benevolenza, premure e per tutto cid che hanno fatto per me.

Qualche volta ci spaventa il fatto di vedere e sentire tante speranze
riposte, tante aspettative e desideri accesi intorno alla nostra persona, a
causa delle nostre povere e deboli forze, ma ci rafforza nello spirito I'onni-
potenza di Dio, che non conosce nessun impedimenio né difficolta. Ci inco-
raggia e ci sostiene il grande amore e carita del Santo Padre verso di noi,
che ci diede gia cosi grandi prove delle Sue paterne premure ad ogni passo
ed in ogni tempo. Egli, che avendo messo sotto la guida di 2 Metropoliti
altri 13 vescovi, ha iscritto il Suo nome a lettere d’oro nella storia ucraina.
Abbiamo [l'incrollabile fede e speranza nel particolarissimo aiuto di Dio
per il Successore di Gesu Cristo in terra, il quale per la Sua grande scienza
ed esperienza, e soprattutto per tutti quei benefici, che ci sono venuti
attraverso la Sue mani, sard per noi pegno anche per il futuro. Nelle
Sue mani Egli tiene i fili della vita di tutti i popoli, e particolarmente
della vita spirituale. Non dimentichiamo che anche Gesu Cristo permise la
morte e la decomposizione del corpo di Lazzaro, per farlo risuscitare!

Non ¢’ dubbio, che davanti a noi nella nostra vita e nella vita della
Chiesa si svolge la Settimana di Passione, che dinanzi a noi sta ancora un
grande lavoro e grandi sofferenze, poiché anche dopo la resurrezione di
Lazzaro e dopo il trionfale ingresso in Gerusalemme, giunse la Settimana
di Passione, venne il tradimento di Giuda e la morte sulla croce. Ma
questa & la legge di Dio, che intreccia il dolorc con la gioia, e questo capita
nella vita non solo di singole persone, ma di interi popoli, che dopo il
Venerdi Santo arriva sempre la Resurrezionedi gioia. « E chi vive e crede
in me non morra in eterno » (Gio. XI, 26).

Vogliate accettare in questa occasione i miei migliori auguri e voti
uniti all’assicurazione di preghiere per la Santa Pasqua, perché possiate
passarla nella felicitd, in buona salute e letizia. Festeggiatela per la gloria
della Chiesa e del popolo, e ricordatevi anche di noi indegni nella vostra
gioia familiare, poiché con lo spirito e preghiere noi siamo sempre con voi.
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CJOBO B APXUMAHJPII BACUJIIAH
7.1V.1963

Bame Bucokonpenono6ie, Orye llporoapxumannpure!
Hopori orui i Bparral

[Ipuxomuts wepra i ma Mene, 60 Orens Ilporoapximanapur CBoimMu uu-
PUMH CJIOBaMU BHBBaJaM MeHe J0 BiamoBifgi. I s 6 piBHOk ramboko mepecBin-
geHu#, M0 IA XBWJINHA € PIAKOI XBUIMHOI, He Tiibku y Bamiit IIporo-
apximauapii orryr, ame # mmsa MeHe camoro. Bo micas mepesuroro mmmy-
Joro apxiepeiicbke NIAHHA HAJIEKUTh He JMIIe A0 HaliBamK4mx, aje #H 10
gafimovecHimux. HaiiBamaux, 6o B8aBKAM pPYKONOJOMKEHHA CYNPOBOAKAE
IpM BCiX HalKpalMX HAXIAX HENeBHICTh 3a [IOCTABJEHUX NpesBiTepiB. Bnpas-
Al MoxkHa cebe oGuermryBaT i ompaBiyBatTé Boxkolo IOMIYYIO 1 JIOACBKUME
HEMOYaMy, ajie BCe TAKM BiJNOBiJadbHICTh CcHafaé BKIiHII HA CBATUTENA.

HepmaBHo mpurecsou Oymnu wacomucu BifoMicTh, mo y Baminrroni Big-
6yBasaca Hapaga Oysmmx IIpesupenrtie 3[JA 1 HaiiBummx iX AOpagHMKIB
B OfHIM Ay:¢e Bakuiit cnpasi. Ilicasa Toro samBuB npesupeHT Henepi: « Te
BCe CJyIHe, cnpaBefjMBe i po3yMile, 10 FOBOPUJIM i MigHOCWIM y Wil Ba-
padi, aje 8a BUKJMKAHHA HOBOI BIiHM 1 3HMLIEHHA JIoAcTBa OyAxy Bipmo-
BijatTn Taxu A ». Tomy it Apxiepes oropraeé CBATHUL CTpPaX HAa BHUA TaK BasK-
HoI mopii, AKOI0 € B KUTTIO JfuHM, Haponay i IlepkBu moctaBieHHs HOBO-
speiB. Ta 8 ppyroro Goky ckpinisae Ta HajiA, W0 BCe TAKM Ta COpaBa CIO-
unBa€ B pykax Mmiocepuoro Bora ra it mo craiots go mpani Ha [ocmopwmiii
HIB1 HOB1 POGITHMKM MOBH1 CWJI, ONYIIEBJIEHHA i 3anaixy jaiA Bosxol cnpasu.

OncBifanTh B AKIACHE Ka3sni, 1[0 I[MraHa BU3UBAJM HA TLJIECH) 3MAraHHA,
a BiH cBigomuii cmoix caaGmx cui, ckasas: « O BU Gynere mpoGyBaTich 3i
MHOI0, mpolyiiTech 8 MoiMu Moaoaumy cmHamu ». I Mm HMHI « mutatis mu-
tandis » MorxeMo y Hamiif cirabocmiocTi mOKasaTHM Ha CBOIX MOJIOAMX CHHIB,
AKI B CMII 6 HPOTUCTABMTHCH yCiM HOBMM morposaM i HeGesnekam. Tum-
Gismblle, MO HamoOi mMepeMOrnm MoKeMo OyTH meBHi, 60 MAEMO TaKy CHJIbHY
onopy B CB. Otuio, HesMipHo BignaHomy HamiW I[epkBi i HamoMy HapojoBi.

I romy nuni Gamacmo Bam sxuaitmenpimoro Bosoro 6sarocsoBeHHA
y Bamiit maiiGyTniit ceaulennuit npani, nomoui i nalikpammx ycnixis. IJo6
gyepe3 Bami pyku cmamsasio saBagm Tinbkn (JarocjoBeHHA, MUp 1 mOTixa.
I axmo ctpinyts Bac y surrio Tepiiinin i xpectu He sabysaiiTe Ha mpoma-
M’ATHI caoBa: « Imam 1 naawanu uecywn cmoi top6uum, age HayIm mpuit-
AyTb B pagocri». I ma Bami pyku, Orye llporoapximanapure, ax Bamy
paitbamxay motixy, Bamux Bparis i1 CuHIB [yXOBHUX, NiJHOCUMO OTYy HapKy
3 mo0aKaHHAM MHOTHX JIiT.
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MPOMNOBIAb BUTOJOMIEHA B MOJUTOBHHUI[I APXUMAHJPII
CC. BACUJIIAHOK

14.1V 1963

Bo ins Omys i Cuna i Ceamozo Jyza. Amins. Xpucmoc Bockpec!

Hopori Cectpu! Cparuit IBan 3osaoroyer, HaliGlnbumii IPOMOBIAHMEK
Karommubkol Llepksu, B cBoitomy « CiioBi Ha Ilacxy » 3aBauBaé Beix 70 pa-
AOCTH, HaBiTH TUX, W0 He Gpasm yvactu, Hi y Bemuxomy Ilocri, ni Crpacr-
Homy Twm:kHI, HI B MOJMTBI, HI B yMepTBJeHH], Hi B CnoBixi, Hi B CB. [Ipu-
9acTio, — mo6u BoHU 6omail panyBanmuchk Ha BeimkpneHbp Ta it B Toii cmocid
CTadM yJaCHMKAMM HaiblibIIOro CBATA XPUCTMAHCBKOrO CRiTy. Moske Tum
HajfyermuM 3aco6oM nyxoBHOl BTiXu 1 pagoctu BiH XOTiB mnputArHytH po
IfepxBu THX, 0 CTaHYJ M IMO3a Helo Ta if 30yaurn B HUX Bipy B Xpucra Haii-
6uibumm Moro momeurom noBepiieHMM Ha 3eMJi, Le € BOCKPECEHHAM i3
MepTBUX.

2. Mu rtax GaraTo roBOpMMO IIpO pajicTh, Tak 6aratro 4yeMo, IUTAEMO,
aJle Ba€ThCA, 0 IpUifMAaEMO Ile ITOBEPXOBHO 1 He IepefiMaEMOCA TUMM IJIH-
Goknmu Ta 3microBHmMu cioBamu. I[o6m rtimmTuce TpeGa MaTM mpuUNHY
# ocHOBy, 60 iHakme pagicTs Oynae muMTKOlO, HempuponHoio. flka k mpwu-
9MHA HUHIMHOI BesmKopHol pagocru? Halimepmie, daxr, icropmana mpaspa,
IO IOBCTAJIA 13 MEpPTBHX JIOAMHA. 3AaeThes, 10 Tpeba OM Ha3BaTH JerKo-
AYIIHOI0 1 HeMOpAaJbHOI TaKy JIOAUHY, KOTpa OM He LiKaBMJach i He pa-
AyBaJach IOMi6I0, W0 B il cesi 4u MicTi, fle BOHA KUBe, BOCKpeCJa JIOJNHA
13 MepTBHUX, fAKuUiich foro 3Haitomuit wu pipumit. Iline ceso 3aBopymmuioch
Ou, mepelftHAJochr 6U mopielo, papyBaJsioce 6m dakrom, mo Toit a Toil momep,
a Temep Bockpec. Tawke came 6yio mpu BockpeceHHI0 Jlazapa i ToMy BOHO
BMABWIOCH B TpiloMpanbHoMy moxoai Xpucra xo €pycaammy.

Ane HUHIHBLOFO AHA CBATKY6MO IOCH Oiablme, a caMe, BOCKPECEHHA 3
rpo6y posm’atoro Ha xpect Xpucra. Toro mo rojocuB HOBY HayKy, poOuB
9yna, nocraBuB HOBiI 3akoHu i ocHyBaB Hosmit 3asir. CB. Amocrox IlaBuo
TBEPAUTH 1 Ile uuTaeThcA y BemuxomHoMy Kpysi; mo « Aaxumo Xpucroc He
BOCKpec, ToAi Bipa Hama pmapemsa » (1 Hop. 15,17), i magapmo Mm ii mpo-
OoBifyBamm 6 BIpOAOBMK BikiB, G0 Morim OHM JIerKo ckasaTH HENOBIPKM 1
OPOTHBHMKM, 1[0 TAKY BMCOKY HayKy Morja 01 rolocMTM AKach reHIAIbHA
moguna. Bona Moria pofuTH Tyma AKMMMCH HEBIIOMUMHI HaM CHJIAMH i Ipo-
POKyBaT™M Mait6yTH6 SAKUMCh ACHOBHJIHHAM, aje SKIIO JIOJUHA IPOroJo-
CAJIa HeTyBaHy 1 HaWBUINY HAyKy AJIA JIOACTBA, HaWlBMINYy MoOpalb, Ipef-
cKasyBajia Maii6yTHe mogAM i co0l, a B KiHUi ImporoJiocuia, mo BoHA Gyxe
TepHniTH i moMpe Ta TPeThOro JHA BOCKpecHe — Iie BiKe IE€PeXOANTh BCHKI
BHAYMKH 1 HaifzxkuBimol yaBu. Tyr Bxe HIXTO, 370pPOBO AyMa4uii, He MOe
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CYMHIBATIICA | NMIJHOCHTH AKIch saMiT, TuMOLIbLIe, 0 PaKT BOCKpeceHHHA
CTBEPAKEHNIT OelCyMILIBIO HAOMUMMHM CBIRAMIT BIPYIOYMME 1 HeBIpYIOYMMIL.

Omne € pist HAC TAKA BACHA 1O)LIA, 110 HOTBePAKY6 Hamy Bipy B Bora,
B XpuCTa, B Ge3cMepTHICTL YL, B HAINe CBATE JKUTTA | B HaIOy NpaIo AjA
Bora. Mu e nipimo, ne repunMo, He HpaiioeMo j\apeMHe, aje, AKIIO TYT
MU HC OTPHMYGMO HAJACHOT HATOPOJM, TO Hn Te BOHA NEBHO npnoﬁiuﬂ}ia
Ham Borom n jpyromy sntri. Ock momMy Ta pajicTh Halla Taka BeJamka, 6o
BOHA SIBIAGTLEA pajuietio 3 oG Xpieta i 3 100 Hae KOMKIOTO HAJ| 3710M
i nenpanjomo !

3. llpopoBmyrogyu paablie Hami AYMKH, MHTAaEMO, Ha 4OMY OIIMPAaEThCAH
cam darr BockpecenHsa Xpucra? Ha ne siamosimae Ham CB. Ilepkxsa cuo-
BaMu HuHimHoro €Banredia: « CnoxoHBiky 6yno Ciaoso ». Crpactaum Tiox-
Hem CB. llepkBa, B icropumunmii i ApamaTuyHmMii cnocif, Kasaja HaMm c.ay-
xati CBaHTelbCbKHX oNOBifaHb npo ocranui nui WMoro murra, nmpo yecra-
HoBieHHA Ilpecs. €Bxapucrii, mpo DBeskpomuy 1 Kpusasy #Heprtsy, npo
BeJINMKI TepHiHHA, MYKM 1 BKiHII npo raHeGHYy cMepTs XpHCTAa HA XPecTi.
1 B Besmmky Cy6oTy Beuip BOHa Kake HaM YMTATHM 1 cayxatu GBaHTemi€ mpo
TIOiI0 BOCKpPECEHHA — IUM | 3aKiHYY6ThCA ICTOPIA NPUPOJHOrO JIOACHKOTO
MUTTA XpUCTA 1 BOCKpPECeHHs Ha 3eMal.

Hunimne CB. 6BaHreqic c¢BoiMm MaecTaTuyHuM cJ0BOM « CIIOKOHBIRY »
BBOJUTH HAC B HalirauMOuwy TacMuMuio #HTTA ocobu Xpucra. /[Bi KHUrM po3-
IOYMHAIOTHCA TAaKUMH CaMMMM cJIOBaMu, a came Kuura « Byrra»: Ha mo-
4aTKY cOoTBOpMB Bor Heb6o 1 3eMilo », a HUHIIHe EBaHreli¢ PIBHOM¥K pO3IO-
quHaETheA caoBamu: « Ha mowarky (cmoxousiry) Gyao Caoso...». Ha mep-
it mOrJIA;| 8a6ThCA, L0 Ti CJOBA BHCJIOBJIIOIOTL Ty caMy AYMKY. Tumua-
coM mepiui cjoBa KHUMM « ByrTa » « Ha moYaTKy »... 03HAYalTh, U0 Haii-
nepue He 0y.10 HIi90ro i 1o 3eMJA 1 Hefo 3a4ajM icHYBaTH, NOKJIUKAHI 10
ichyBannsa Borom. 3oBciM inule 3HaYeHHA MawThH caoBa: « Ha noyatky 6yio
CuroBo », 3HauMThCA, He 6ya0 yacy B akomy CaoBo mocrano 6u, aixe mo Bowo
saBieau Oyso i €.

« Cnoxonpiky 6yao Caoso, i CaoBo 6yxno B Bora 1 Caoso Oysno Bor ».
Ilocrapacmoca xou npubamasHo 30arHyTH 3HaYeHHA THX HAWrMOWNX 3Mi-
CTOM GBaHre/bChbKHX BMCJOBIB. Mu 3HaeéMo, 1[0 Hame MI3HAHHA I0YUHA-
€TbCA BIJ| HAlIUX Bpaskinb, MM 6GayuMo JepeBa, B3BIPAT, JioAell, ROTHKA-
CMOCA MAJbUAMM MaTepifJibUUX jiJI, YyeMo 3BYK, 3amax. Mu Bupiim AKychk
JIOANHY, 6aYnan #oro BeJsMulny, BiL, MyJu floro ¢JdoBa, iioro 3BOpylLIeHHSA
1 iforo BumHKM. Ha ocHOBI TOro Mm naumm posymoM TBOPMMO coOi HOHATTA
Tol JIOAMHM, X04 BOHA BiKe IepecTaJjia iCHYBATH | JHMKJA 3 I HAUIKX Bpa-
#iHp. CaMe TYT posyM TBopuThb c06i AyXoBe HOHMTTA I Mu 30epiraemo iioro
B Hamiil mam’Ari. TakuX NMOHATHL MU MaeéMO BHUPOMOBHK #UTTA Oeaiid, a 86u-
PasMo iX B OfHO, KOJU MM 3aCTAHOBIAGMOCH caMi Haji coGol0 i TBopuMO co6i
noHATTA Hamwoi aymi. HoHa diofvHa, AiKa 1POBA/MTHL JlyXOBe KUTTH, Blj-
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GyBa€e nyxoBi BmpaBu, a ix 3aBgaHHsa €: Ilisamaru ceGe, misuarti cBoi mobpi
i auxi npukmern. Ile He € pig Jerka, BiKe CTAPUHHI TpeKN TOBOPILIM, IO
nissaHHA cefe ¢ HaliBamdyow Haykow. A 1 Ham Otens Mapkian lllamkesia
HaNMCcaB Ha [0YaTKYy CcBOTO TBOPY: « Ili3Hail ceGe, a Gyme 3 TeGe ». I misnan-
HA camoro ceGe BIAOYyBaeThCA JyiKe MOBro, Iiijie sKNTTA, 1 JIOIUHA HIKOJH
He BHCTYAiloG cebe fo0pe, AKIIO BOHA 3aCTAlIOBJAETHCA HAJ 0000, HAaJ CBO-
iMH ngyMKaMM, TOYYBAHHAMM 1 BYMHKaMd. Jluiie, AK KaMyTh, « 3aflb He
paxye cBoix ckowriB»! UuM oTe J0AMHA NPOBafUTh JOCKOHAJBINE KUTTH,
THM Kpamuit BoHa Mae 0dpa3 cBoel aywi. A neii o6pas € HeHade ii fpyroio
Aaymelo, ApyruM f, 60 B HEOMY BifUBaeTLCA HEMOB HA CBITJIMHI yca Aylua,
IijJa JI0AUHA.

4. Tlepeitpim Teniep aymeoio ao Bora. Tak camo, Bor criokoHBiKy, AuBaA-
yuck CBoiM poaymoM Ha cefe, Ha cBOW cyTh, midHaé ii, CBoi mpukMern He-
CKiHYeHOl MyapocTH, JI000BHM, 0e3MEKHOCTU, BI9HOCTH, BCIOJMIPHMCYTHOCTH,
BeceMOryd4octu i TBOopuTh c06i oGpa3 Csoro BoskectBa, sike Ha3uBa€ MOHAT-

aAM, « CroBoMm », « Jloroc », — Cunom Bosxum, [pyrow Ocoboio IlpecBaroi
Tpoiti. Oua Ipyra Ocoba, Korpa mae te came GoskectBo, Ty camy 00y
npuponay i 6oxky cyTtsh, mo i Bor Oreus, — npuiinsaa /NoAckKy npHpoay,

TO 6 YWy i TiJIO NPaBAMBOI JIONVHM I TO TaK, WO TA NPUPOAA JIOJICBKA He
€ amimana 3 60010 NPMPOAOI0, TIIBKH He € CBOEI 000010, afle BIACHICTIO
Hdpyroi Oco6n Bomxoi. — Ile ii o3nauywrs ciaoBa « C10BO cTajgoch TiioM
1 mocesqmyIocsT MizK HaMH ». MoKeMO OTYT MOCJIY:KUTHCh AKHMUCH NPUOIU3HM-
MU NOpiBHAHHAMM. Bu 0auuau, 10 iCHye JognHa, AKA Ma€ Tijdo, a OJHO-
9ac 1 AKich Hes8BWYaliHI HApOCTHM: MAlOTh WWIOCTMIl majiel(b Ha PYIi, MAWTh
AKICH BEJUKI HApPOCTII Ha TOJ0BI, HEMOB JpPYyra rojoBa, BOHU HaJIeaTh 10
To1 camoi ocoOu, a BceTakn He € il CKIAA0BOIO YacTio, G0 ICHYIOTH Juomu Oe3
HuX. | moeruii nasens i Besqukmii HapicT Ha TOJMOBI HeBIJTYYHO 3B’A3aHI
3 [AAHOIO JIIOJMHOI0, X041 € pixkul Bif Hel. Iloxi6bHO Tpeda cobi mogymaru, 110
1 misa npupopa moickka XpucTa, 110 crajdachk BiaacHicTio Lomoro Cuna,
€ cBoiM GyrrAM opraniuydo 3aydena 3 [lpyroio OcoGoio Ilpecsaroi Tpofiui.

Icuye, omxe, [pyra Ocoba Boxka, sika Mae moaceKy 1 60Ky npupogy
1 aie mopcekoio 1 Gosmolo mpupopoo. Tomy Xpucroc mpoporysas ax Bor,
poouB ayna ak Bor, Bockpemas i Bockpecus ceGe sk Bor, aio6us Bora Orna
Ak Bor, nisnaB Bora sx Bor, a BogHogac HapoguBes, pic, BiUKUBIIABCA,
XONWB, IJIAKAB, TepIiB, PO3MOBJIAB i yMep AK JIIOAMHA MI3HABaB, .1K00MB
Bora i yBechb cBir. Axne Bce Taku To 6yJ0, Ti BCl YMHHOCTI JIONCBKOI npu-
pomu, namdemaau go Jlpyroi Ocobu Bomoi. I Tomy cmepre Xpmera, € 9MH-
nicrio [Moro miopcekoi npupoau, a Bockpecenna Moro rtiia 3 mepreux, €
quHHicTI0 6001 — Bora. OcoboBicTs Bosoro CuHa, 3iyka J0achKOI npu-
ponm 3 Helo 6 OCTaHHBOI panicio Xpucrosoro Bockpecemnsa. 3apaa Toro
Cs. UepkBa Burosomye HuH! Ii MaecTaTu4Hi cxoBa: « Ha mowatky Oyao
Cxoso ». Boguouac 1e € ii Haiirau6uior NpUIHHOIO i Hawroi pagocTH, BTIXH,
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HaImoro « BigHoro BeceJdisn ». « Hebeca y6o mocroiiHo ma BecessaTbecsA, 3eMJA
Ke 1a paAyeThCA, 7a HIPABHYET e Mip BUAMMMUHA sKe Bech, i Hepumummii: Xpu-
croc 00 BOCTa, BECEJIE BIYHOG ».

Buaarocaopeimna Nocnogne na mac!

ITponosinb BuroJowena B Moautosunui Apxumanapii CC Bacnaignok
Pum, aua 14 ksitua 1963 p.

MPOINOBIAL 3 HATOAU I6PENCBKUX CBAYEHDL O. M. MUKUI[EA,
OPIOHICTA B KAIIJMIII YKPAITHCBKOI MAJIO! CEMIHAPII

Bo ims Omys i Cuna i Ceamoeo [Jyxa. Amins.

1. Icropis noasu Xpucra Cs. AnocrosnoBi Tomi, 3ammcaHa B HUHIIIHIA
Cpanrenii sa cB. Moanom, KiHuMTBCA HeMoB sAkuMch saBimanHaM Cnacn-
Teas AaA ycboro Joacrsa: « llacausi i, wo He Buginu, a ysipysamu » (Ho.
20,29). Bo cnpaBni, cydacHoMy (eaBipCTBY He MO3KHA ROCHTH IMIAKPECIOBATH
Baru BipW i sacayru JioguHu 4epes Bipy B Bora, B Bosecrso Xpucra i B
Noro mayxy. A ua sacayra Bipu yHaraagmioethca B lloro ciosax, sxumu
Bin 3BepuyBca 0 AmocroaiB miciaa CBoel mosBu: « Mup Bam... KoMy Bix-
mycTuTe TPiXM BINyCTATBCA, a KoMy safiepmuTe 3afepmarbea» (Mo. 20,
21-23). Mnp i BigmymeHHA TpiXiB € BEJIMKOI0 HAaropoAow 3a Bipy, i oaHo-
9acHO CYTTIO IicIaHHMOTBA XpucTa. Bin npuHic cmokiil i HoegHaHHA po3’ex-
HaHifl aymi 3 Borom i 3 Gmmxmimm i yBamkas, mo came Moro uaitpmummum i
HalibaaropopHUOINM 8aBAAaHHAM € YCIOKOITH JIOMHY, a Ll CIOKiif BoHa
Ha0yne, xoiu iif BigmycTATBCA BCl rpixm i mpoBuHM cynpotu Bora i Gamx-
Hix. Ile 6 copaBgimmuiM o6jermeHHAM [0l KOMHOI 3KUIOIOI JIOAUHM, KOJIM
BHATHIA 8 Hel TArap IpMKi COBICTH, KOJIM BOHA YCIOKOEHA 1 KOJM BOHA YHCTA
1 HeBUHHA B cBOilt coBicri.

2. Ane mopvHa CKJAMAETHCA | 8 Tina, AKe piBHOK Mae cBol moTpe6wu,
cBOI KOHEYHOCTH I BMMOTH, NONAK/IAG B HENACTA, B HEAYrM i B MaTepiAdbHY
Hy#ay. | npomy takos pimmns sapajutn Xpueroc i nilloB HasycTpid 8 Be-
JMKMM CHIBYYTTAM. 37a6ThbCA, U0 JIOAMHA HiKoJM Gijiblle He BigYyBaJa Tak
RITKJIMBO CBO6I TilecHOI 1 MaTepifJbiiol Hysum sk Tenep. He guso Tomy,
[0 8 YCiX YCIOf[iB HiHOCATBCA TOJIOCH pPOBIYKMU Cepej CYCNiJbHAX BepCTB
NpOTECTH 1 JOMAraHHA, IGO0 IOKPUBAMKEHMM IIOMOTLTH | BAPASUTH BCAKMUM
BUBNCKAM 1 HECIPaBeJJINBOCT fAM.
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3. Hecws pa3s 3i6bpaBcA OyB ryprok HayKOBLiB, INMMCbMEHHUKIB 1 :KypHa-
aictiB, 1 craB AebaryBaTH PO Bary CJaoBa Y JKUTTI JIOACHKOI CIIJIBHOTH.
IMigHocuum itoro Bary aasa poa3byn:KeHHA ifeffHocTH, 3amaJy, [1JA BBOPY-
meHAA cepienb N0 MOMOYi B HY:Al 1 HemacTAX. OQUH 8 HUX MIHAB IIMTaH-
HA, KOTpy mputdy XpHCTa BBamKaloTh Haiikpawown. Onxi kasaam, mo npo-
HmOBifib Ha ropi, Ak MaHipecr — HoBa mporpaMa i JIOACTBa, 000poHA mO-
HIKEHMX | MOKPMBI#eHMX. |Hmi BKkasysaam Ha nputay npo Bayauoro Cura
8 i sBopymmBMMHN OaTbKiBCBKMMM NOYYBaHHSMH, MApHOTPaBCTBOM CHHA,
#oro HysJ010, B AKY CKOTHUBCA BiH 3 BMCOT 0ATBKIBCHKMX MOCTATKIB 1 JO-
6oBu 70 HMBIB moropam, 3HeBar i Hapyr. IlepemoBciM migHocmam pisHopoa-
HicTh cneHapii 1 mperapHnx o0pasiB npuTwi, 10 Hagae il BeJIMKOro dYapy
i mpumanu. Ta me iHmi BkasyBaau Ha npuryy npo muaocepHoro Camaps-
HNHA, AKA A0 IMMOUMH AYINI BBOPYIIYE KOMKHOro, HA BMJ KAXJIMBOTO I 8BO-
PYULINBOrO HEINACTA, He JIMIIE BEeJUKOTO CIIBIYTTA [AJA NOKPMBAMKEHOI He-
macHoi JdlogMHM, aje i gilogol momowi. He MeHme wynoBy cieHapiio Bim-
coHI06 XPHCTOC Iepefs OouMMa CJyXadYa, NPeACTaBJIAKYIM HOMY nperapHuii
KpaeBuj 3 Epycanumy Ao Gpuxony. Yapisuuit Bun Ha ropu, Ha MepTBe Mope,
Ha piky Mopnau, na seneni nanbmMoBi, moMapaHyeBi | UMTPUHOBI cajM, MOBHI
sanaxy, Tepe6GiHTY 1 NaJIeCTUHCHKMX KBiTiB. 3 Tol palichkol OoKoJMIi CITy-
CKAa6ThCA MOAOPOHI y BINIIOAHY, NMOHYpPY nyctuHio 3 ii ckasamu, HacH-
NaMM ITCKIB 1 JABM, 3 AKX OypA 1 A0l NOBMMMBAJY i MOBUTHPAIM TAEMHUYI
SaMKM 1 MypM, cepefl AKMX CHJIBHMM BIIFOMOHOM CBMCTIB BHBOXUTH BiTep
cBOi cyMoBHTI 1 mpolimMaioui gpoaukio apil. Ha Tifl To mycrumHi ckpuBaaucaA
po3bmmpaxy i HamajadM Ha OpPOXO:KMX. | :KepTBolo IX BHaB OUH, AK Kae
Xpucroc, mofopokHmit, korporo obaepsam, orpabuJm, mobusam i Haroro Ta
NiBKMBOTO OCTAaBUIM Ha mnpucya cyasbu. I ock mepecyBaloThcA npencras-
HUKM Pi3HMX KJAC 31 CBO€I0 Gali{yKHICTIO A0 HYKIU 1 HEIACTA OJIMKHBOIO.
Bonn mpoxoaarte JerkogyuHo moGiu, 6e3 BCAKOrO CHiBIYyTTA, 3PO3YMIHHA
1 IyMKu npo moMmid, He 3a09d cobl cIpaBH, U0 BOHM MOKYTh CTaTH Heba-
POM y4acHMKOM Takoi camol cynb0M i HapikaTu Ha BaKaMeHiJe cepue CBOro
0/mmKHBOTO. A OCh 30/nmKasTheA Ha ocaAri CaMapAHWH, L0 3BOPYIUEHMH
HeIMACTAM, 8l1i38 3 OCJATH, OPUAMOB A0 Jexadoro, o6MuB 1 06BUHYB iforo
PaHu, NMOKpINUB }0ro M0KMBOIO, BCafMB HA CBOE B’l0YHE 3BipA Ta BiABI3 A0
HeflaJleK0ol rocmofy, Iepefalody roCIOAapeBl HeAYKOro 1 HemacJuBOrO JO
RaJIBOIOTO JIKYBaHHA 1 MUJOcepHOI ONiKM, BHPIBHYIOYM BCi BMAATKM 3a 00-
cayry, ofimiolo9n e i cBiii moBopoT 1 mambmy AROalIMBICTH.

4. CnpaBai He MO’KHa O ITOCTaBHTH HUHIIIHBOMY JIOACTBY Kpallloi mpuTYi,
B AKifi BiacTUBO 3ManboBye Xpmcroc cebe, i ckasaTH GlibII 3aXOILTIOIOTY
OpONIOBiAL Ha Haliinblle HVMHI NeKydy JKUTTEBY TeMy Ipo 06e3fojieHMX,
BOOrMX, HelacHMX | HeraifiHOi MOMOY1 AJIA HUX. 3Xa6ThCA, 10 HUHIINHE CBaH-
reqie Xpucra € HallKpalquM BBEeHHAM [0 HOAll, AKA [OBEPHIYETHCA B OILMX
nperapHux 8a0yfoBaHHAX 1 HacTpoeBomy xpami Mamoi Ceminapii mig mpo-
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pooM Orwis Cadesinn. Ha Bammx owax 6yB mocraBienmii HuHI Ha cBsllle-
HUKa OAMH Haw Opar, nepwmi yxpaivenb 3rpomagxenHa OpioHicris. Ma-
O6yts He TpeGa BaM lepenosijtati icropii gBox Besmkux csatux [Jon Bocka
1 Hou Opiode, Ocnosuniis 3rpoMajtikedb, AK1 TIUATBCA Y BCIX TAKUMH
BEJIMKHMH CHMIIATIMIL, HPUXWILHICTIO, JIIIOYO0I0 CIIIBIIOMITYIO, KePTBEHHICTIO

1 mobos’. Bono enpamti jMsiuM i 10 JH0JICLKW HE3PO3yMiJM, fAIK Ii ABa
BeJIMKI HATPIHPXM dYepueunx 3rpoMajikenh 3MOTJIM B TAK KOPOTKOMY Bif-
HocHo vaci (Caseasinum octonauni w 1809 p., a Opionicrn B 1903 poni) pos-

BuHyTHCA TaK OyltHo 1 A0OMTHCA TAKUX HeaBHYAliHMX YCIIIXiB B OCHOBaHHI
BEJIMYE3HUX JOMIB 1 TaK BEJMKOl YMCEJBHOCTM CBOIX WieHIB B HMHIMIHMUX
3MarepiANizoBaHUX dYacaxX. A ralffHa TUX YCHiXiB JIe;KMTb caMe B TOMY, L0
BOHM BIIIIMJIM B ocepefoK HalimeKydiMX noTpebd HUHINIHBOrO CTPAJAKIOrO
agoacrea. Bowu mocraBmii co6i 3a 3aBIAHHA NPT 3 MOMIYYI0 caMe THM
HOKPUBJ/KEHUM, HEIACHUM, ONYLIEHUM HYKEAapAM, 1mo0iY KOTPUX IPOXONATH
Hamauab Oaliiyse MpeAcTaBHUKH 1| BIAMOPYYHHMKYU JoAchkuX cmiasuor. I Jou
Bocko 1 lorn OpiloHe migHecaM BUCOKO CTAT, Ha AKOMY BHIMCAIM MaHIdecr
— XapMTAaTMBHA aKIif CNIBYYTTHA, IIOMOYi, OIIKHM, 000pOHM, PO3BOI0 KUTTH,
nmi3HaHHA o060 Xpucra, Lepksu i Ilamm, wepes amocroincTBO J1060BU
Mik HaliMeHIIMMM, BGOrMMY 1 Mizk poOiTHMY0I0 BepCTBOIO. A mif Leif cTAT cra-
HYB MUHI B NMpoBIX pAAiB ojuH nHamwt bBpar, Ak cumBoJa 1 3aBRarok Maitbyr-
HBOT0 Hahopy 4NOCTOJATY XapUTATHBHOI aKLil MJIA Haitbiapm norpebyounx
Ha OeaMeHMX IpocTropaXx Yxpainmum i1 Beinkoro Cxony.

5. Reverendissimo Padre Generale degli Orionisti e Padri Collabora-
tori Generali! Ci sembra che questa odierna festa sia una festa della Fami-
glia dei Salesiani, degli Orionisti e degli Ucraini. Una gioia particolare alleg-
gia nel nostro cuore, ma in quella sinfonia di canti e di gioia si leva potente
la voce del Santo Padre, Vostro pii favorevole Protettore, che Si & degnato
di solennizzare, di dare peso e fare di questa festa una festa della Chiesa
Cattolica, impartendo la Sua Benedizione Apostolica del seguente tenore:
« Occasione ordinazione sacerdotale Reverendo Michele Mikycei della Pic-
cola Opera Divina Provvidenza formulo voti augurali lieto trasmettere Be-
nedizione del Santo Padre per novello levita et paitecipanti sacra cerimo-
nia. - Cardinale Testa Segretario». Infatti questo &€ un momento aposto-
lico e storico non solo per la nostra Chiesa e per la Congregazione degli Orio-
nisti, ma anche per la Chiesa universale.

Hdopori Lparra it Cecrpu! lawa papicte cnoHena ao Bepmka. CeA-
rimuit Orenp npucdas cno¢ Anocronbebke DBJiarociioBeHHs jUiA HOBolepes
1 AJA BCIX TYT HLPHCYTHIX | THM 3BeJnqub axnafikpanie nUiiMIHG CBATO Ta
Ha1aB MOMY BCeJIEHCBKMH XapakTep.

6. A pna Tebe, Hoporu#t bLpare (tue Mwuxaitne, mosmmo I'ocmopa i
damaemo To6i, mod Tu y nux Bucoxoipefhunx pmjpax jpiodoi Jiobosu i mo-
Mo4i AJIA Ha6iabm moTpefyloumx possunyn sncnalycuabHiury i Hafyemim-
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Miuly ¢BO0 MpaLio, MIAIIOB 10 BepUIKiB HAif[{0CKOHAIBIION0 YePHEYOTO HUTTH,
i yeped Trol GaaromaTHi pyku cnausaqn Haiiweapimi Bomi macku mas
Bcix morpedynoynx 1 modu BoHu Haxoauau B Toli 3aBiam rotoBy moMmiv
muiocepuoro CaMapAHMHA, a BCl IHINI HATJSAHE INIOTBEpPHKeHHA XpuCTO-
BUX ciiB: « Bnaskenni Hesunismi, a sBipysaBmi B Xpucra » (Mo. 20,29).
Hfo6u npo Tefe kKo.auch crasadW, MO HAOBHIOMY CBATOMY KUTTI 1 Haii-
peBHINIOMY arnocToJATi: « pertransiit benefaciendo et sanando » (« xonaus Bin
Ao6po umuAYM 1 yspoposasawdi ») (Hdiad. 10,38), a B Bora najiuro Tu sBi-
Hellb BIYHOI cJaBH,

ITAJIINCBKUI NMEPERJAL NPONOBIAI

In nomine Patris, et Filii, et Spiritus Sancti. Amen.

1. La storia dell’apparizione di Gesu Cristo all’Apostolo San Tom-
maso, descritta nell’odierno Vangelo secondo San Giovanni, termina con
una specie di testamento del Salvatore per tutta I'umanitd: « Beati coloro
che hanno creduto e non videro » (Gio. 20, 29). Poiché nell’irreligiosita
contemporanea non si pud sottolineare abbastanza il valore della religione
e i meriti dell’'uomo attraverso la sua fede in Dio, nella divinita di Gesu
Cristo e nel Suo insegnamento. E questo merito della fede & evidente nelle
parole con le quali Egli si & rivolto agli Apostoli dopo la Sua apparizione:
« La pace sia con voi!... A chi rimetterete i peccati, saranno rimessi, e da
chi li riterrete, saranno ritenuti » (Gio. 20, 21-23). La pace e la remissione
dei peccati & un grande premio per la fede e nello stesso tempo l'essenza
del messaggio di Gesu Cristo. Egli reco la pace e la conciliazione all’anima
staccata da Dio e dal prossimo, e riteneva che il Suo pil grande e nobile
compito fosse quello di rendere sereno 'uvomo. E I'anima conquistera la
pace, quando le saranno rimessi tutti i peccati e le colpe verso Dio e verso
il prossimo. Questo & il vero alleggerimento della sorte di ciascun uomo
vivente: quando gli viene tolto il peso del rimorso, quando & sereno e
quando & limpido ed innocente nella sua coscienza.

by

2. Ma P'uomo & composto anche di corpo che ha le sue necessita e le
sue esigenze, colpito dalle sventure, malattie e dalla miseria materiale. E
anche a questo Gesu decise di porre rimedio e lo fece con grande com-
prensione. Sembra che I'vomo non abbia mai sentito cosi profondamente
la sua miseria corporale e materiale come ora. Percid non fa meraviglia che
da ogni parte dove s’innalzino le voci della disperazione, le proteste e solle-
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citudini delle classi sociali per aiutare gli oppressi e por fine ad ogni sfrutta-
mento ed ingiustizia.

3. Una volta si era raccolto un gruppo di studiosi, scrittori e giorna-
listi, che cominciarono a discutere sull’importanza della parola nella vita
dell’'uomo. Ognuno cercava di sottolinearne I'importanza per suscitare gl’ideali,
I’entusiasmo, per spingere i cuori all’aiuto nella miseria e nelle disgrazie.
Uno di loro ha chiesto quale parabola di Gesu Cristo consideravano la piu
bella. Gli uni dicevano di preferire il discorso della montagna, quale ma-
nifesto e nuovo programma per l'umaniti, in difesa degli oppressi e dei
perseguitati. Gli altri indicavano la parabola del Figliuol Prodigo coi suoi
sentimenti paterni e commoventi, le dissipazioni del figlio, la miseria nella
quale egli era caduto, privato del benessere e dell’amore paterno, precipi-
tando fino alle bassezze del disprezzo, delle umiliazioni e delle derisioni.
Innanzi tutto sottolineavano la varietd dello scenario e i magnifici quadri
della parabola, che le donano una straordinaria bellezza ed attrattiva. Ed
altri ancora indicavano la parabola del buon Samaritano che commuove
tutti fino all’intimo dell’anima, dinnanzi alla terribile sventura, non solo
per la sua grande compassione per I'uomo infelice ed oppresso, ma anche
per l'aiuto fattivo. Non meno meraviglioso scenario Gesu apre dinnanzi
agli occhi dell’ascoltatore, presentandogli il panorama stupendo che si estende
da Gerusalemme a Gerico, il magnifico spettacolo delle montagne, del Mar
Morto, del fiume Giordano, dei verdi frutteti con palme, aranci e limoni
pieni di profumo, terebinto e fiori palestinesi. Da questo luogo paradisiaco
scende un viandante verso il deserto abbandonato e tetro con le sue rocce,
le dune di sabbia e di lava dalle quali le tempeste e le piogge scavando
hanno creato misteriosi castelli e mura, tra cui, con un forte rimbombo di
ululati, il vento fa risuonare le sue tristi e lugubri arie. Proprio in questo
deserto si nascondevano i malandrini che assalivano i viandanti. E la loro
vittima, come racconta Gesu, fu un uomo che passava per quei luoghi;
egli fu spogliato, derubato, percosso ed abbandonato nudo e mezzo morto
al suo destino. Ed ecco passare i rappresentanti delle varie classi indifferenti
alle miserie e le disgrazie del prossimo. Essi transitavano davanti pusilla-
nimi, senza alcuna compassione e senza alcun pensiero di aiuto, non ren-
dendosi conto che essi stessi potevano cadere da un momento all’altro,
vittime della medesima sorte, lamentando la durezza del cuore del prossi-
mo. Ma ecco avvicinarsi sul suo asinello un Samaritano, che commosso
dalla sventura del malcapitato, scese, gli si avvicind, ne lavd e fascid le
piaghe, lo rifocillo, lo caricd sul proprio asino, lo portd ad una vicina
locanda e consegnd l'infelice al padronce perché ne prendesse cura e dopo
aver pagato tutte le spese promise che al suo ritorno avrebbe dato altro
danaro se ne avesse speso in piu.
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4. Veramente non si potrebbe presentare all’'umanita di oggi una pa-
rabola pil appropriata, nella quale Gesu Cristo descrive sé stesso, e fare
un discorso pill suggestivo sul pil scottante e vitale problema odierno degli
sfortunati, poveri, infelici e bisognosi d’immediato aiuto.

Sembra che I'odierno Vangelo sia la migliore introduzione per I'avve-
nimento che si compie in questo magnifico tempio e questa bella casa del
Seminario Minore sotto la guida dei Padri Salesiani. Dinanzi a voi & stato
oggi consacrato un nostro fratello, primo ucraino della Congregazione degli
Orionisti. Certamente non c¢’¢ bisogno di raccontarvi la storia dei due grandi
Santi: Don Bosco e Don Orione, fondatori di Congregazioni che godono
stima e simpatia universale, animati dallo zelo e dallo spirito di generosita
e carita cristiana. E’ veramente misterioso ed umanamente incomprensibile
come questi due grandi patriarchi di famiglie religiose (Salesiani fondati
nel 1859 e gli Orionisti nel 1903) abbiano potuto in cosi breve tempo
espandersi in modo prodigioso e ottenere successi cosi grandi colla fonda-
zione di opere gigantesche e con l’aumentare in si gran numero i -propri
membri in tempi cosi materialisti come quelli di oggi. Il segreto di questi
successi sta nel fatto che essi hanno colto nel segno le necessitd pili cocenti
dell’'umanita sofferente contemporanea. Essi si sono posti il compito di
venire in aiuto proprio a quegli oppressi, infelici, miseri ed abbandonati,
davanti ai quali passano purtroppo indifferenti i rappresentanti e i respon-
sabili della societa umana. Tanto Don Bosco che Don Orione hanno solle-
vato in alto il vessillo su cui hanno scritto il programma della loro azione
caritativa, di aiuto, tutela, difesa, sviluppo della vita, conoscenza dell’amore
di Gest Cristo, della Chiesa e del Papa, attraverso 'apostolato della carita
tra i pilt piccoli, poveri e tra la classe lavoratrice. E sotto questo vessillo si
¢ posto oggi a guida delle file un nostro fratello, come simbolo e pegno
dei futuri apostoli della caritd per i piu bisognosi nelle sconfinate estese
dell’'Ucraina e del grande Oriente.

5. Reverendissimo Padre Generale degli Orionisti e Padri Collabora-
tori Generali! Ci sembra che questa odierna festa sia una festa della famiglia
dei Salesiani, degli Orionisti e degli Ucraini. Una gioia particolare aleggia
nel nostro cuore, ma in questa sinfonia di canti e di gioia si leva potente
la voce del Santo Padre, Vostro pil favorevole Protettore, che Si & degnato
di solennizzare, di dar peso e fare di questa festa una festa della Chiesa
Cattolica, impartendo la sua Benedizione Apostolica nel seguente tenore:
« Occasione ordinazione sacerdotale Reverendo Michele Mikycei della Pic-
cola Opera Divina Provvidenza formulo voti augurali lieto trasmettere Be-
nedizione del Santo Padre per novello levita et partecipanti sacra cerimonia.
Cardinale Testa Segretario ». Infatti questo &€ un momento apostolico e
storico non solo per la nostra Chiesa e per la Congregazione degli Orionisti,
ma anche per la Chiesa universale.
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Cari Fratelli ¢ Sorelle! La nostra gioia tocca il vertice. Il Santo Padre
ha inviato la sua Benedizione Apostolica al novello sacerdote e per tutti
i presenti, e con questo ha esaltato il pit possibile la nostra festa odierna,
dandole il carattere di universalita.

6. E a Te, Caro Fratello Padre Michele, auguriamo e chiediamo da
Dio, affinché Tu tra queste file di grande idealita, di caritd operosa e aiuto
per i bisognosi, possa svilupparce la pit larga e la pit copiosa attivit, che
Tu possa giungere alle vette piu alte della vita religiosa pitt perfetta, che
attraverso le Tue mani benedette possano scorrere le grazie pit generose
di Dio per tutti i piu bisognosi e che essi possano trovare sempre in Te
il pronto aiuto del misericordioso Samaritano e tutti gli altri la conferma
evidente delle parole di Gesu Cristo: « Beati coloro che hanno creduto e
non videro » (Gio. 20, 29). Possano dire di Te un giorno, dopo la piu
lunga vita possibile e santa, e dopo il pilt zelante apostolato: « pertransiit
benefaciendo et sanando » (« passd facendo il bene e ricananto ») (Atti,
10, 38), e possa conseguire presso Dio la corona della gloria eterna.

[IPONOBIJIbL B APXUMAH/IPII MOHAXUHb BACUJIAHOK
3 HATOIU RAINITYJIN

1 cepnua 1963

Hopori Marepi i Cecrpu!

I. MMicna Bosxecenus Icyca Xpucra, Bepuyaucsa Aunocroai 3 OausHoi
Topn po Epycanmumy i mepe6yBanu B [0oMi, B AKOMY 3BMYaiiHO 30upasmcs,
a came B goMi MaTepi cB. €BaHrejaucra Mapka, AK sarajdpHO Bel mpuiimMa-
10Tb. | BCi BOHM nepefyBajm 3rifHO Ha YCWJIBHINA MOJNTBI, AK 3al0BIB iM
Xpucroc i Ak onosifawTthk [liAHHA AMDOCTOABCBLKI: « PA3oM 3 JKEHIMHAMI
1 Mapicio Maripio leyea i Gparamu fioro » ([Jiau. 1,12-14). Vei nponosin-
HUKN 3BHYQIIO FOBOPATH JILe 1po ANOCTONIB, & piKO 3ragyioTh, LI0 TaM
Oymu 3 numit Mari leyea 1 inmi skeHnginu, fAK (e BOpodiM HpeACTaBIEHO
HAa HaLIHNX CTAPOBHHHUX 1Konax. | jaabuie onosyacTees, 10 KOJIH BOHU
B AeHb Il’argecAaTunin OGyan na ToMy caMoMy Micigl, newaitino JIaBes 4YyTH WyM
3 He0a, HEMOB CHJBHMI I10/YB BITPY, 1110 HOAYB | HAIOBHWB (LI J{IM B AIKO-
MY BOHM MOJIUUIMCA. | HOABILIMCA BUULALI OJHT BIjL OJUINX H3UKW, K OTHAHI
IOJIOMIHI 1 CIIOYMB OAMH Ha KOaUoOMY 1 ner Oyan nanosieni Csaroro yxa
(disu. 2,1-4). 1 ume, mo cramoca tojui, noscntoc en. Jyka Gyio npeacrasane
Bie npoporom Moinem: « 1 cranersest, kasme I'ocnojth, Mo 31 B OCTAHHIX AHAX
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suiutio Moro Jlyxa Ha KOsHe Ti0 1 HA BaUIMX CHMHIB 1 BAaIIMX HOYOK... 1 TAK
B TMX JHAX HA MoIx pabiB 1 Moi pabuni 3imtio Moro Hyxa» ([Hiau. 2,16-18).
Ousn xBHJIMHA HOBTOPIOETHCA 1 HMHI och TyT y Bamiit MoauroBHumi, komu
Bu 3i6pani ortyr Ak npeacraBuuil MoHactupiB Cecrep BacuiifAHok no ycso-
My cBiTi pasom 3 yciMa Bammmu CecTpamm no BeiM yciogam NOKIpHO 1 ra-
pade moanmo Cearoro [yxa, mo6u BiH, AKX KOJMCH B AOMI Marepi CBATOro
Mapka, 3iifmoB Ha NPHMCYTHIX TaM ’KeHI(WH, mocituB 1 Bac cBoim Hapmpu-
POAHUM CBITJIOM NJiA BUIOBHEHHA 3aBAaHb, fAIKi BKJafae Ha Bac ApximaH-
npuana HKamiryna. 3paitte co6i nobpe cmpaBy, mo Bu Bucrymmm 1yt Ha
cBiToBy apeny mnepep I'ocmomom DBorom, Ilpecsaroio Tpiiiieio, AKa BUAMTB
Bami gymkir, Bawi samipu, yce Bawe nymanua i gisHHa 1 3 ycew IneBHI-
CTIO MOjkeTe OYIKyBaTH IOBHOro Bosoro OuarociioBeHHA 1 Haimeapimol mo-
moui. Bo Bawa Kamiryna — e jalao Boxe i Xpucroc ta Maru Boka He
MOKe AuMBHTHCA Oaligy:ke Ha Bawi sycuiis, ajne Ak 8 yciMm, TO mepegycim
¢ 3 Bamn, « mo Bea guu g0 croHuania Bika » (Mr. 28,20).

2. Ha Bac guBaareca Bami ocHoBHUMEN 1 3akoHOAaBIl ¢B. Bacuaiii Be-
Juruii 1 cB. MakpuHa, AK Ha CcBOIX pigHux pireii Ta BuUMoJnolOTE B Bora,
CBOIM MOTy4YMM 3acCTYNHHLUTBOM NOTpi6HOI HapalpupopgHoi 1 mpupoaHol mo-
Moui. Pasom 38 numu 1 Bci Bawi nmomepeauui(l, Myd4eHuIli i CBATi, BIPOROBIK
HiBTOpa THCAYI JIiT, BCTABJAITHCA 3a Bamu mepep npecrosiom BceeBnmimnboro.

3. Ha Bac ssepueni oui i Bcix Cecrep Bammx monactupis, uo B Mo-
JUTOBHOMY HAcCTpPOI0 OYiKYIOTHh Bii Bac cmaceHHUX pilleHb NJA PO3BUTKY
Unua i nompaBu #ioro HegoJiKiB.

4. Bu cranyim mepej o4MMa YCBOTO KAaTOJIMI[BKOTO CBITY, HAaBITH Nepex
0o4MMa HeBIpYIIOYMX, a 30KpeMa JuBUThcA Ha Bac ykpainchkuit Hapip i iHmi
HApoOAM, 0 AKUX HaJjerxkaTh Baml mMoHacTupi, MUBJATBCA AIK HA 3Pa30K Haii-
BUIIIOTO, HAliJ0CKOHAJBLIOrO KMTTA Ha 3eMJl cepef Hamoro s;kinoursa. Hu-
B/IAThCA Ha Bac, AK Ha MOTYTHIN YMHHUK 1 JBHIYH yCHOTO TY3eMHOTO KUTTA
1 samopyky HebecHoOro.

II. laAa BuUnmoBHeHHA CBOTO 3aBAaHHA, AJA OCBAYEHHA cebe 1 ofepkaH-
HA moMoui 3 HeGec, 3a0yapTe TOMY Ha Bel HaiiMeHmI ocoducti ypasm, o6-
pasu, THIBM, /ITKHEHHA 1 leNOpPO3YyMINHA, a Hexail Bac npoceiuye mme
ofHa imesa 1 ogHa aymka — Boske pobpo, Boska caaBa, AKa KOUKPETHO 110-
KpPUBAEThCA HUHI 3 HailBumuM podpom Bamoro Umna, Bammx monacrupis,
cnaceHHAM Baumx gym 1 Beix MoHaxuHb. flKk npucrynatv 3 AKUMUCH IHI-
BOM, 3salaicrio i Gesoraaguoi Heycrymausicto o Cs. Ilpuyacra, Tax i Bery-
natu Ha Kamirynry 3 Tum camum HacTpoem Gymo 6m rpixom. Ha wiit 3emai,
Ha sAkifi Bu HuHI croire, JyHae Byke Bl TPhOX THMCAY Jir Kaud: « Salus pa-
triae suprema lex » — « cmacenHsA 0ATHKIBIMMHU HAWBHUIMI BaKOH » — CIa-
CeHHA Bcix Bammx MoHaXMHb i PO3BUTOK NPUPORHOTO Ta HAXIPUPOTHOIO HMT-
A Bammx MonacTupiB — ue HaliBunmit aua Bac 3axon. Bama GarekiBmuHa,

67



To Benukuii BcecBiTHIA MoHactup Cecrep Bacmiisnok. He naraiitece ToMy
FKOIIHUX XPecTiB i yMepTBJIeHb, HANpPYKeHHA CWJ, a [epeayciM NOrpy:KeHHA
B Bomxy rombine monuros Bammx nym. Bu TBopuTe HuHi, 3a 6;1aroc;10BeHHAM
Ampnocroascekoro llpecrony opny Besmky popwny, omud YwuH, ogHe 3rpo-
MajkeHHA 3 ofHumu | ™aMmn camumu Ilpasmnamu, KoHcturynmiamu, ciaoBoM
3 ™M camuM Tumnikonom. ﬂomy nmigaaraere Bu, mignsraworte yci Bami mo-
HacTMpi no BCiM ycwonaM. Bu craam MOryTHIM YMHHMKOM, HaANpPUPORHUM
i npuponunm B HKarosmubkift I{epksi, a sokpema cepex yxpaiuchbkoro Ha-
poAy i inmmx, akux npeacrasngere. llooguHOKI pidkM Bop cTalTh IOHHO
TORi MOTYTHBOIO CTMXi610, AKIIO BOHY 3Jy4YeHi B OJHY BEJIMKY CHIY, L0 CHJIb-
HUMM XBWIAMH II€PeJOMJIIOE BCi TpyAHomi i 3anopm — GO B 6RHOCTI CMJA.
Tax camo spaiite co6i cmpasy, mo Bu 3a Bomoro momiugio i 3a Giarocio-
BeHHAM Ta 3ycuwinAM Amocroabcbkoro Ilpecromy aaydeni B oguH MoOryrHii
UYuH pnA niekaHHA cepef BIPHMX HAliJOCKOHAJIBINONO KMTTA 8 obiraMm Io-
CIyXy, UUCTOTH 1 yGoskecTBa ocAAHHMX JTio6oB’l0 Bora i mwopeii.

III. Ha Bug ysoro 3spaiire co6i cnpasy 3 Bamioi BigmoBigaabHoctn 3a
mpagaemy mpamo Cectep, 3a il yemixu i HemoBomsKeHHA. Y cBigoMith co6i crpa-
mHY BignosifaipHicTh nepey BoroM, mepex Bammmu cBaTMMu, nepex ycima
JIoAbMU 1 Imepen icropielo, a 3okpema nepex coimum Cecrpamm, axmx Bu
MOKeTe CBOEI0 JIrKOAYMIHICTIO 3aKONATHM NEpefABYacHO He TUIBKU [0 3eMHOI
AIMM, aJie IO e ripme — o rpoGy rpixa. Ta ogHade cBo6I0 peBHicTI0O Bu Mo-
#ere NpuXWumMTH 1 cobi, i iM HeGecHoro mapcrBa. fl meBHuit, mo Bac mpm-
caamu Bami monactupi 8 HafiGinbmum goBip’aAM fgo Bamioi p6aiimusocth, i
mo Bu cBoiMM CBATMMEM MOJMTBaMM NiffiepKy€Te CBifloMicTh HAWBMIIUX 3aB-
nasb. | meBro Ha Bac cnoumBae mmui Boske GaarocioBenna i Cearmit Jyx
CcKpimio€, cBoiM mpocBideHHAM, Bam poaym i Bamy Boamio ans mnepese-
JNeHHA B MUTTA Bamux HaliBumumx i HajifockoHanpmmx o006iTiB nocayxy,
qucrorn i yboskectBa. 1 mo 3poGure Bce, 1O00M BigAATM CBOI CHMJM AJA Mif-
HECeHHA, 09MIIeHHsA 1 cKpimienna Booro gyxa y Bammx oburenax.

IMNOBAAHHA 1JA XBOPOT'O NAINMN IBAHA XXIII

Vaticano, 28 maggio 1963.
Beatissimo Padre,

Quando ovunque circolano le dolenti notizie sulla salute di Vostra San-
tita, alla mia memoria giunge sovente il ricordo di un canto popolare ucraino:
« Oi hore velyke na dim na$ upalo, — NaSoho batenka nedubha vialyt» (Un
grande dolore & caduto sulla nostra famiglia, - 1l nostro babbino & afflitto
dal male). In questa canzone popolare si racconta che il padre di una nu-
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merosa, ma modesta famiglia, lavorava in un bosco tagliando legna e togliendo
erbacce; ormai esausto viene colpito da un tronco cadente ed & portato in
casa ed adagiato sul letto. Intorno gli stanno i suoi numerosi figlioletti, che
inginocchiati con le lacrime negli occhi pregano Iddio per la salute del loro
buon papa, senza rendersi ancora conto del loro futuro incerto.

Questo quadro ci sta oggi dinanzi agli occhi con l'interminabile schiera
dei figli di Vostra Santita, che inginocchiati in ispirito intorno al letto del
dolore del Santo Padre, con le lacrime agli occhi in tutto il mondo innalzano
le loro fervide preghiere al Signore, implorando la salute per la Vostra San-
tita, affinché Gesh Cristo conceda la grazia del prolungamento di vita cosi
necessaria per la loro eterna e terrena salute.

Anche la Vostra Santita & caduta sul letto d'infermita a causa dell’este-
nuante e gigantesco lavoro in mezzo ad un bosco rigoglioso dei pensieri del-
I'umanita sperduta nelle proprie opinioni e lotte. I.’eliminazione dei vecchi
ed inutili tronchi-pregiudizi esaurisce le forze anche degli organi piu forti.

E le preghiere che I'umanita tutta innalza per la salute del nostro Santo
Padre provengono dall’intimo del cuore. Perche la Vostra Santitad nel tempo
relativamente breve ha saputo guadagnarsi con la paterna bonta la fiducia
non soltanto dei popoli della Chiesa Cattolica, ma anche dei fedeli di tutte le
altre confessioni religiose, anzi di tutti gli uomini di buona volonta e persino
dei nemici dichiarati di Gesu Cristo e della Chiesa. Con la Sua carita ed amore
paterno senza limiti, la Vostra Santitd ha costretto loro al rispetto ed alla
stima per la propria persona e per i valori universali della Chiesa, affasci-
nati dalla potente voce di « Pacem in terris ».

Intero mondo & diviso in due campi, con Dio e contro Dio. In questi
difficili tempi € necessario un capo che possa condurre alla vittoria contro i
nemici di Dio e della sua Chiesa e in generale di tutta 'umanita minacciata.
In questa battaglia era necessario innanzi tutto di adunare insieme tutti
i credenti delle varie Chiese separate e staccate, delle varie religioni non cri-
stiane, per poterli un giorno riunire con la Santa Sede Apostolica di Roma.
Quando tutti i fedeli e tutta I'umanita sono preoccupati per la salute di Vo-
stra Santitd a causa anche dei pericoli creati nello sviluppo dell'umanita,
quanto maggiormente ¢ preoccupata la Chiesa che tace, minacciata nella
sua stessa esistenza. Sembra che nessun altro Papa nella storia abbia dimo-
strato tanta saggezza, comprensione e lungimiranza come Vostra Santita,
perché infatti per poter raggiungere la sospirata unificazione di tutti i cri-
stiani separati, sono necessarie non soltanto le grandi doti d’intelletto, ma
ancor piu il paterno cuore.

E percio le nostre preghiere sono pili ferventi degli altri, affinche il Si-
gnore non fermi a meta strada la realizzazione di grandi e lungimiranti piani
per il futuro di Vostra Santita. Noi con ammirazione guardiamo all’eroica
fiducia di Vostra Santita nella Divina Provvidenza nel portar questa pesante
croce, ma con trepidazione vediamo che la gran parte dei lungimiranti piani
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di storica portata del Santo Padre non sono ancora definitivamente realiz-
zati. E quando essi almeno in maggior parte saranno eseguiti, tanto neces-
sari per la salvezza dell'odiena umanita sotto questo aspetto morale e ma-
teriale, allora soltanto secondo il nostro filiale desiderio la Vostra Santita
potrebbe dire: « Nunc dimittis servum tuum ».

In questa intenzione, inginocchiati in spirito presso il letto di dolore di
Vostra Santitd, innalziamo le nostre ardenti preghiere ai piedi di Gesu Eu-
caristico per la salute di Vostra Santitd (io personalmente ho offerto finora
tre Sante Liturgie secondo l'intenzione di Vostra Santita) e confidiamo che
il Signore ascoltera la nostra voce come ci ha promesso: « In verita, in verita
vi dico: Se voi domanderete qualche cosa al Padre mio in mio nome, Egli
ve lo dara» (Giov. 16,23).

Implorando la paterna Benedizione Apostolica, mi permetto di profes-
sarmi con i pill intimi sensi di filiale amore, devozione e obbedienza della
Santitd Vostra ossequiosissimo figlio

+t GIUSEPPE SLIPY]
Arcivescovo-Metropolita di Leopoli

C.d.V. 29.V.63.
Venerata Ecccllenza,

ho letto in ginocchio la sua lettera al Papa. E un atto di amore che com-
muove e conforta; ed in realta il S. Padre ne ha riportato spirituale letizia.
Che Iddio ci ascolti.

Bacio le sue sante Mani
D. Loris CAPOVILLA *

NEPEHRJA]JL JUCTA O. JOPICA KAIIOBIJIJII

Hocrolini Excuesnenitie,
fl npounras mapkoaimku Bamoro smera Ilami. Ile 6y akr moGosu, o

3Bopymrye i mipkpirmumioe. I B miitcrocri Cearinmii OTendb ofeps#aB Bix HbOTO
aymeBHY papnicte. Xait Bor Hac Bucayxas.

. Joric Kanosuwna

* O. JIvopic Kanosinaa 6y ocobuctium cekpetapem nanu lsana XXI1II (« 6nnabka
aywa»), motiM cras enuckonom. Moro Bimnonian, nmanucaua pykomwo, is nouepky nncoMa 6a-
yntbea nocnix i Moro pymesuy tpusory... Ilana moMep n'snti anin no wanucamui itoro
aucra 3.6.1963.
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VBAT BJAKEHHIIIOIO NOCU®A [OJA KANITYJHU
MOHAXHNHDb BACUIITAHOK B CEPITHI 1963

[Ipoxaio BcTaBMTH HA BIANOBIRHOMY Micli, Ha BINUOBINHUX 3acigaHHAX
oui Mol 3aBBaru, Akmo ix Hemas B IIporoxoui.

1. Ha mnepmoMy Micui MycHMTh CTOATH AYXOBHE MMTTA. 3 NIPUBHAHHAM
tTpe6a ckasa™m, mo YUmn Bacmrianok BIpONOBM MIBTOpPA THCAY JIT BUAAB
MIJBHOHM CBATHUX, NOABMKHMIG, NMpaBefHNIb 1 MydeHuns. OpHave Taxk Maio
€ IpPOTOJIOMEHNX A0 IPWIIOAHOTO IOYMTAHHA AmnocroabchbkuM Ilpecrosom.
dacraHoBiTbcA Hax THM, YoMy ? PiBHomk Tpeba i mepemymaTM Haj BciMa TOY-
HKaMu po AYXOBHE HUTTA. Bammx monaxumsb.

2. Jleaki 3 JlemeraTok BUCIOBUIIM JAYKe IOXBajbHe 0aMaHHA 1 IoCTa-
HOBY npupep:;KyBaTMcA cBo6l RaBHbOI Tpaguuii Monaxuup Bacwrmisnok ii
nisHaBaTH, CTYXiloBaTH 1 pepskarTuca ii B MoHamomy :xurTi. B rakomy pasi
TpeGa Bam npupaepsyBaTHCA CBO€I CTAPOBUHHOI HOMEHKJIATYPM: ApXUMaHX-
puna (Maru Ienepanbna), Ilporoirymena (Maru Ilposinniambma), Mamu
Irymensn i1 Hacroarenpka. Jenerarypa, me Himo inmoro, Ak Irymensa, nio
mpasarae oesnocepegubo Maru ApXuMaHApPHHI.

3. Bei nosBuHHI mep:kaTMCH OXHOBWIHOCTU, TPU pas¥ pPOOUTH 3HAK CB.
XpecTa 31 BJIOHeHNMMM TPbhOMa NAJBLAMM HA 40JIi IPYAAX 1 pamenax. 3akpa-
JaeThea y Bac He3HaHHA cBoro o0pAAy, a HaBiTh AKOTOCH POJA CTHX, TaK He-
Hade cBlif 00pap OyB 6M 4WMMCh IHIDUM 1| HIGKIMM Bijf PUMCBKOIO 1 IHIIMX 00psi-
aiB. Ilounnawwu Big cBaTnx Oubru i Bosomumupa, a HaBiTH MoOke 1 pauiuue,
Ha VYkpaini, Bigzopyci 1 Pocii, UexocmoBayunni, Boarapii ra IOrocaasii,
HApOY BUBHABAJM BCeJIEHCbKY KaTOJMUbKY Bipy Yy BisaHTiiicbkomy obpani.
VBech Ham Hapif 6ayMB y HbOMY CBOI0 OCTOI0 CIIACEHHSA i HAIOHAJILHOCTH, i
Ay:<e BijuyBa€ HOro HemomAaHyYBAaHHA.

Mo:xHa Gu onmpaBjyBaTn He OHUX, 1[0 BUX0BaHI 6e3 3HaHHA Toro oopAny,
aJie € 000B’A3KOM CYMJIIHHA HaBINTHCA HOT'0, HABYNTUCA JIITYPTiKH, ePKOBHO-
CJIOB’STHCbKOI MOBU, yKpailHCbKOI, XOpBaTchKoi i iHmmx MoB. I mpo Te MaroTh
nogbam Ilporoirymeni i Irymeni. Ham o6papm cBoeo kpacoo i crapoBuH-
HICTIO IIepeBUINAE BCi iHIII oOpAAM i B yciit BceneHcbKilt kKarommnbkiit Ilepxsi
1 Bcl BeJmM9aloTh fforo AK HAWKpauUmM.

Bu ¢ npuaHaveHi 0 mpani cepef yKpaiHChKOTO Hapoxy 1 IHIMX CBOIX
HapoxiB I Amepmka Moxe obifituca Ayme moGpe Gea Bac, ame yxpaiHcbka
Karommmpka Ilepksa, 1 saramom HKarommubka IlepkBa Cxomy, ni! Humi
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nocrae OaraTo ramyseil smatmHcbKMX UuHIB 1 3rpoMajieHb, Kl IPHAMAIOTH
Ham ofpsx i xi6a 6yao 6 HempocTHMuM rpixoM, komu 6 Bu mowasm itoro ny-
partucsa i mokuparu. Besxa pmepirtyaxizanisa i meHarionamisamia Mycuts GyTu
ocyn:xena. OnHade Tpeba miIeKaTM KyJabTypy o0pAany, Ile 6 — Kpacy LiepKoB,
Borocaryxenb, pn3 i mepKOBHMX IpeiMeTiB, 1 3arajiomM 36epiraTu ¢BOK CTa-
POBMHHY Tpamuiiio, a Toni Bci Bac 6ymxyTes manysatu i Besmaatun. Ha 3axoxi
He JIO6JIATH, XTO IYPAaeTbCA XBOro 00pANY. SHAHHA KYXOBOTO KUTTA 00pARy
i MmoBM 0GoB’'ABKOBO TpeGa BIMTHM Ha HOBINIATI.

4. Bam Tpefa posmovaTH BHJAHHA HAayKOBUX TBOpiB, Bifmioreky Mo-
HaxuHb Bacumisanoxk nig ynpaBoio ApxumanpgpuaHol Papu. Bam rtpeba 6u
Bagaty kuTTA CB. Bacmain Bemmkoro, ce. Makpunn i iHumx, icropiio Ba-
mmx nepsicHMX MoHactupiB Ha Cxopxi, ix possurox Ha naBHiit Pyci, suxiaz
aityprii Ta iHDmMX Borocoy:keHb, KUTTA CBATUX, iCTOPil0 NOCTAHHA 1 BIIyKM
BCiX MOHACTHMPIB B ONHY ADXMMAaHApilo, UTTA MOKiiHOI ApxXuMmaHppuHi 3u-
HOBII i Beix nokifirnx Monaxuns. KpiM Toro Bam rpe6a BupaBat cBow0 « Acke-
tuyny bBibaioreky Monaxusp BacuwrisHok » Takos 1nim ympasolo Apxu-
maHapuaHol Papmn.

5. Mycuts 6yTH, 3a BCAKY LiHY, 30epeseHa TATJAicTb Ro6poi i BupoGire-
Hol 3araisibHoO1 Tpaguuii B YuHi, a He Tak, nmobu ogHa Irymensa moch capuia,
a ;pyra Te BUpMBAJA.

6. Maru ApxuMaHApDUHA MYCHTh HABYMTUCA AYMaTH Npo Ity Apxu-
MaHjpilo, a6aTd mpo Hel, ycyBatu Bci HepoJikM, Tak camo Ilporoirymeni
npo cBoi Ilporoirymenaru, a Irymeni mpo c¢Boi Irymenarn. Bomm malorh
TPUMATH PYKY Ha KMBYMKY MOHACTHpCbKOro :MTTA. HomHa MoHaxuHA Mae€
ceGe mobpe mouyBaTn B MOHACTMpi, 6YTH 1[ACIMBOIO 1 TOMY BOHA MYCUTH MaTU
BCe, L0 HOTpi6He O AYXOBHOro KUTTA 1 TijmecHoro. TpebGa pbatu mpo riri-
6HIYHUH CTaH, KOKHA IIOBMHHA MATH CBOI KeJil0 1| BOCBMUTONUHHMI Bijmno-
9MHOK, IM00M MOHACTHD He NPORAYKYBAaB KAJIK, FiCTEPMYIOK i HepBOBO HeNy-
AUX Ta TNepefdacHo mepenpansoBaHuXx Monaxmas. HomkHa MoHaxmua Mae
CIIOBHUTY HA CBO6MY Miclli cBilt 060B’A30K, 6e3 OrIARY HA Te, IO BOHA 3aBTpa
Mosie mepeitT Ha iHme Micie. Ynm Gimpma noboxmuicrs MOHaXuUHI i Geasacre-
pesHuMit nocayx s HacrosTenbku, TMM GuIblIa BifMOBINadbHiCTH ApXu-
mauppuHi, [Iporoirymeni i Irymeni 3a taky monaxmuio. Bu ¢ nyxoBi mouxu
Cs. Bacuaia Bemmrkoro 1 CB. Makpunu, Hacaiguuni i 6ymiBHMuII MOHAacTHpiB
Monaxuns Bacumianok B Ykpaiui 1 Esponeiicbkomy Cxonmi, a Temep i mo
BchoMy cBiti. OnHade TepeH Bamol rosoBHoOI mpani OCTaeTbCA BaBKEM —
Vrpaina, Pocia i Bamkanu.

7. Ilepen Bamm croirh 3aBRaHHA NONPABUTH MaTepianpHEmit cran Bammx
MOHACTUPiB, YUPABMJIBHATH BAaTATAaHHA JOBriB, 60 Ha MaTepiAJbHOMY Iic-
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HYBANHIO ONMMpAETLCA 1 HyXoBHe ;xMTTA. bBauure cami, mo orryr TpebGa mo-
IWMPUTH | ROKYMUTH cyCifHii AiM AnA Apxumannapii, 60 HuHImHI eserateu
MYCATb HOYYBAaTH B KOMIDHOMY.

8. Jlikapku 1 ¢ismuHi poGiTHMII HApPIKAIOTH, IO AJA HHUX HEBUTITHA
TenepilnHA Homa. Bu MozkeTe BepHyTHCH N0 NaBHbOI, mepBicHol Homi 3 X VI
CTOJIITTA, fIKA € JMAJIeKO0 MArma 1 JOTifHImA.

Hdus. C. Ilsopox YCBB, noraax Ha icTopilo Ta BUXOBHY NIAJBHICTE MO-
HaxuHb Bacwirianok, Pum 1964, cr. 30.

9. Bu Bci pasoMm i xoKHA 30KpeMa NMOBMHHI OyTHM mepeHATI AoBip’aM, i
rymOoKMM NEepEeKOHAHHAM, 1Mo KoKHA 3 Bac cBoilt CriBcectpl He Gaskae 3ia,
aJle HABIIaKM, 3Haliie B noTpebi CBOIO MOHITHMIIO i3 HAMIIMP IO CECTPMHHOI
a060B’10.

INonexinox 5.VIII.

3aspanua Apxumanapudi i ii JopagHuub € TpUMaTH KepMy B pyKax 3
HOBHOK IIOCBATOK, dyliHicTio i pfaitmuBicTio. Hoxua MoHaxuHA BHMKOHYS6
cBol 060B’A3KN, aje pas-y-pas MOMKYTh BUPMHATHM TPYARHOWLI, AKI TpeGa ycy-
Batu. Bu 6aumim modepa, Ax BIH AepKUTh PYKY Ha KepMi, aBTO iijie camo,
aJje gac-Bif-9acy Tpeba KepMOIO MOPYLMTH, 1[06M flep;KaTH aBTO B IPABUILHOMY
i mpocroMy pyeci.

Henkri 3 Bac migHocmsmu cnpaBy cnoBipmka. Ile Hopmylore Bami Kon-
crutynii, opanage IIpoBix mnoBuHeH nosvmarn MoHaxuMHAM AKHAKGCLIBIDY
cBoGoy, 11061 BOHM MOTJM 00JermMTH cBoW coBicTh. Q4eBUNHO, CIIOBIXHUK,
TO pl¥ 3riAjHA, OAMH Oinblle HAJA6ThCA, ApYruil MeHIIe.

Bu 3060B’sA3aimca mxo TaiHM muckycil Ha 3acifaHHAX, a He [0 IIOCTAHOB
1 pimeHb Ta BCHOTO TOTO, III0 BiROYBAJIOCA 1033 3aCIaHHAMM.

Ipenpciparoam Mmaitzke 5 mHIB A MaB Harogy Remo misnatu Bac 1 mymy
3 BJOBOJIEHHAM CKAa3aTH, L0 A BMHIC AKHalKpalle BpakeHHA 1 BCAKI moGo-
I0BaHHA 1 NiJI03pIHHA He MalOTh MicuA. I, Koim 6M A XOTIB BHIBUTHYTH IpHU-
kiagu i 9ecHoru [leseraToxk 3 Bammux [IporoirymenariB, To A MyciB 6u cka-
sat, mo [OrocaaBchkmit i Aprenrmmcbknit IlpoToirymenaTu BU3HagYaIOThCA
M’ATKICTIO B NIOBEJIEHHIO, BEJIMKNM 33XOIVIEHHAM AYXOBHMM KHTTAM, IMPiCTIO
1 cKpoMHicTIO Yy BUMorax MoHamoro :urTaA. Ilirrc6ypspkmit IIporoirymenar
MHJIO Bpa)kaé CBOIM apUCTOKPATUYHHMM CIOKOEM i piBHOBaroio, a Dimapmens-
$ifichrkmii aKTHMBHICTIO, pyXJuuBicTio 1 migmpuemwsmsictTio. Bei Ti wecHoTH i
TIPUKMeTH € NMOTPi6HI i IoliHO pasoM B3ATI AAIOTH NOBHOTY MOHAIIOrO ;KUTTA.

Hepocragoo Bamoro €, mo Bu ne sirpaHi i He 3icmiBaHi pasoM, Ik co-
JicTM B Mysuii i cuisi, a ue Bu mMycure ocArnyTH 8a BeAKy HiHY Yy Raabmomy
possuTky Bamoi Apxumanppii. f ragaio, o HaltBaskHINII TOYKM BHYepHaHi
i Tenep Bu Mokere npucrynmuTu 1o noapiGHMX 06roBopeHb BCIX CIIpAB MOCTA-
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BJIGHUX HA NOPAAKY AHA. Bu Gawmin, Ak Ha Nidi BeleThbCA HPOBIN, AK MOXO-
MUTBCA Yepe3 AUCKYCil0 O pillleHb, II0 He MOKHA €001 JETKOBaKUTH TOJIOCY
i aprymenris JleseraTox, KoHY Tpe6a yBasKHO BUICJIYXATH i TOJIOCYBaHHAMUI
AiTn po nocepexpuboro pimennsa. Hami rynysmm i Golikm maioTh mperapHmit
3Bu9ait roBoputH Ha npanaHHa: « Ocrapaiite B sacui Boskiit ». Te came moB-
ropsilo A i Bam. fl xi6a wie 3’aABaoca Ha npounranHa IIporokoxis i, Ax BH-
xomuTh 3 noGakanb Caariworo BirnAa, Ha kiHueBy OGaaromapcrBeHny Cs.
Jliryprito.

CyGora 10.VIII.

1. 3 npmemHicTi0O mOBiAyloca, mo Bami HacTynHi 3acigaHHA IpoXoxUIU
B CIIOKOI0 i B pedYeBMX JucKYyciAx. XoriB 6u A 3BepHy™m Bam smme yBary
Ha Te, mo6u Bami Bisuranii 6yym nepenpoBajkeHi B Aycl moGoBM i BUpPO3Y-
MiHHA, | o6y He po6uym, Gopoun, Bosxke, BpaskeHHA AKoroch morpomy. Hosxaa
CecTpa NMOBMHHA MaTH CIIPOMOTY, U[0GM BifKPUTH CBOI RYILY, BUTOBOPUTHCA,
00JIETIIMTY CBOIO GOBICTL 3 Halbimbumm gosip’AM. CyaMTM MOMHA TUIBKII,
BHCJIYXaBIIX Kajai | o6BuHeHHA 060X cropin. [yx aarigHocru, morixu, yciuo-
KOGHHS IIOBUHEH 1IAPI0OBATH HAa BCIX BismTaniax, 6o jmue ToAi noTpidHe TBepRe
CJIOBO | momnpasa NOXMGOK Ma€ 3aleBHEHUN YCIIX.

2. Jly#e BaKHOIO piydYi0 ¢ Temep, 1o6u Bu mimmep:kyBamm Misk coboio
3B’A3KM PO3MOBAMM i JIMCTAMM Ta IIOMATAJTM OfHI OAHMM, IOGM B Takmii cmo-
cid ayx opuol BeJuKol CIIMIBHOTH Kpinmae 1 BiTaB Mix Bamu.

3. Meaxi Bami nocranosu MadyTe JeaBe 1 OYXYTh 3aTBepasieHl Caul.
Kourp. Cx. II., Hanpukxan, 11080 BIXBiUH 1 iHIUI.

4. 3oBciM cnpaBeumBo, mobu Bami 06itu Bu cknajasm B 1epxoBHO-
CJI0B’AHCBKII MOBI, 6O B Takiit MOBI criragasu ix Bacuaianku maitzke 1000 sir.

5. IligroryBaHHAM mpanb j0 APYRY 3aiimyrbca Matu Mapia Jomsuubra
1 Mau €ponima Poman.

[llepas npoxaio i kiany Bam Ha cepue, o6 Bu 1(lHUII | MAHYBAIN KOMKHY
MOHAXMHIO, (e3 OrJAXy Ha Te, Y4 BOHA 3alMAE6THCA HAYKOBOI MpALEl 4U
¢disugnol0, 60 KOMHA € OfHAKOBO NOTpiGHA B YuHI 1 KOKHA MOHAXUHA €
HalifopoKIMM CcKapOOM, 3 AKMM He MOMKYTh PIBHATUCA KOAHI MarepiAsbHi
IliHHOILi. 3aBJAHHAM IIPOBOXY €, IOOGM KOKHA MOHAXWHA MOIJA PO3BHHYTH
AxHafKpalle CBO€ TYXOBHe KUTTA 1 A10paTi Aja Hel, mo 3Mo3i, HAUBINOBIA-
Hilly mpamo, o0 BOHA MOIJIA NPWHECTUM AKHANGITbIIe KOPMCTH AJIA Mo-
HaCTHMpPA Ta IIPOBECTM CBOE KUTTA JIOCKOHAJe Ha Halbimpmy ciaaBy Bomy.

74



JIUCT N[O MAIHN
PO BPAJKEHHA 3 MOI3JKU IO IIBIAEHHO! ITAJH

Vaticano, 6 settembre 1963.

Beatissimo Padre,

Negli ultimi mesi sono accaduti nella mia vita personale degli avveni-
menti, che sono senza dubbio di gran valore per la Chiesa cattolica. Sono
stato invitato da Sua Eccellenza Reverendissima Mons. Ettore Baranzini,
Arcivescovo di Siracusa, — di celebrare la Santa Messa Pontificale il 29 agosto
u.s. dinanzi alla miracolosa statua della Madonna delle lacrime, in occasione
del decennale della lacrimazione.

Sono stato in Sicilia nel 1937 ed ho scritto anche un piccolo libro come
testimonianza del mio viaggio, ma debbo dire sinceramente che Siracusa
ha mutato all’'inverosimile il suo aspetto esteriore tanto da non riconoscerla.
La citta si ¢ ingrandita enormemente tanto territorialmente che per il nu-
mero dei suoi abitanti; forse si & triplicata. Ma anche la vita spirituale si ¢
accresciuta molto in quella citta grazie al miracoloso evento della lacrima-
zione della Madonna. Durante la sera e di notte le strade sono illuminate a
giorno e ornate con le fantastiche ghirlande; sembra di esscre in un paese di
favola.

Ho cantato la S. Liturgia il 28 agosto u.s., alle ore 19 di sera, la prima
volta nella mia vita. Il coro degli alunni del Pontificio Seminario di San Gio-
safat in Urbe eseguiva i canti liturgici. Da confessare alla Vostra Santita
nella mia filiale franchezza che io ho pregato cosi devotamente forse soltanto
nelle prigioni per i bisogni particolari della nostra Chiesa. La sinceritd della
devozione e la profonda pieta dei fedeli aumentano grandemente la gia pia
disposizione dell’animo.

Ho visto ed esaminato le piante dei progetti che 1’'Ecc.mo Mons. Arci-
vescovo di Siracusa ed i di lui zelanti sacerdoti collaboratori hanno appron-
tato per la costruzione di una grande basilica come a Lourdes. Mi sembra
che Siracusa diventera con tempo una seconda Louides. Con la massima gra-
titudine verso la Vergine Santissima ho lasciato con nostalgia questa citta;
sono sicuro che anche nel grado della gerarchia cattolica la Vostra Santita
Si degnera di sollevare questa sede.

Dalla Sicilia ho fatto il pellegrinaggio a Bari alla S. Odigitria e S. Ni-
cola. Nella mia casa paterna come in tutto 1’Oriente San Nicola era molto

75



venerato. Mi ricordo che ancora da ragazzino ho recitato 1’Akaphistos a
San Nicola.

Con non minor pietd e con tanti ricordi lieti, ho celebrato sulla tomba
di San Nicola la S. Liturgia, ringraziandoLo per tutti i benefici e le grazie
che Lui ha fatto attraverso i secoli a tutto 1'Oriente e all’Ucraina, ed implo-
rando inoltre l'aiuto per il futuro cosi nebuloso.

Bari ¢ una grande citta. Fra poco raggiungera mezzo milione di abitanti.
Essa ¢ di grande importanza per i traffici con 1'Oriente, cosi come era nel
passato luogo per la preparazione dei Concili per 'unione. Vi é stato in quella
citta per quello scopo anche S. Anselmo di Canterbury. Anche oggi le relazioni
della citta di Bari col vicino Oriente, specialmente con la Grecia, sono assai
strette e cordiali. Sua Eccellenza Mons. Enrico Nicodemo, Arcivescovo di
Bari, € un buon amministratore e persona di rara benevolenza e disposi-
zione d’animo verso gli Orientali.

Non molto distante da Bari si trova ’Eparchia greca di Lungro, con i
suoi quasi 50.000 fedeli. Senza dubbio & « une quantité pas negligeable ». Ma
Lungro € un paese trascurabile con i suoi 3.000 abitanti, e il Vescovo S.E.
Mons. Mele é considerato come un parroco rurale. Egli si &€ ormai invecchiato,
avendo 78 anni di eta. Volevo visitarlo, ma a causa del tempo cattivo in
quei giorni, non ho potuto farlo.

L’'Ecc.mo Arcivescovo di Bari ha creato nella sua cittd una parrocchia
di circa 3.000 fedeli di rito bizantino, che sono sottoposti alla sua diretta
giurisdizione. C’¢ 1i un Papas Ferrari, professore all’Universita di Bari (20.000
studenti) con alcuni sacerdoti greci. L’Ecc.mo Arcivescovo Nicodemo lo
ha lodato tanto per la sua cattolicita, attaccamento al rito orientale e per
le sue continue relazioni con gli Orientali di Grecia. Mi raccontava che que-
sto esimio Papas ¢ stato diverse volte a Costantinopoli e conosce molto bene
il Patriarca Atenagoras e I’Arcivescovo di Atene e tanti altri sacerdoti orto-
dossi dell’Oriente. Egli ha grande l'influsso sugli studenti dell’Universita
di Bari, dei quali circa un centinaio sono greci ortodossi e cattolici. Ivi si
trova una piccola chiesetta greca di cui egli & parroco.

Ho visitato anche la chiesa russa a Bari, e devo dire che ¢ una bella
chiesa, poiché¢ a Bari convenivano numerosissimi pellegrinaggi dalla Russia
tsarista, per venerare San Nicola. Il parroco non era presente, ma c’era sol-
tanto una monaca profuga al tempo della rivoluzione. Durante la conversa-
zione ho chiesto quanti fedeli ortodossi greci e russi visitano la chiesa e quanti
parrocchiani avevano. Essa mi rispose che avevano soltanto circa 50 par-
rocchiani. E quando io le chiesi come mai il numero dei fedeli era cosi esiguo,
mentre qualche tempo fa i fedeli erano tanto numerosi. Essa, credendo che
io fossi un Metropolita ortodosso russo, mi rispose francamente che nella
citta vi & un sacerdote greco-cattolico il quale ha una grande influenza sui
fedeli ortodossi e li attira a s¢. Di questa confessione spontanea io ho avuto
la conferma dell’'opinione da parte di S.E. Mons. Enrico Nicodemo.
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Dalla Sacra Congregazione per la Chiesa Orientale ho appreso che la
Santa Sede sta studiando la possibilita di dare un Vescovo Ausiliare alla
scde di Lungro. Secondo la mia umile opinione, forse il Papas Ferrari sarebbe
idoneo ad una tale carica, se la Vostra Santita Si degnasse di rivolgere I'at-
tenzione su di lui.

La chiesa di San Nicola ha una bella residenza per il parroco. La parroc-
chia é diretta dai Padri Domenicani. Mi € venuto in mente un pensiero che
con ogni modestia e I'ardire mi permetto di esprimere. Forse il futuro Au-
siliare di Lungro potrebbe prendere per la sua residenza nella parrocchia di
S. Nicola (tanto piu che i Padri Domenicani non hanno tanto bisogno di
questa parrocchia, che del resto amministrano molto bene), e insieme con
I'Arcivescovo di Bari avrebbe la tutela delle reliquie di San Nicola. Questo
avvenimento avrebbe per gli Orientali un potente influsso, perché essi si
lamentano sempre che San Nicola ¢ stato tolto loro ed ora ¢ completamente
nelle mani dei latini. Un tale Vescovo Ausiliare a Bari guadagnerebbe una
grande stima in Oriente e certamente estenderebbe l'influsso della Chiesa
cattolica. La Vostra Santita potrebbe fare questo senza il paventato mal-
contento da parte dell’Arcivescovo di Bari, perché lui & molto favorevole e
ben disposto verso gli Orientali.

La citta di Bari ha senza dubbio nella Chiesa un ruolo molto pili impor-
tante della citta di Napoli, e lo avra ancor maggiormente in avvenire per il
suo sviluppo spirituale e materiale. Nutro la fiducia che la Vostra Santita
vorra degnarsi d'innalzare la sede arcivescovile con la sua splendida catte-
drale, con una magnifica residenza, e centro propulsore verso I'Oriente a
sede cardinalizia, cosicché la citta di Bari potra diventare un faro splendente
di cattolicita per 1'Oriente, e riprendere la sua antica e secolare importanza
nelle relazioni della Chiesa cattolica Occidentale con quella Orientale, come
lo aveva nei secoli.

Implorando benignamente la Santa Benedizione Apostolica, mi permetto
di professarmi con i piu intimi sensi di filiale amore, devozione ed obbedienza
della Santitad Vostra ossequiosissimo figlio

T GIUSEPPE SLIPY]
Arcivescovo-Metropolita di Leopoli
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CIIOBO MUTPONOJUTA NOCU®A 11PO BCEJEHCBKUNA COBOP
B ITAJINCLKIM TEJEBAYEHHI

14.1X.1963

Murponosmur Kup Mocudp Caimmit BuctymuB y n’arammio 14 Bepecus
0 roJ BOCHMIiil Be4epoM B lraJgiiichKiM TeiefayeHHI 3 IIPOMOBOI NpO 3HA-
yenHa Cxiguoi Iepksu y Bcenencbkux CoGopax Bsaraai it B ubomy Cobopi
sokpeMa. MiabfoHU iTadificCBKUX TeJerJasafa4iB MajJu B TOMl crocid MOKiM-
BicTh mobaduTu repoiickkoro ykpaincbroro Mwurpomosmra, 1o BTIMIAETHCA
B IJOMY KYJBTYpDHOMY CBiTi, a ocob6auBo Tyr B Itauii, mo € iioro HuHIm-
HIM THMMYaCOBMM OCIAKOM, TJIMOOKOI0 IIOMIAHOK0 i IUpPOI NPUXMIBHICTIO.
TenebadeHHsa npeacraBiAe MurpomosuTa B BaTHKAHCHKIM TapKy, Ae BiH,
CUJIAYM HA OAHIM 13 JaBOK, BUroJourye cBoe cioBo. Iliggac mpomoBu B Te-
JnebayeHHi BUCBITIeHI Takoxk 1 1M Micua Pumy, ne Murpomosmr Nocud
BignpaBaaB Borocayxennsa, aGo BUCBAYYBAB HOBMX YKpalHCBKMX CBsAlle-
HukiB. Ilina Tenenmepemava BMKJMKAJIA HA ITAJTIACHAKMX IJIAKAYIB JAyKe IJIM-
0Oxe NO3NTMBHEe Bpa)KeHHA. MUTpPONOJUT TOBOPUB ITANINACBEKOI MOBOIO.
Hnxae nomaemo Ham ykpaiHcbkuii nepexaap Tiel mpoMoBu.

* ¥ %

1. V it xoporTriii poamoBi poskamy npo icropiio ii 3Havenna Cxix-
Horo Xpucruasersa B pisnux Bceemencsbknx Colopax. ¥ nux Cxigaa Llep-
KBa JAiAsia AK migMer i Ak mpeamer. Ak migmer Bona Gpaaa ydacTh y BCix
pimenHax Cofopis, B nmpuroryBaHHI co0OpOBMX KAaHOHIB Ta B INYKaHHI 3a-
co0iB, mo6 saneBHuTM po3BuTOK llepkBu Ha Mait6yTHe. Ik mpeamer: mpo
Hel BeJMCA 4acTo neperoBopm B cnpasi il 3’eqHaHHA 3 Bceeaencbkomo Ilep-
kBolo. llpucyrnicrs Xpucruanceokoro Cxoay na Beenencprkux Cobopax Maiia
3ammAM BeJuKe snadeHHA. Y nepumx BochMu Beenencbrux Cobopax, uio
rojosunMm umHom Oysam TBopom Cxijnol llepksu, osnadeno # odopmieno
HaltTpyjinii # HAaOCHOBHIII JOTrMU-TIPAaBAM BipU BCeJIeHCbKOI XPUCTHAHCBKOI
Hayku: porMmy [lpecsaroi Tpikiui Ta winy Xpucroaoriio. Pimmennammu tux
CoGopip llepksa 3Geperaach Bif epeceil Ta cekrApcrsa. Bonu rakox okpe-
cawun npuHoun egHoctn llepkBu Ha MaiiGyTHe.

2. Opgnave moOTOMY MNpHMIfLIVIO HellacHe pO3’€IHAHHA: JIHIBICTMYHI pis-
HML{i, L]0 He [J03BOJAJIM B3a6MHO c00i BMACHNTH Ha3piBalo4i JOKTPHHAJDbHI
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pidnuili, BOPOTYBaHHA MK HapoJaMu, No;liji iMmepiit i iHmn mositugHi mo-
nii cnpuuvHanau posgop B lleprsi, sHmupmm i1 eguicrs. OpHak piBHOYAaCHO
He 3a0paKio CTIIBKM HIIAXETHUX 3YCiab, 00 BifHOBUTM ii 36GeperTd €.-
uicts Crapuuuol Ilepksu, oco6mso B XI-XV cromitrax.

IlpurajaeMo TYT TAKUX BeIMKHX 1 CBATMX MYKIB AK aNe€KCaHAPINHCHEKOro
natpiAapxa [lerpa (nporu Kepyusapis), marpiapxa Bexoca, matpiapxa Bec-
capioHa 1 murponosurta Ismpopa na JlioHcekiM rta ®DmaopenrtificbkiM Bcee-
aencbkux ColGopax, ta 6araro IHmMX, iMeHa i 3YCWJJIA AKMX € HaAM BigoMi
it TMX, PO AKMX B icTopii He MOJUIMJIOCH 3ragKM.

I Mu He nmoBuHHI 3abyBaTu, U0 KuiBchkMil MuTpomosaut lsupgop mopa-
gus Ilami GerenoBi I'V-omy, mo0 Bin ue nimos Ha CoGop y Ilisi i B Basi-
Jei, Axi Hamaramuch obopoHATH xmbue BueHHA npo Buwicte CoGopy Han
Tlanmolo, a HatomicTb, w00 posmo4aB neperosopu i3 CxigHow Ileprsoio
B Toit croci6 6ymo 3HmMIeHo 1o BaxigHy xuOGHY Hayky, mo Oyisa 0 me mo-
JmumaacA depe3 AecATKM pokiB B JjoHl IlepkBu. Tak apropurer KaTtomuus-
Kol IlepkBu aminuuscs, a Bcemencsruit CoGop, mo posmnouasca B ®Deppapi
(Itaais) i nponosxasca noriM y Puopennii BUACHMB TeoJoTivHi it quemmmIIi-
HapHi pisHuni Mixk CxomoMm 1 3axoaoM, BIAHOBJAIOYYN 4Yepe3d JesAKMil 4ac ex-
Hictb XpucroBoi llepkBu nix nposopom emmHoro Bupmmoro Ilactupa —
IMam. ®aopenrificbkuit Cobop He 3yMiB HajaTd TPHMBKOCTH LbOMY 3'€aM-
HEHHIO, OfHAK MHOoro pillleHHA i TOKTPMHAJIBH] OKpeCJEeHHA CTalMCh MIIHOI0
OCHOBOIW0 fuA egHocTH LlepkBm Ta poporoBkasoM Ha MaiidyrHe. Yacruna
rpexiB, BipMeH, KomTiB, ykpaiuuiB, 0isopyciB, pyMyHIB Ta pociAH moJM-
muimack BipHumu Bceesencekiit IlepkBi mix mpoBomom Pumcbkoro Apxiepea
1 caip ckasaTH, 1[0 BOHW OYJIM 3aB:KAM KUBUM | TPMBKHMM MOCTOM, IO Bejie
10 3’€QUHEHHA, MOMMUMO CIIPOTHBY iX He3'equHeHMX OpaTiB.

3. Hoan typeupkumit Haisgy Ha Espomy yrpyaHMB cnpaBy 3 6WHEHHS
3 wignm Xpucruaacbkum CxomoMm, Tofi Ykpaincbka it Binopyceka IlepkBa
B poui 1596 nmigaac Bepecreiicbkoro CuxHony BupimmJia 3afiBUTH CBOIO 3JYKY
i3 Cearoio Pumcbkoio Crosmuero, MifdepKyloYd YCTaMM MOTO CJABHOTO IIO-
nepeganka murporosura Inaria Ilotis, « mo Mu He BIPOBAMKYEMO HITOTrO
HOBOTO, & Bif{HOBJIO6MO cTaH llepkBm HammMX nonepegHMKiB, TOOGTO MMTpO-
noanta I3upopa Ha @nopenriiicbkiM Cobopi it nepepme ». AmocToaBChKA
Crosmuusa, npunumarodu ui fBi Cxigai llepkeu, He mokasasacs LuM « IO-
CIINIHOI0 » UM « HETEPNEJMBOIO », AK I JeXTO HECHYIIHO CTApA6ThCA AOKA-
saTu. 3’eAMHEHHA dYacTMH po3’eégHaHoro Cxoay 6yma KUTTEBOK KOHEYHI-
crio aasa llepkoB moognMHOKMX Hamiii, mo wykamau nomoui B Cearoi Croumui,
mo6 He sarmHytd. OTOK HIYOTO JAMBHOrO, IO BOHM, HAMATalOUNCh 3a BCAKY
HiHy MO3iCTATHCA B €QHOCTH, CYAOPOKHO BXONMJMCH 33 MeAKI HecyTTeBi
03HAKM KaToAMIbKOCTH, fedopMylouu B [e4oMy cBilki cxigHmit obpaApg 1 uep-
KOBHY AucimILIiHY. TyT OfHaK 3 3KajeM MYCHMMO CKasaTH, IO AefAKi Jike-
PEeBHHTEl KaTOMMUbLKOCTH, B IIJII 3MINHEHHA CBO€I HAaliOHAJBHOI rereMoHii,

79



3aMicTh B0CEpeNTH C¢BOI BYCMJIA HA NPUTATHEHH] N0 3’6IMHEHHA HEKaTo-
JUKIB, 1TyTh JiHi6I0 MEHIIOT0 ONopy, NPHUMYLIYIOYM KATOJMKIB CXifHUX
o0pAniB ImepexojMTH HA JIHTHMHCLKUI, Becymeped BupasHuM 3aGopoHam Pum-
cekux IManis. Ilico cBoGio Gearayspolo i€ BoHM migkomyioth ocHoBu Ha-
ToauMubKol llepknu.

BiasocHo nuine HATAKHYTHX BAKMJIIB « NOCHILIHOCTH » 9H « HeTepIeJn-
Bocrn » Karosmnwbkoi Ilepksu, mo 1i6uto BuABMJMCH Y NPMITHATTI [0 6[HO-
ctu Ykpaincskoi # Bliopyeskoi 1lepksu, Hexalt Gyne MeHi BiibHO BuMcCIO-
ButH Mow ocobuery aymky. IIporarom XVl-oro crodirra 3axin ne ay:xe-to
nikaBuscAa Cxiguow LlepkBolo, ToMy uo 6yB 3MylleHHil BaHMMATHUCH EBaH-
reJMIbKUM HpoTecraHTamMmu. HacaigkoMm 1pOro KaroJaMibki mojeMictTu obMme-
JKUJIM KAaTOJAMIbKEe CTABJIEHHA B PISHMX IMTAHHAX JO HAATO BY3BKOTO 3a-
cary. CydacHi KaToJMUbKI TEOJOrM CTAPAOTLCA MOLIIMPHUTH TEOJIOTIYHUN Kpy-
TOBHJ{ TA COPOCTYBATH AEAK] KOJMIIHI CTaBJEHHA, 0COOJMBO BiHOCHO €JHO-
cru llepkBn ra 11 Manmaty aGepertu Heaminnum cB. IImcemo Ta Ilepenanns.

4. Y [Jpyrim BaturxancekiMm BcemencbkiMm CoGopi icropmuHe BHaYeHHSA
Cxiguaoi llepkBH nposABIAETHCA 3 PIBHOIO CHIIO AK y MuHyJux Bikax. CxigHa
[lepkBa € BaKIMBMM BHUIVMNM BHAKOM 6JHOCTHM, KATOJMIBKOCTH # YHiBep-
caanHoctu Lepksu. I e He TigbkM 8afyA cBo6l npexpacHoi cxigHoi 30BHIimI-
HOI eK30THYHOCTM, IO TAK NPMEMHO BifGUBAETHLCA CBOEI0 YPOUMCTOI0 BeJMY-
HicTIO Ha TJai Macu saxigHux €mmuckonis migyac cofOpOBMX 3acifaHb, aljie
nepeaoBCiM TOMY, IIO PO3IIMPIOE MOHATTA KATOJMLUbLKOCTM i yHiBepcais-
HOCTHM CBO6I0 MHCIUILIIHOIO, JITypricio, o0pamoM i momolo. 3ifpaHuM y Toif
cnoci6é Gouckomam crpaBfi AOCTOCOBYWOThCA ciaoBa cB. [laBia y cBoemy mo-
caanHo o HopmHran: « Bu € csigonrsom... » (II KHop. 3,2). Lle nocnanus
BCIM BifioMe... MOro YHTAIOTh yCi XpMCTMAHHU... BOHO HamucasHe J{yxom To-
CIIONHIM.

IpepcraBuuku CximHoi HKatomuubskoi Llepxem nilote y pisHnx coGopo-
BUX KOMicifix, 3a6upamTh rojioc y BCiX OUTaHHAX, 10 TopKawthea Llep-
KBU, BUCJOBJIOIYM B yChOMY CBOI HOTJAAM B JyCi CBOIX IEPKOBHMUX Tpa-
auniit., Hunimnii Beenenchkuit CoGop nNpuilHAB AysKe NIIAXEeTHe HACTaB-
adennna srasaom Cxigwol Ilepksm, Ak mpo me cBig9arh NpPUroToBYI CXeMH,
L{0 OCHOBYIOTbCA HA eHLMKJIKax 3BepHeHuMX fqo Cxiguoi Ilepksu Bceiesn-
cokumu Apxuspesamu: Jibsom XIII, Iliem X, Iliem XI, ITiem XII, i oco0-
smBo IBanom XXIII, ax rakox noydyennsamu Ilamm IlaBaa VI-oro. Bei mi
Bcenencbki Apxmepei Bi3HAYMIMCH BEJWKOAYLIHICTIO Ta CBIAOMicTIO CBO61
BigmosigaasHocT Ak Bugumi Tososu llepksu «in toto orbe terrarum »
(« y mimomy csiri »).

5. ITama Iman XXIII BrasaB LiepkBi cBoiM ramGoxuM i pajeKo30pmM
ymoM, a me Oiabpmie foGpOTOI0 CBOTO cepuA, HOBUMIt cnociG BOJIMKEHHA MiM
xpucTugHamMu. BiH npoMocTHMB fopory #o 3’6éAMHeHHA po8’efHAaHUX OpaTiB
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i B cBOiR repofickKilt mokopi Tak 3aABuB CXifHNM He3 €IUHEHMM XPHUCTUAHAM,
AKI KMAAIOTH BMHY po3pgopy Ha 3axiia: « He Giitreca, Buny posgopy Oepemo
cohl TAKO’K 1 MW Ha HawWl nJjedi ».

OueBnano Cobop He MOrTHMe 3aHMMATUCHA BCIMH MICUEBMMH HOAPOOH-
UAMH; OfjHAYe HaWBa:KJAMBIIIA pIY € YTOUHEHHA 3acaj, AKI 4acTO 3 TPYHAHO-
uaMm i noskepTBolo TpedGa Oynae BBOGUTH B KOHKDETHE KUTTH.

Bararo 3akunis, wo pobasare LlepkBi CxigHi Hea’equHeHi Opatu, ye
HaJIeKaTh A0 IcTOpii i 4Yepe3 Te Bike moJnmmanch 6es sHadeHHA. flk ue sa-
asuB Ilana [l XI, npopobaeHi moMuakm ciig mpuUOMCaTH IOOAUHOKUM 0CO-
Gam, AkuM 3abpakiao HajgesHol KyJabTypu. Ceara llepksa npopobuaa se-
JUTEHCbKI 3YCHJJIA Ta YMCJIEHHI HAMATAHHA MOCTYNUTH [0 Kpamoro, Xo4
ReAKi 11 OaraHHA € lle Ha ’KajJb He CNOBHeHi, ocobauBo « propter poli-
ticas relationes et constellationes » (« 3 DpMYMHM TOJITMYHUX BIAHOCMH 1
yrpynyBaHb »). Mu CxigHi XpMCTMAHM MyCUMO NpUBHATHCH, IO HaraTo pe-
gelf, Ha AKI MM HapikaeMo, craauca « propter negligentiam Orientalium »
(« 3 mpuynen 3aHenbaHoctu CxigHMX XpuCTUAH »). Bararo eHuuMKJik Buro-
ToBuau Pumcbki Apxmepel ocranHiMM 4acamm B kKopucrb CximHoro Xpueru-
axcrBa. lli enuukaiku € cnpasai npocaaBaeHHAM Cxiganx Lepkos. Opnave
IX npakTM4He 3aCTOCYBaHHA HATPANMJO Ha BeJUKI TPyJHOLII Ha TepuTO-
PifAX, A0 AKNX BOHM BigHocuiucA, a caMmi CxigHi XpucTusHu Mor.m 3po-
Gutn Gararo Oiablle B nbOMY HampAMi.

6. Takox 1 A, Ak npunagexuuit o Cxigdoro XpucTHAHcTBa, Oauy
6araTo mepemoH JIA PO3BUTKY i mocTyny B cnpasi 3’eéquHeHHA CxipHol Lep-
KBM; ofHave 0ady TaKoK 1 He MEHIII MOKJIMBOCTI YCHIiXy, AKILO NOBOJI-
noBoJi Oyfe yCyHeHO Li IepenoHW, Ta NPUYMHM HeroAyBaHb. | He Mae cyM-
HiBY, 110 CBOIM ’KMTTAM, AKe pO3BMBAJOCA # pO3BMBAETHCA Yy BIAMIHHHX
obcTaBMHax BI 3aXiHOro, CBO6I0 6OroCJI0BCHKOIO HAYKOW0, U0 4acTo Bi-
3HAYYETHCA BEJMKOI OPMTIHANBHICTIO, CBOIM [y XOBHO-KOHTEMILIATNBHUM KHUT-
TAM TA BCiMa IHIIMMYU CBOIMM ocobimBocTAMu CxigHi XPHUCTMAHM BUABJA-
10Th IIie # Tenep yHiBepcaabHicTh llepkBuM Ta npuragyiore XpUCTHAHCBKOMY
CeiroBi, mo 3axig oaep:;xaB XpucTuancbky Bipy Bin Cxony!

Tak y Bcenencbkomy Cobopi mokasyerbcA npaBauBe Jauune HKaronuis-
kol Ilepksn. Tomy mo Icyc Xpucroc ocHyBsas eguHy yHiBepcanabHy llepkBy
nipg nposofoM equHoro Bupmumoro [lactups, He Mae MicUA Ha AKYCb 3aXiiHy
9M CXiHY aBTOHOMIIO; ofHaye B PO3BUTKY MicuesBux llepkoB nporsrom cro-
JiTh BepXOBHA BJacTh BceneHcbKOro Apxuepea BMpasHO al0 MHCJEHO y[Ho6-
PHJa pisHi iXHI TpaaMUiiiH] 0cOOJMBOCTI.

Hixto He Moxe 3a00pPOHATH KaTOJMKaM, a OCOOJMBO CXIAHMM, »KaJjy-
BATMCh | NpPOTECTYBATM INPOTH peJirifiHux, OOGpAROBAX 1 AMCUMIIIHAPHMX
HAJYXNUTh | YTHCKIB Ta pRobuBaTuch cBoix mpaB. OfHAK KPUTMKA He Mae
cTaTMCA MaHi6w, mo mKoauaa 6 cBATif cnpasi. IlepenoBciM nmoBuHeH Baa-
AapioBaTH B XPMCTHAH AYX €AHOCTM § migumHeHHA BcesneHchbkomy Apxuna-
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cTupeBl, 3okpema uyac Beeaencbrkoro CoGopy. Homumit €muckon ¢ Gnu-
CKOMOM « pleni iuris » (« HOBHOUPABHUN ») AOTH, AOKM MOJMUIAETHCA B 3JIYL
3 anoctniiom llerpom. Roan e sin sianyuyerbesa Big Ilerpa, itoro crano-
BULIE CTuAThCA HenopMadbHum. ‘lepes Te Bei Cxigni XpucTuAHu € nepexo-
HaHl, U0 POY{IOP HE G HOPMAJILHUM | 1OCTIHHUM CTAHOBMILEM. a XBOpPOOaM-
BuM. IOpucjmkiin v llepkni « non est collegialis » (« He € 36ipHoI0 »), ToOTO
3J103#eH0K 30ipHo 3 wpuepukiii [lauw # 3 wpueamknii Beix Enmuckonis eBity:
zoBciM Hil IOpucaukuin llanu e BepxoBHOW, a il ¢ MigYNHeHA IOPUCAMKIIA
Guuckonis, Tak sik Anocrosn 6yau nigyudeni cs. llerposi. lcnyBanHA Takol
BepX0BHOI pucaukuii B joHi llepkBn npuanaoTs Takom | Cxigni Xpuctuaam.

Cam e Bceaeucbrkuit Codop ue — He 30ip Gnuckomnis, Tak AK He € 300-
pom Kapauuaais; ue uaBits He 36ip [IpencraBuukiB llepksu, a cama Bce-
neHcsra llepksa, uio HemoMuabHO BuuTh B cynpoBoai Cearoro /[lyxa.

Yepea Te, 0cobiMBO B HALINX 4acax, HIXTO He MOs;ke OyTH OalaymuMm
cynporu enHoctu Xpucrosoi Llepksu. Crpareria HuHimHLOI pesiriiiHoi avuwi
Bumarae nepm yesoro GJJHOCTHU.

Iramiticoku#t nepexaax CJIOBA

1. In questa breve conversazione parlerd della storia e dell’importanza
degli Orientali nei diversi Concili Ecumenici. In essi la Chiesa d’Oriente
agiva come soggetto ed oggetto. Come soggetto, prendeva parte a tutte le
definizioni, nell’approntare i canoni e i rimedi per assicurare lo sviluppo della
Chiesa nell’avvenire. Come oggetto, essa era spesso argomento di trattative
per 'Unione con la Chiesa Universale. La parte avuta dall’Oriente nei
Concili, nonostante alcuni insuccessi, & stata sempre di grande importanza.
Nei primi 8 Concili Ecumenici, che sono in prevalenza lavoro della Chiesa
d’Oriente, furono definiti i dommi pit difficili e fondamentali della dottrina
cattolica: sulla Trinita e la Cristologia; la Chiesa fu preservata dalle eresie
e dal settarismo; e fu delineato il principio dell’unita della Chiesa per il
tuturo.

2. Ma poi venne la tanto deprecata separazione: le differenze lingui-
stiche, che impedivano di chiarire le sorgenti differenze dottrinali, I'ostilita
dei popoli e delle nazioni, la divisione degli imperi e soprattutto gli eventi
politici, hanno distrutto l'unita della Chiesa. Nel contempo perd non man-
carono tanti nobili sforzi per ristabilire e conservare l'unita della Chiesa
antica, soprattutto nei secoli XI-XV. Ricordiamo i grandi santi uomini come
il patriarca Pietro d’Alessandria (contro Cerulario), il patriarca Vechos, il
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patriarca Bessarione e Isidoro nei Concili di Lione e Firenze, e molti altri,
dei quali conosciamo e non conosciamo i nomi e gli sforzi.

E non dobbiamo dimenticare che il Metropolita di Kiev Isidoro consiglio
al Papa Eugenio IV di non recarsi al Concilio di Pisa e di Basilea, che
difendevano la falsa dottrina della supremazia del Concilio sopra il Papa,
e di iniziare invece le trattative con gli Orientali. Cosi si riusci a distrug-
gere le false dottrine occidentali della supremazia del Concilio sopra il
Papa, che potevano trascinarsi ancora per decine di anni in seno alla Chiesa.
L’autorita della Chiesa Cattolica fu cosi rafforzata e il Concilio di Ferrara-
Firenze ha chiarito le differenze teologiche e disciplinari tra I’Oriente e
I"Occidente, ricostituendo per qualche tempo I'unita della Chiesa di Cristo
sotto un solo Pastore Visibile — il Papa.

Il Concilio non riusci ad affermare stabilmente quell’'unita, ma le defi-
nizioni del medesimo diventarono il fondamento inconcusso dell’unita della
Chiesa e la guida maestra per il futuro. Parte dei Greci, degli Armeni, dei
Copti, degli Ucraini, dei Biancoruteni, dei Romeni e dei Russi sono rimasti
fedeli alla Chiesa Universale sotto la guida del Romano Pontefice, e bisogna
dire che essi sono sempre stati un ponte fermo e vivo della unione, nono-
stante l'ostilita ed opposizione dei loro fratelli separati.

3. Messa in difficolta la riunione di tutto 1'Oriente nel Concilio Ecu-
menico di Firenze dall’invasione dei Turchi, la Chiesa nell’'Ucraina e nella
Biancorutenia decise dopo di dichiarare la sua unione con la Santa Sede
Romana nell’anno 1596 nel Sinodo di Berest, sottolineando per bocca del
mio illustre predecessore, il Metropolita Ipazio Potij — «che noi non
introduciamo nulla di nuovo, ma ricostituiamo lo stato della Chiesa dei
nostri predecessori, cid vuol dire del Metropolita Isidoro nel Concilio Ecu-
menico Fiorentino e prima ». La Sede Apostolica non & stata impaziente,
come vorrebbero far credere alcuni storici. L’unione delle parti del disunito
Oriente era una vitale necessita per le particolari Chiese delle singole na-
zioni, che cercavano aiuto nella Santa Sede per non perire anzi tempo.
Non c’¢ da meravigliarsi che in una tale situazione disperata, esse convul-
samente si attaccassero a taluni segni non essenziali della cattolicita, cer-
cando di restare nell’'unione a qualsiasi prezzo, deformando il proprio rito
orientale e la disciplina. D’altra parte, con rincrescimento, bisogna rilevare
che alcuni pseudozelatori per poter rafforzare le loro posizioni nazionali,
invece di convergere la loro attenzione sui non cattolici, si dirigono sul sen-
tiero di minor opposizione e costringono i cattolici dei riti orientali di pas-
sare al rito latino, contrariamente alle espresse proibizioni dei Sommi Pon-
tefici. Con questa loro opera erronea distruggono la propaganda della Chiesa
Cattolica.

Dr’altronde, mi permetto qui di esprimere un mio pensiero, e cioé che
durante il secolo XVI I'Occidente non si interessava molto per la Chiesa
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d’Oriente perché era costretto ad occuparsi dei protestanti-evangelici. Di
conseguenza, i polemisti cattolici restrinsero la posizione cattolica nelle varie
questioni in confini troppo angusti, che ora i Teologi contemporanei si sfor-
zano di rettificare, specialmente nei riguardi dell’unitd della Chiesa e del
suo mandato di conservare intatta la Sacra Scrittura e la Tradizione.

4. Nel Concilio Ecumenico Vaticano II il valore storico della Chiesa
in Oriente si manifesta con uguale forza che nei secoli passati. La Chiesa
dell’Oriente & un importante segno visibile dell’unita, della cattolicita e del-
I'universalita della Chiesa. E ci0 non soltanto per la sua esoticita esterna
orientale, che risplende cosi piacevolmente nella massa dei Vescovi occiden-
tali con la sua maestosa ieracita, ma anche perché allarga 'aspetto cattolico
ed universale con la sua disciplina, liturgia, rito e lingua. Ai Vescovi cosi
riuniti s’addicono veramente le parolee di S. Paolo ai Corinti: « Vos estis
testimonium », lettera conosciuta... e letta da tutti gli uomini... scritta con
lo Spirito di Dio (II Cor. 3, 2).

I rappresentanti della Chiesa Cattolica d’Oriente lavorano in molte
Commissioni conciliari, prendono la parola in tutte le questioni della Chiesa,
sostenendo la propria opinione tradizionale. Il Concilio ha assunto una po-
sizione oltremodo nobile nei riguardi della Chiesa in Oriente, come lo atte-
stano gli Schemi preparatorii, basandosi sulle Encicliche rivolte alla Chiesa
d’Oriente dai Sommi Pontefici: Leone XIII, Pio X, Benedetto XV, Pio XI,
Pio XII, e soprattutto da Giovanni XXIII e I'insegnamento di Papa Paolo VI.
Tutti questi Papi hanno dato prova di magnanimita e di consapevolezza come
Capi Visibili della Chiesa in toto orbe terraneo.

5. II Papa Giovanni XXIII, col suo ingegno grande e perspicace, ma
ancor pit con la bonta del suo cuore, ha indicato alla Chiesa un nuovo
modo di ravvicinamento. Egli ha preparato la via per la riunione coi fra-
telli separati, ed ha avuto l'eroica umilta di dichiarare agli Orientali sepa-
rati, che rigettano sull’Occidente la colpa della separazione: State tranquilli,
la colpa della separazione la prendiamo anche sulle nostre spalle. Veramente:
Agnello di Dio che toglie i secolari peccati delle eresie e delle separazioni.

E’ chiaro che il Concilio non pud occuparsi di tutte le locali particola-
ritd; ma la cosa piu importante & |'approvazione dei principi che, talvolta
anche con sacrificio e difficolta, bisognera introdurre nella vita.

Molte cose, di cui si lamentano gli Orientali, appartengono ormai alla
storia e percid0 sono gid superate. Come ha dichiarato Papa Pio XI, gli
sbagli commessi sono da attribuirsi alle singole persone, cui mancava una
adegeuata istruzione. La Santa Chiesa ha fatto enormi sforzi e numerosi
tentativi in meglio e taluni desideri sono purtroppo ancora non soddisfatti
specialmente « propter politicas relationes et constellationes » per le politiche
relazioni e combinazioni. Noi Orientali dobbiamo confessare che molte cose
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di cui ci lamentiamo, sono avvenute « propter negligentiam Orientalium »
per la negligenza degli orientali. Molte Encicliche sono state emesse dai
Romani Pontefici negli ultimi tempi in favoree degli Orientali, costituenti
veramente un glorioso elogio sulle Chiese nell’Oriente. Ma avevano da
superare grandi difficolta nei territori cui si riferivano, e gli Orientali stessi
potevano fare di piu per la loro pratica attuazione.

6. Anch’io, come orientale, vedo molti ostacoli per lo sviluppo, il
progresso e la riunione della Chiesa Orientale; ma vedo anche non minori
possibilita di successo, togliendo pian piano i vari ostacoli e le cause del
malcontento.

D’altra parte non v’¢ dubbio, che gli Orientali con la loro vita, posta
in condizioni differenti, con la loro scienza teologica, che spesso ha degli
spunti molto originali, la loro vita contemplativa e con le loro singolarita,
manifestano anche ora ['universalita della Chiesa e ricordano che & stato
I’Oriente a portare la fede all’Occidente!

Si mostra cosi nel Concilio il vero volto della Chiesa Cattolica. Avendo
Gesu Cristo fondato una sola Chiesa universale sotto un solo Pastore Visi-
bile, non c'¢ posto per un’autonomia orientale come non c’'¢ per una
autonomia occidentale; ma nello sviluppo delle Chiese locali durante i vari
secoli, varie singolaritd tradizionali sono state approvate espressamente o
tacitamente dalla suprema giurisdizione. Nessuno pu® vietare a tutti i cat-
tolici e specialmente ai cattolici in Oriente "di lamentarsi di soprusi reli-
giosi, rituali e disciplinari ed ottenere | suo dritto. Ma la mania della critica
non deve nuocere alla giusta causa. Soprattutto deve regnare lo spirito del-
l'unita e sottomissione al Pastore Supremo, specialmente durante il Concilio
Ecumenico. Ogni Vescovo & Vescovo « pleni iuris » di pieno diritto, fin-
tantoché egli rimane in unione con Pietro. Quando egli se ne distacca, la
sua posizione diventa anormale, e per questo tutti gli Orientali sono per-
suasi che la separazione non & una cosa normale e stabile, ma malata. La
giurisdizione ordinaria nella Chiesa « non est collegialis », non & collegiale
composta cid collegialmente dal Papa e da tutti i Vescovi del mondo; ma
la giurisdizionee del Papa & suprema, e ad essa & subordinata la giurisdizione
dei Vescovi, come gli apostoli erano sottomessi a San Pietro. Questa supre-
ma giurisdizione & riconosciuta anche dagli Orientali. Il Concilio ecumenico
non & un collegio dei vescovi, come collegio dei Cardinali ma la Chiesa
(non rappresentanti della Chiesa) la Chiesa stessa universale docente col-
I’assistenza dello Spirito Santo e percio infallibile.

Per questo — e soprattutto nei nostri tempi — nessuno puo essere
indifferente verso l'unita della Chiesa di Gesu Cristo. La strategia della
odierna anima religiosa richiede innanzi tutto I'unita.
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IHEPIUA ITPOMOBA MUTPOHOJIUTA HOCHODA
HA 11-M BATUKAHCbLKIM COBOPI

11 soBTHA 1963

Admodum Venerabiles Patres Concilii,

1. Cum hic os meum aperiam, praeprimis benedictus sit Deus in
SS.ma Trinitate cum B. Virgine Maria et omnibus Sanctis, pro miraculosa
possibilitate participandi in hoc Sacro glorioso Concilio. Gratias simul ago
Suae Sanctitati — cum suis proximis collaboratoribus — pro laboribus
peractis et vobis, venerabiles Patres, cum clero et fidelibus pro uberrimis
orationibus pro Ecclesia nostra fusis.

Participatio in hoc Concilio Oecumenico est impletio desiderii saecularis
omnium et in intimis cordis mei persuasus sum Concilium ipsum esse
maximum beneficium divinum nostri temporis et esse convocatum a Papa
ad muniendam Ecclesiam ab hostibus externis et ad confirmandam in interna
constitutione nec non ad unitatem cum christianis omnibus stabiliendam
vel ad minimum praeparandam.

Apparens omni cum humilitate coram vobis, benerabiles Patres Concilii,
debeo fateri me apparere prima vice quidem, sed not ut hominem novum,
quia commendant me illustres mei antecessores, qui praesentes erant in
primis Conciliis Oecumenicis et horum vestigia fideliter premo. Ex nostris
terris ucrainicis antiquae Rus-Ucrainae Kioviensis iam in primo Concilio
Oecumenico Nicaeno...! interfuerunt Theophilus episcopus Gothorum et
episcopus Cadmeus Regni Bosporici Ucrainae meridionalis inter christianos
quorum erant non solum colonistae graeci, sed etiam numerosissimi scythae,
proavi nostri. In qua enim civitate Bosporica regnabat libertas christianae
fidei etiam ante Edictum Mediolanense.

Ad Concilium Constantinopolitanum...! venit ex oppido Chersonesi in
Crimea episcopus, et ita etiam postea ' crunt episcopi in Concilio Ephe-
sino ..., Chalcedonensi ...* et Constantinopolitano ...*. In Concilio Lugdu-
nensi I .7, Ecclesiam nostram praesentabat metropolita Petrus Akkerowycz,
qui fidem nostram catholicam professus est et tristes notitias de invasione
Mongolorum retulit. Periculum enim gravissimum devastationis totius
Europae a mongolica invasione tunc imminebat. Et revera sub influxu metro-
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politae Petri, intonante Papa Innocentio IV, omnes fideles in angustiis
sincerrime orabant: « a furore Tartarorum libera nos, Domine! ».

In Concilio Constantiensi ...* metropolita Kioviensis Gregorius Zam-
vlak unitatem cum Sancta Sede praeparabat, cui dein eius successor me-
tropolita Isidorus in Concilio Florentino ..* subscripsit.

Concilio Tridentino et Vaticano I nostri metropolitae propter politicas
circumstantias adsistere impediti erant, sed metropolita Lytwynowycz eo
tempore Papae Pio IX oboedientiam filialem praestabat et variis praemiis
ab eodem Papa affectus est.

2. Nunc nomine totius nostrae Ecclesiae Ucrainae, viginti praesentium
et multorum absentium antistitum fidem nostram catholicam cum omnibus
Patribus Concilii professi sumus atque maximas gratias Summis Pontificibus,
Successoribus S. Petri, et toti Ecclesiae catholicae pro omnibus beneficiis
acceptis in saeculis anteactis ex intimo corde agimus. Praesenti Concilio iun-
gimus et definitionibus omnibus ac canonibus nos submittimus. Auspicamur
Concilium Oecumenicum contra atheismum magnam pulchritudinem doc-
trinae catholicae illustraturum, praecipue quoad ordinem socialem, vias aptiores
et efficaciores apostolatui indicans, prout nostra tempora postulant. Simulque
cavendum est a periculis, quae verum bonum spirituale et materiale familiae
christianae humanae consequi impedire possunt.

3. Venerabiles Patres! Aliquoties ab aliquibus Patribus in memoriam
revocabantur verba Papae Ioannis XXIII de vocatione praeprimis pauperum
prae divitibus ad Ecclesiam, quia Christus missus est « evangelizare paupe-
ribus »..."", et praesertim de caritate et operibus misericordiae erga pauperes,
ad minimum symbolico modo, omnes in ultimo iudicio interrogatos iri:
« Quidquid fecistis... mihi fecistis »..."! « Et pauperes coronabuntur »...!
Quod signum characteristicum tempus nostrum praesefert. Non esse dubium
nos passibus miliariis mutationibus et transformationibus vitae materialis
et praecipue socialis obviam curere. Ecclesia, quae semper vitam humanam
sapientissime dirigebat necessitatibus emergentibus manum auxiliarem tendere
parata esse debet. Qua de causa et in suis personalibus exigentiis clerus
relative ad fideles se accommodare et vivum exemplum Christi modestiae
omnibus vita sua praebere debet. Positio episcopi ad eamdem in temporibus
primis fidei christianae hodie se assimilat. Revera debet esse caput sui gregis
concentrans totam vitam " suam in fundanda vita aeterna fidelium et esse
paratum etiam ad omnes indigentias et penurias sustinendas. Immo et tota
cura animarum debet esse hoc modo quam maxime praeordinata et adaptata
secundum mentem Concilii Vaticani II uti Concilii pastoralis.

2

4. Nunc aliquod argumentum de collegio episcoporum proponarm, quia
de hac re Patres Concilii sapientissima dubia movebant et solutiones propo-
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nebant. Stricte loquendo episcopi « collegium » non constituunt, quia « col-
legium » in potestate iuridica et morali fundatur. Familia humana non est
colegium, qui generatione membrorum suorum multiplicatur. Similiter et
episcopi; episcopus Ecclesine fit per Sacramentum, ergo aliquid physicum
(signum visibile et gratia in anima, quod certe est aliquid physicum et reale),
et simul ** mysticum sicuti unitas Ecclesiae. Quo modo et Papa est episcopus
Ecclesiae (Mediolanensis, Romanae, ¢ sic porro '*) sicuti alii episcopi suarum
particularium sedium, habentes plenitudinem potestatis episcopalis. Per
electionem Papa accipit missionem specialem et vere maximam in ordine
ad totam Ecclesiam et haec universalitas exigit etiam infallibilitatem. Quia
tota Ecclesia Christi, ad quam dirigitur specialis missio Papae, non potest
decipi et falli, propterea magisterium infallibile exigitur. Quod est etiam
immediate a Christo concessum, quia Petrus iam ut apostolus accepit spe-
cialem missionem confirmare fratres, pascere oves et agnos. Ideo Papa suam
supremam missionem, potestatem non accipit a « collegio » — sicut aliqui
putabant — a collegio ' episcoporum, sed a Christo immediate."

Ex altera parte episcopi habent plenitudinem sacramenti Ordinis et
quoad hoc, ut dictum est, Papa est episcopus sicuti et ceteri episcopi.
Episcopi, ut dictum, accipiunt potestatem per Sacramentum in ordine ad
particulares Ecclesias, sed simul etiam haec potestas quodammodo ordinatur
ad universalem Ecclesiam. Episcopus enim est particularis pastor, sed in
ordine ad totam Ecclesiam. Quatenus particularis, non probatur haberi infal-
libilitatem, sed omnes episcopi simul habent directionem ad universalem
Ecclesiam et sunt infallibiles. Quam sententiam eximii theologi contemporanei
defendunt. Christus enim dixit: « Euntes, docete omnes gentes »..." Et
Ecclesia est Corpus mysticum, aliquid unum organicum, et in quantum sunt
unum, vel in quantum constituunt Ecclesiam universalem catholicam, eorum
doctrina non potest esse falsa, sed infallibilis. Ideo loquentes ad totam
Ecclesiam pollent simul cum Papa infallibilitate. Quae infallibitas non est
concessa episcopis a Papa, sed a Christo. Ideo a Papa non potest nec demi
nec tolli. Bene attendendum est hoc magisterium infallibile esse eiusdem
generis et speciei quoad fidem et mores, quae et in Papa et in episcopis fun-
datur in potestate episcopali. Et ita etiam infallibilitas fundatur in universa-
litate Ecclesiae ® et exigitur ab ea. Nam tota Ecclesia non potest falsum
credere et confiteri. Consequenter Concilium non constituitur ex Papa et
episcopis ut aliquid tertium, sicuti aliqui putant,® morale collegium aliquod
sed est Ecclesia fundata vel corpus, si valtis, Ecclesia fundata® ipsa cum
dono infallibilitatis Spiritus Sancti, cuius ratio eadem est et in Papa et in
episcopis. Differentia tantum in Concilio est haec, quod Papa suam missio-
nem regendi Ecclesiam universalem accepit per specialem, separatam et
distinctam promissionem Christi; eadem missio concessa est etiam omnibus
apostolis et eorum successoribus, i. e. Petro et apostolis, Papae et episcopis.
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Ab hoc uno, quod est Concilium, non potest dari appellatio. Clarum
est ergo, quod potestas Papae et omnium episcoporum coincidit in Concilio.

5. Praeterea quoad n. 19, pag. 30, v. 23: « Romani Pontificis... » et
sic porro, argumentum melius efformetur.

6. Dein, cum interrogatus sim a quibusdam de opinione circa diaco-
natum, mentem meam sincere aperiam praemissis rationibus a Patribus
anteoratoribus de necessitate diaconatus adductis:

Praeprimis duo momenta attendenda sunt. Unum, quod indicavit, ni
fallor, ...* card. Suenens, diaconatum esse pontem aliquem socialem inter
societatem fidelium et clerum. Haec est valde profunda sententia! * Et alte-
rum, quod attulit arch. Zagrabiensis Seper, non agi hic de una vel altera

eparchia vel de una civitate,” sed de quibusdam in tota Ecclesia indigentiis.

a) Non agitur ergo® de aliquo novo in Ecclesia introducendo. In
oriente enim manet adhuc praxis diaconi etiam ante ordinem uxorati. Quae
praxis quoque in occidente vigebat.

b) Non agitur de aliqua obligatione generali in omni eparchia resti-
tuenda, sed de permissione veterem